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Na escuridao da noite, o carro rodava silendo- 
samente, de motor desligado, aproveitando a incJi- 
nagao da ladeira. 

_ Um dos dois vultos que tide seguiam baixou o 
vidro da portinhola, espreitou para fora, com can- 
tela, fazepdo sinal ao companheiro para que tra- 
vasse. 

—^ ja aqui? — perguntou o outro. 

. - Espera. Espreita desse lado... Ves alguma com? 

0 homem cumpriu com o cuidado meticuloso de 
quern executa urna tarefa perigosa. Per fim mur- 
raurou; 

—Nao vejo nada! 0 que ha? , 

— Pareceu-me ouvir passos... Serao eles? 

0 que ia ao volante fez com a boca um trejeito 
de descrenca; 

— Deve ser o vento assobiando nas arvores. Ainda 
estamos longe.., Sigamos! 

0 automovel foi destravado e continuoua des» 
lizar em sileneio. De subito ouviu-se um ruido, como 



A MORTE ESPREITA PELA JANELA 



o de uma pessoa que desce rapidamente inuiia pe~ 
quena corrida. 0 automovei estacou de novo. 


— Ouviste? 

0 outro tornou a espreitar para fora do carro. 

■—Alguma pedra que rolou pelo barranco... 

— Nao seria alguem? 

--Quern, se ainda estamos tao longe do local? 

—E se tivessemos sido seguidos? 

—Como? 

—.Se eles nos houvessem denunciado? 

—Essa pergunta nem parece tua... que lucravam 
eles com isso?... 

—Em todo o caso... 

E enquanto o outro punha o carro novamente 
erii tnarcha, o que falara abriu urn esconderijo no 
tablier, de onde retirou uma pistola-metralhadora. 
0 do volante disse, contrariado: 

—Ve la o que vais fazer com isso! 

—Nao te de cuidado... 

—Queres alannar toda a gente, disparandd contra 
as -arvores? 

■ — Isca aqui e desabitado... nem de outra forma 
escolherla o local. 

Houve ainda uns minutos de silencio, durante os 
quais o carro foi percorrendo o resto do caminho 
enquanto o que levava a pistola inspeccionava cuida- 
dosamente a estrada. 

-—Estamos quase... agora, devagar,,, E aqui... 
para! 

—Deixa virar o carro... 

. — Achas prudente irmos pelo mesmo caminho? 
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— Nao... por isso mesmo o vou meter neste atalho. 

Ao ver a direcpao em que o automovei ia set* posto, 
o outro berrou, assustado:- 

— Estas doido? Olha que ai e o barranco! 

— Tern, um caminho... 

— Que deita sobre o precipicio... um caminho por 
onde mal podera passar uma motocideta.,. 

— Mas por onde nos passareraos. 

— De que maneira? Nao vcs que bastard um 
pequeno desvio para irmos quebrar os ossos la em 
baixo?... 

— Eu sei guiar hem, Mills. 

— Mas se nos perseguirem, como queres tu... 

— E mesmo para que nao nos persigam que iaqo 
isto. Vamos... apeia-te. 

0 outro resmungou: 

— Parece-me que me arrependo do lugar de con- 
fianca que te del... 

— Se nos despenharmos no barranco nao teras 
tempo para isso.., — sorria sarcasticamente o compa- 
nheiro. 

— Bern dizeni os camaradas que tu 6s doido!.,. 
Enfim, vamos la... deixa o motor Hgado. 

Os dois homens apearam-se e o que ia rcsmun* 
gando e nao largara a pistola-metralhadora falou, 
virando-se para teas: 

—E aim... naquele Carvalho alto, no meio da 
clareira... 

0 outro fez com a cabeca um sinal de assent!- 
memo. 

Seguiram cautelosamente, perscrutando a escuri* 





dao. A c-erta alcura, o da pistola, olhando o seu com- 
panheiro, falou com voz irritada: 

—- Entao vieste desarmatlo? 

Ele respondeu-Jhe com calma um tamo ironica: 

— Ja sabes que basta um olhar meu pm varar 
um homem.,. 

—Entao Vara aquele! — gritou o que primciro 
falara, lancando-se ao cliao, de repente, encoberto com 
uma arvore. 

Um faclio luminoso, produzido pelos farois de um 
automovel, havia atravessado a escuridao, fazendo ver 
a sombra de um homem que se ocultou imediata- 
rnente, enquanto disparava uma pistola-metralhadofa 
sobre os que tinham chegado, e que estavam ilumi* 
nados em clieio, peb facho de luz. 

—A policia! Depressa, para o carro... ou fica- 
tnos aqui como coeihos! 

E correram em direccao ao automovel que os havia 
conduzido, perseguidos pela luz e pelos tiros. 

— Malandros! Denunciaram-nos!... 

— Anda.,. rapido. Entra no carro! disse um de¬ 
les, tomando lugar ao volante. 

So entao o outro pareceu lembrar-se dos seus 
receios anteriores. 

—Nao! Prefiro morrer aqui varado pelas balas 
a if quebrar os ossos, a pouco e pouco, rolando no 
precipicio. 

E, virando-se com rapide 2 , disparou sobre as som- 
bras que vinham em sua persegui^ao. 0 companheiro, 
por^m, agarrou-o brutalmente pela gola do casaco e 

— 8 — 


A MORTE ESPREITA PELA JANELA 


puxou-o para dentro do automovel. Era tempo. Uma 
rajada de balas varreu o local onde ele havia estado. 

0 carro arrancou rapido e imediatamente. 0 que 
fora atirado para dentro dele, gritou: 

—Es doido, Rangu? Ao menos acende os fardis... 

—Para que? — perguntou com voz. calma o mis- 
terioso e enigmatico personagem, pois era realmente 
o fantastico Rangu, o homem que ja uma vez tresis- 
tira a cadeira electrical 1 ) quern conduzia o carro. 

Aquele a quem ele chamara Mills murmurou em 
voz baixa, aniquilado, com urn acenro fatalism: 

Para vermos, ao menos, ontle vamos morrer.,. 

— Ou para eles verem para que sitio devem 
atirar... 

Entretanto, comecara a ouvir-sc auras deles o ruido 
do carro da policia, que se lanyara em sua perscgui* 
?ao, iluminando titdo com os sens potentes fardis. 
Mills voltou a insistir: 

— Vamos, Rangu! Acende as luzes! 

—Descansa que os metis olhos iluminum hem! 

'Para ti, talvez. Mas eu nao vejo nada! 

— Nao tens confiatica cm mini? 

— Que remedio!... 

■ Entao cala-tc! Nao me distrains' que e agora 
que o perigo vai cornepr. 

Instintivamente, o outro fechou os olhos. Mas 
com eles abcrtos ou fechados, o resultado era o 

1 Leia o romance policial Os cmco mpritos tk Park 
House, da autoria de James Strong, publicado fla mlecpio 
«Grandea Mistthioa -Grandea Aventura^. 
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mesmo, porque nao distiriguia coisa alguma. Apenas 
Rangii, 'com o sen pocler extraordinario cle visao, pare- 
cia perfurar distifltamente as trevas do caininlio e 
conduzia o carro pela estreita vereda, onde um auto- 
mdvel que tivesse mais dez centimetres de largo do 
que aquele nao poderia assentar as quatro rodas... 

Os perseguidores hesitavam, embora tivessem o 
caminho 'iluminado. A sua marcha era irregular, aos 
repeloes, com bruscas paragens, como se percebia polo 
ruido do motor, 0 facho luminoso dos sens farois 
ia perdendo contacto com o carro que perseguiam. 
Entao um agente debrucou-se na portinhola e dispa¬ 
rate uma rajada. No carro da frente, Mills, pulou no 
assento. 

V' -—Ah! Caes! Atiram sobre nos. 

—Veem que estao perdendo terreno. Mais um 
esforco e estaremos livres do perigo... Alem come$a 
a vereda a estreitar e a tornar-se sinuosa... Eies nao 
terao coragem de nos perseguir... 

Realmente, o outro carro cada vez se distanciava 
tnais, e os perseguidos iam ficando fora do alcance 
da lu/. For isso os tiros redobravam de intensidade. 
Agora ja eram duas ou tres metralhadoras que dis- 
paravam. A carrotjaria do automovel comecava a 
ressentir-se... 

—Vao escavacar esta panela velha...—gritou 
Mills, desesperado. 

Rangu murmurou, conflante: 

— Sossega! So mais um esforco,.. 

0 carro acelerara, fizera um pequeno desvio & 
cootinuava agora a marcha na escuridao. 


si 



— Pronto... ja nao podem alcan^ar-nos... — disse 
Rangu. 

— Vou deixar-lhes uma lembranija... minha... 
Afrouxa... 

Rangu nao o atendeu, mas, Mills, passando do 
banco eirt que ia sentado para os lugares da reta- 
guarda do automovel, fez descer o vidro da port!- 
nhola traseira, por onde enfiou o caiio da sua metra* 
lhadora, disparando-a raivosamente. 

Porem, de repente, de uma cleva^ao de terreno um 
pouco a frente do automovel partiu uma suraivada 
de balas que veio hater de encontro ao chassis, Uma 
brigada de policia, dispersa na crista tie um ouceiro, 
disparava doidamente sobre o carro, a voz do sargento 
que os comandava: 

— Vamos! Fogo neles a tnatar! Ja niio os apanha* 
mos vivos! 

h os agentes eumpriam as ordens, disparando as 
arraas cm cheio sobre o alvo, a von fade, como que 
embriagados. 0 carro perdeu a direcyao e foi esmagar 
o caput contra a encosta. A voz do sargento fez-se 
ouvir de novo: 

— Contimiem! Continuem! Aquetes patifes tem o 
diabo no corpo e aitula site capaz.es de cscapaf-se! 

R os agentes cominuaram, furiosamemo, dispa¬ 
rando contra o carro imuvd, de onde Mills, desorim* 
ratio, fazia fogo a toa. 0 outro automovel que os 
perseguia aproximava-se com cautela, e iluminava a 
cena coin os farois. Os policias saltavam de dontro 
dele e estirando-se no Chao disparavam tambem, 

A carroqaria do carro, atingida, ja nao podia re* 
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sistir; amolgava-se e, nalguns pontos, as balas perfu- 
ravam-na. Da crista do monte continuavam. tambein 
os tiros, que repercutiam pelas quebradas, iluminando 
tudo. Entao, do carro de Rangu, que se incendiara, 
parou o tiroteio. 

Soou inn apito estridente e todo o fogo cessou 
imediatamente. De dentro do carro da poltcia saira 
urn individuo alto, a paisana, que comandou com voz 
autoritaria, falando para a crista do monte onde os 
outros policias se encontravam; 

— Des$am e formem a frente do carro, prontos 
a disparar... se de la atirarem... 

E dirigindo-se aos que estavatn junto dele: 

— Nos vamos por aqul! Atenpto. 

0 gmpo que comejara descendo a encosta encon* 
traya-se ja no caminho em frente do automovel. Por 
sua vez os agentes apimimavam-se atentos. As chamas 
do motor subiam no interior do carro. Urn dos agentes 
teve urn sobressalto e elevou imediatamente a arma 
para disparar. Dentro do carro, Rangii, dircito no 
assento, embora com a cart! coberta de sangue, pare- 
cia sorrir... As chamas iluminavam-lhe a face, dando- 
*lhe um aspecto diabolico... 

— Esta vivo! — gritou o policia. 

Nao teve porem tempo de fazer fogo. 0 sargento, 
que ia a seu lado, travara-lhe o bra^o: 

Nao dispares. Vivo ou morto ja nao pode csca- 
par-nos... e se estiver vivo... tanto melhor! 

Rangu, porem, nao se mexia. Os policias aproxi- 
maram*se... Os do outro grupo haviam tambem che* 
gado. 
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— Cautela, rapazes. 

Eora o paisano quern dcra a ordern. Os agentes 
espreitaram para o automovel. Mills jazta de borco, 
numa poga de sangue. 

-“Vivos? — perguntou um. 

—Devem estar ambos mottos, sub-inspector! 

0 paisano que havia sido tratado por suWnspeo 
tor ordenou com voz dura: 

Tirem-nos para fora, antes que o fogo alastre... 

Os homens cumpriram a ordem e foram csteiuler 
os dois corpos, inanimados,. um pouco adiantc. As 
luzes das lanternas inctdiram sobre eles. 0 sub-inspec¬ 
tor aproximou-se: 

_ 110 $ enganamos: este c o nosso velho conlie- 

cido Mills... o chefe da quadrilha... 

—Tem o peito como ura passador—mumiurou 



um dos policias. 

—E este o celeb re Rangu,., 

—EstA morto! Paciencia! 

Pepois ergueu-se orgulhosameme, a toda a aitura, 
com o peito inchado, e fitando os polieiais com um 
olhar de ampla sacisfa$o, dcclarou-lhes cm voz pa¬ 
ternal: 

—Rapazes! Devemos ter ganho hoje, todos nos, 
as nossas promoqoes! Tragam os corpos! 
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0 in8fi©et©r Robinson flew 
saS’SsfeiS'©».. 

No sen faem ornamentado gabinete de trabalho, 
o gordo inspector Robinson passeia agitado, fumando 
o sen tngesimo cigarro, cujo futno sobe no ar aden- 
sando o ja quase irrespiravel ambiente. Mas o inspec¬ 
tor Robinson parece nao se importar com isso. leva 
a mao ao bolso do colete e verifica as boras: 

— Duas e meia da manha — murmura *-*• Que csta- 
rao fazenda aqueles imbeds? 

jS recomeca o seu passeia, nervoso, chupando furio- 
samente a ponta do cigatm 

De repente abre-se a porta e um. policia entra, 
coni as felloes transtornadas. 

— Que M?—pergunta o inspector, com interesse 
—Apanharanwio? 

0 agente parece surpreendido e responde Candida- 
mente: 

— Quem? 

Robinson da um berro: 

—•Quem?! Quem havia de ser? Rangu. 1 Ja chega- 
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ram os homens que foram fazer a emboscada? Porquc 
nao me telefonaram?... 

O agente parece nao compreender. 

— Nfio e isso... e que... eu queria... 

/-~”0 que, homem? Despache-se! 

“~”Na 25* Avenida foi assassiniida ha pouco urna 
mulher. 

•— E que tenho eu com isso? — brada o inspector, 

0 agente mostra-se surpreendido... 

— 13 que... eu... pareceu-me... 

Robinson havia retomado a serenidade e com- 
preendera: 

"~Esta bem, Joe. Tern mao. Previna o inspector 
Chester para tomar conta do caso—I! como o visse 
ainda hesitante—Vamos, despache-se... 

0 policia sain e Robinson tornou a consultin' o 
relogio. Embora souhesse as horas, isso era urna jna* 
neira de se distrair da sua preocupado. E ora julgava 
que os ponteiros caminhavara vagarosamente, pare* 
cendo-lhe cedo ainda para que ja houvessdn prendido 
Rangu, ora supunha que era ja dernasiado tarde para 
que nao houvesse ainda aconteddo alguma. coisa. 
Como nao recebera qualqucr comumcacao, mostra- 
va-se inquieto, temendo um insucesso. Mas nao podia' 
ser. Eles possmam todas as indicates e o piano fora 
preparado corn todo o cuidado. Por certo nao falha* 
a menos que...—e as feipies do inspector 
contrairam-se dolorosamente — a menos que aqueJe 
homem diabolico os houvesse abatido a todos... )< o 
pobre Robinson teve urna visao terrifica: Os vinte c 
cantos agentes que havia mandado armar a emboscada 
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a Rangu, moi'tos pelo poder incompreensivel daquele 
homem fantastico... 

A campainka do telefone retrain, sobressakando-o. 
Correu logo ao aparelho. 

—Sira, sou eu! Entao que ha? 

Do outro lado do fio, a voz do sub-inspector 
Shelton, que comandara a. batida, gritou entusias* 
raada: 

— Apanhaino-Ios! 

— Vivos? 

0 outro arrefeceu urn pouco o entusiasmo, - 

— Nao foi possivel... tivemos de abate-los a tiro,.. 

“Paciencia.,. E os corpos? 

—Estao no carro. Vamos leva-los para a Casa 
Mortuaria. 

“Passern priineiro por aqui... Quero vchlos. 

—'0. IC., chefe, Vamos ja, 

Robinson ainda gritou: 

~ Parabens, Shelton! 

E desligou o telefone. A sua face respirava uma 
intensa alegria e a boca abria-se-lhe num sorriso cheio 
de satisfa^ao. 

Marcou um novo numero. Levon tempo antes que 
de la levantassem o auscultador. Por fim uma voz 
ensouada falou molemente: 

“Alo,., 

Robinson sorriu e procurou um tom ironico. 

—to celebre detective ]im Scott? 

Do outro lado, a voz continuou com moleza: 

—Mister Jim Scott esta dormindo... Daqui fala 
o criado. 
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0 inspector riu. 

— Deixe-se disso, Jim... eu conheco-lhe a voz... 
daqui fala... 

Ja sei — e trocista tambem — o celebre inspector 
Robinson... 

—Acertou! Diga-me que esta fazendo, Jim? 

—Estou. a atura-lo, infelizmente... 

— Oica: terei aqui, dentro em breve, uma grande 
surpresa para si. 

—Entao ate amanha, Robinson... 

—Nao desligue, homem. Eu posso ja dizer-lhe do 
que se trata... 

A voz de Jim Scott implorou: 

— Robinson, tenha caridade de tun homem a quern 
interrompeu um belo sonho... deixe-me ir dormir. 

; —Mas eu tenho uma realidade melhor que o sen 
sonho: Prendemos Rangu! 

—Deixe-se de gramas, Robinson.,. 

— Garanto-lhe, Jim Scott. Dentro de pouco vem 
trazer-me o cadaver desse bandido... 

—Ja sei! Dentro de um tumulo egipcio... 

— Palavra que e verdade... 

■ — Bern. Vou ja a t ... Mas se me tiver enganado nao 
o deixarei dormir durante cinco noites seguidas, 
garanto-lhe, 

Robinson riu e desligou, esfregando as maos de 
contente. Foi entao sentar-se a secretaria, satisfeito 
consigo proprio, e comecou a por em ordem alguns 
papeis. Mas o trabalho nao conseguia distral-lo, e, 
por fim, passada uma boa meia hora, tornou a levan- 
tar-se, excitado, fumando novo cigarro. 

- n - 


a 




A MORTEESPREITAPELA JANELA 



Eiumanto chegou Jim Scott, ainda urn pouco 
ensonado. 

— E verdade, Robinson? 

—- Sim, men velho. E a grande verdade. Estou 
esperando por eles,.. 

0 outro pareceu um pouco desapontado. 

—Mas como foi isso? 

— Urn patiforio que parece ter tido dumes da 
influencia que Rangu estava tomando junto do chefe, 
denunriou-os. 

—Ora.., tretas! E Robinson ainda acredita ntuna 
coisa dessas?! 

— Acreditei quando Mister Wallace Cuningham 
me procurou, aflito, esta manha, para me dizer que 
havia recebido um bilhete de Rangu exigindo 100.000 
dolares pelo resgate da filha. 

—A pequena Constance Cuningham que foi 
raptada ontem eni plena Exposicao? 

— Essa mesma. O dinheiro devia ser posto no 
Wolf Pine, a meia-noite de hoje... 

—Nesse caso nao serviu de nada a denuncia do 
outro. 

— Serviu tal. Ele e que me indicou o local com 
precisao e disse que Rangu iria num carro, acompa- 
nhado apenas por Mills, o chefe do bando... De uma 
cajadada matamos dois coelhos... 

—E depots? 

—Enviou-me um piano com o traijado do carat* 
nho que eles seguiriam, mas so a partir de certo 
ponto, para eu nao Ihes descobrir a toca... 6 claro... 
Senhor de todas as informafoes, mandei postal* os 
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agentes poderosamente armados nos pontos estrate* 
gicos... 

— E entao? 

, Quando Robinson ia responder, abrito.se a porta 
do gabinete e o sub-inspector Shelton gritou com 
satisfagto: 

— Pronto, chefe! 

Robinson viroiose de uni salto. 

— Onde estao eles? 

—La fora, no carro... 

—Vamos ve-los! Ande daf, Jim Scott! Que grande 
noite, hem? 

Jim Scott seguitoos contrariado. 

Porque nao me avisou a tempo do seu piano? 
Se eu tenho ido, talvez os apanhassemos vivos... 

— Ora, ora—mi o inspector, que se mostrava de 
uma alegria exuberante—se Jim Scott tern ido, com 
essas suas manias de policia moclerno, ele era muito 
capaz de jse escapar e ainda por cima rapta-lo!... 
E agora andaria eu aflito procurando a forma de o 
conseguir resgatar. 

—Robinson! A alegria parece que Ihe turvou o 
juizo... 

Jim Scott sentia-se ofendido com o gtacejo de 
Robinson. Este percebia*o e alegrava-se com isso. 
Embora amigo dele, invejava um pouco a fama que 
Jim Scott merecidamente ja havia eouquistado, Por 
isso aproveitava a ocasiao para uma vinganpzinha 
amistosa e inofensiva: 

—Nao gostava de estar agora no men lugar, Jim 
Scott? 






0 detective,, porem, tinha ja readquirido toda a 
sua alma habitual e tirava a desforra das ironias do 
outro. ! 

— Kao, Robinson. Ai chove muito... 

Realmente havia comecado a chover, e o inspector, 
no entusiasmo em que se encontrava, nao notara que 
tinha parade) debaixo de uma goteira, de onde a agua 
lhe jon-aya sob re o fato. Mordeu os Jabios, contrariado, 
e somente murinurou: 

— Pois sim, rale-se! 

Birigiram-se para uma fila de quatro automoveis 
da policia, que esperavam um pouco adiante, com os 
motores roncando. Shelton indicou utn deles. 

— Vem naquele! 

Um agente abriu a porta; Robinson e Jim Scott 
olharam para o interior. 

— Sao eles. 

0 inspector inclinou-se todo para dentro clo earn). 

— Istao num lago de sangue. 0 grande Rangu, o 
hoiiiem que resistiu a cadeira electrica e o ludibriou, 
Jim Scott, esta aqui, motto pela policia, ao lado de 
um bandido vulgar.,, 

Robinson exultava. Parecia faster um discurso de 
propaganda. 

—I fui eu, Jim Scott, eu, o tal inspector de pro¬ 
cesses antiquados quern conseguiu deitar-lhe a mao, 
Que disc a isto? 

Jim Scott afaatara-sc um pouco. 

— Vamos embora, Robinson. Va gozar a sua alegria 
la para dentro. Aqui chove muito. 

0 inspector, porem, nao arredava pe. 
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— Parece que esta impressionado. Tem medo de 
que ele ressuscite?.., 


— Ha-de concordat que isto nao oferece um espec* 
taculo muito agradavel... 

•—Nao ha dtivida... parecem dois coelhos em 
molho de vinho... 

Jim Scott deu um berro. 

—Quando deixara de ser brutal, Robinson? 

— Quando deixar de haver Rangus em Nova 
lorque e eu possa trocar o meu uniforme de inspector 
por um trajo de burgues. Mas enquanto houver 
Rangus, repito, a rninha missao... 

Jim Scott interrompeu-o, e a sua v 02 quase parecia 
respeitosa ao murmurar: 

—Rangu... so havia este... 

Robinson olhou-o admirado. 

— Parece que tem pena. 

—Nao tenho. Mas reconheco que esta ali um 
grande homem. Se a sua prodigiosa intelig^ncia e as 
suas faeuldades extraordinarias se tem inclinado para 
o Bern... seria quase um idolo... 

—Mas foi apenas um bandido... Jim Scott! Vamos 
beber ao meu triunfo... 

—Nao, Robinson, obrigado. Vou para casa con- 
tinuar o meu sono... Adeus.,. e... parabens. 

E Jim Scott, segurando o seu inseparavel mono- 
culo, retirou-se lentamente. Ia pensativo. Pensativo e 
serio... ' i 
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III 

Ma css® morhiirla.o 

Extraordinariamente palida, segurando com a mao 
tremula o pequeno telefone do sen quarto de dormir, 

Betty Kay, a jovem reporter do New York Herald 
que se tornara famosa com as suas reportagens acerca 
de Rangu, quase gritara ao aparelho, embora com 
voz de pouca convic^ao: 

—Isso e false, Eric. 

Do outro lado do fio, a voz insistia: 

-Juro-lhe, Betty, que e verdade. Venha Tmedia- 
tamente. Peattie quer falar consigo, e ja caesta, 

Ela desligou, agitada. Eric, o jovem chefe de re- 
daqjao do New York Herald, havia-lhe telefonado a 
comunicar a morte de Rangu e a exigencia do director 
do jornal para que ela se apresentasse sem perda de 
tempo na redacgao. A prindpio cuidara que a noticia 
nao passasse de uma partida de mau gosto da parte l 
de Eric, mas logo reconsiderara. Ele nao irk des- 
perta-la as quatro horas da manha para fazer seme- 
lliante brincadeira. Embora lhe custasse a acreditar que 
Rangu, aquele homem admiravel e superior — para 


ela—se hcmvesse deixado abater pela polfcia como 
qualquer gangster, era formula a reconhecer que a 
comunicat;ao apresentava um aspecto demasiado grave 
para ser falsa. 

la pcnsaudo tudo isto ettquanto se arranjava, a 
i pressa, sentindo no pcito um peso de augitstia, que 

era um bocado mats que a magoa do jornalista que 
i -ve destruido repentinamcnte o sen «filao» de notfcias 

sertsacionais, For tuna esrranha assoc ia^io de ideias 
pensou na alegria que Eric devcria sent it* nesse mo- 
mento, se tudo aquilo fosse verdade. 0 chefe de 
j redaopio comepara a demonstrar-lhe um interesse 

\ muito significative, que ela compreendera. 

Eric era certamente um rapaz clieio de qualidades, 
simpatico, mas... 

Acabara tie vestir-.se. Tinha chamado pelo telefone 
um taxi de uma estutaio pnfctma, que nao se havia 
demorado. Desceu a escada, precipitadamente, entrou 
no carro e bradou; 

— Para a redac\:ao do New York Herald, a toda 
a velocidadc! 

Era perto, e o carro quase voaya pelas mas, de- 
sertas aquela bora da fttadrugada. Apenas as vezes 
surgia vagamente utn ou outro noctivago, que saia 
ja cambfllcante de algum dube. A, porta do Maxim’s 
Hall o motorista travou bruscamente. Um homem 
alto, elegante, que safra.de um lusuoso carro, quase 
fora atropeladp. Mas nuda sofrera. A senhora que o 
acompanhava .tiers. um gritinho de susto e tinha-se 
laaptdo nos seus bravos. 0 motorista que condum 
Betty apresentava as suas .deseulpas, itti pouco atra-' 





a morte espreita pela jane-la 


palhado. Mas o homera two queria coisa nlguma dele: 
— Hoje e um dia fell/, para 116 s — dissera—e two 
queremos o mal de ninguem. 

Deu o brarjo a sua cotnpanheira e atravessaram o 
passeio em diteccao a porta do Clube. 

Desfazendo-se ainda em desculpas, o inotorista pds 
o taxi em movimento, mas Betty ficou a olha-los pela 
portinhola. 

0 par sitbia as escadas do Clube, muito feliz, muito 
unido, muito risonho... 

Vieram as lagrimas aos olhos de Betty Kay... 

Tinham chegado a rcdac^ao. A jornalista dis.se ao 
motorista para esperar e subiu as escadas apressada- 
mente. Ii em cima, Brie, que ouvira o ruido do carro, 
tinha aberto o guarda-vento. 

— Erttre para aqui! Peattie esta ao telefonc 
falando com Jim Scott. 

Betty Kay deixou-se cair numa cadeira. 

— Como soubcriitn? 

— Telefonaram da polieia para todos os jamais, 
dando a nodcia. 

—Mas como foi? 

: — Abateram-no a tiro jimtamente com outro ban- 

dido, quando iam receber o resgate da pcquena Cons¬ 
tance Gillingham. 

— Esta doido, Eric? Rangu nao se mistimi com 
bandidos... 

— Eoi o que a policia disse... Peattie ficou furioso 
consigo. 

— Isso 6 o que memos me interessai 

Eric tinha uma caru verdadeiratnente compungida. 
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’—Betty... nao vai dizer-me que gostava de 
Rangu?... 


A jornalista, que passeava agitadamente pela.sala, 
deteve-se diante do chefe da redaegao, o qua! a fitava 
com gnsiedade. Ia a responder qualquer coisa, mas a 
campainha do telefonc deu sinal de que o director 
havia terminado a comunicacao. Entao .disse simples- 
mente: 1 

—•You falar com Peattie. 

E penetrou na sala do lado, onde o Director, net- 
voso, excitado, rabiscava num papel. Mai a viu entrar 
desabafou: ‘ 

—Muito bonito, senhora Dona Romantica.., 

— 0 que ha? 

— Ha que, com as suns reportagens apaixonadas 
pelo Rangu, fizemos dele quase um idolo, impusemo-lo 
it consideragto do publico. 

— E arrependeu-se disso? 

— Se Ihe parece! 

— Porque? 

— Porque? Entao que pensa a senhora que os 
outros jornais dtrao de nos, agora que se provou que 
Rangu nao passa de urn bandido vulgar? 

Betty Kay respondeu num grito: 

— Peattie! Rangu nunca pode ser um bandido! 

0 Director mexera-se nervosamente na cadeira, 

—Betty, perdeu o juizo. Esse homem hipnoti- 
zou-a... esta apaixonada por ele... 

A jornalista corou profundamentc, mas tomou uma 
atitude de desafio ao perguntar: 

— E a si que Ihe interessava, se assira fosse ? 1 



Peattie atirou violentamente o lapis para cum da 
secretaria, levantou-se 6 bradou num bciio, 

—Nada! A nao scr que nao posso permitir que 
o joraal faga uma figora ridicula e perigosa, la 
porque tuna jornalista nomantica fa t parte do corpo 
tedactorial! 

—Nao compreendo, Peattie!... 

■ — Pois nao ve que fizcmos uma. triste figura com 
tuclo que de elogioso se escrevcu no jornal acerca 
desse homem? Nao comprcende que vamos cair no 
descredito do publico? Defender, como se fosse uni 
herdi, um gangster que 6 abatido pda policia na 
altura em que vai receber um resgate, de combina^ao 
com urn fadnora conhecido... 

— Peattie! Ha em tudo isto uma trcmcnda con- 
fusao... que eu hci-de esclarecer. 

—Mo seja doida! Que bei*de dtzer no numero 
de hoje? Daqui a pouco estarao na rua os outros 
jornais com a reportagem do que acomeceu. Hao-de 
apresentar Rangu como o pior dos bamlidos... 

— Sem razao! 

— ...Ou com da. De qualquer forma hilo-de 
fazMo... E nao se esquecerao de nos atacar, como 
perigosos formadores da opiniao publica... 

—Nao.se importe, Peattie. As reportagens foram 
todas assinadas por inim... e eu nao as raiego! 

—Mas o Director sou eu! A responsabilidade & 
minha! 

Houve um pequeno silencio. Depots Betty Kay 
falou mais calmamente: 
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Scntado de novo a secretaria, e sem olhar para 
da, o Director falou, com vox desagradavel: 

— leia os jornais daqui a pouco. Leia sobrctudo 
o nosso... Eric vai faster a noticia. 

Betty sobressaitou-se: 

— Nao! Eric, nao. Ele xra dtzer de Rangu o pior 
que for possivei. Peattie! Oica-me. Eu posso salvar a 
situa^ao. Ajude-me... 

— Que deseja ainda? 

— Lembre-.se que nunca teve de arrepender-se. 
Mantenha-se como defensor de Rangu... e scrcmos 
nos os ultimos a nr! 

— Esta doida, doida! 

Peattie. Acreditc no que Ihe digo. Ajude-me, e 
nos voltaremos a baler todos os colegas... Como foi 
que apanharam Rangu? Quern foi? 

— Robinson. 

— logo vi. Esse e o mais estupiclo inspector que 
tenho conhecido! 

— Estupido fui eu em aceitar aqui as suas repor¬ 
tagens. 

--Por acaso nao fizeram sucesso? 

— Pois sim. Mas vamos agora pagtu* tudo isso! 

— Veremos, Eu ainda tenho revelafocs curiosas a 
h/.er. Ainda nao disse tudo que Rangu me contou. 
Peattie, ponha isto no numero de hoje e nds gatilm- 
retnos a partida. Vamos, Peattie. 

0 Director como que hesitava. Mas a atitude de 
Betty era tao energica, tao convicta, que ele acubou 
por decidir-se. Tocott a campainha para Eric, que 
apareceu it porta, um pouco transfigurado. 
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—Side! Vamos sail- com urn atraso enorme. Faca 
xima noticia pequena e porbaixo, cm tipo grande... 

Betty, palida, havia retomado a sua malinha e pre- 
parava-se para sail*. Parou a meio caminho e falou: 

»-«No nosso numero de. amanha, em rigoroso 
exclusive, Betty Kay fata as mais sensacionais reve- 
lacoes acerca de Rangus. 

Eric tomara nota, contramdo, e safu batendo a , 
porta. 

Betty despediu-se de Peattie. 

_Adeus. Amanha as quatro faoras tera aqui a mais 

sensational reportagem dos ultimo® tempos. 

0 Director acenou apenas com a cabt^a. 

— Ate amanha. 

— As quatro horas! — concluiu Betty, saindo do 
gabinete, 

Quando chegou a rua tomou novamente o carro 
e deu ordern para a conduzirem a 24. il esquadra. 

; Chegou na altura em que Robinson ia a sail*. Ele 
costumava ser pouco agradavcl para com os jama- 
lisas, que na sua opiniao so serviam parti excitar o 
publico, avisar 6s criminosos e prejudicar o trabalho 
da policia. Mas naquela madrugada estava muito bom 
disposto. 

— Que pretende? 

— Inspector. Eu sou Betty Kay do New York. 

■ Herald, Eui eu que escrevi as sensacionais reportagens 
sobre Rangu... 

— Bern sei. 

—Qucria ve-lo. 

— Ve-lo?! Para que? 
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— Prccisava absolutamente disSo. 

— Nao pode ser. Foi levado para a casa mortuaria 


e aquilo nao e sitio para uma mulher. 

— Eu nao sou uma mulher,.. sou uma jornalista. 

— Mas para que precisa ve-lo? 

Betty fitou 0 inspector com um olhar de desafio 
e disse calmamente: 

— Bo depois de ver 0 cadaver acreditarei que 
alguem tivesse sido capaz de o matar... 

Robinson olhou-a espantado, e em seguida soltou 
uma tremenda gargalhada: 

■—Nao esta boa, com cerceza! 

— Inspector. Passe-me uma autorizacao para eu 
entrar na casa mortuaria. 

— Mas para que? 

— Nao posso discutir consign porque perderiamos 
tempo. Mas garanto-lhc que nao sairei daqui sem essa 
autorizacao! 

Havia cerrado a porta e encostava-se a ela com 
um ar decidido. Robinson riu-se. Pensou manda-la 
expulsar por um agente mas compreendeu que isso 
nao seria politico. No fim de contas ela era uma 
jornalista—e no momento a mais popular de toda 
a America. De resto, nada Ihe custava aceder ao seu 
pedido. 

Escreveu rapidamente a autorizacao e cleu-lha, com 
um sorriso. 1 . - 

— Aqui tem. Pode ir. 

Betty Kay pegou avidamente no papel que elejhe ■ 
entregava e meteu-o na mala. 

■ —Adeus. ‘ 
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Robinson. estendeu*lhe a mao a despedir-se, e acres- 
centou: 

— E quando falar no caso, nao se esquega de apon- 
tar o men nome como o do unko inspector que con- 
seguiu que Rangu fosse abatido... 

Betty apertou-lhe a mao com forga e fitando-o 
Bern, respondeu pausadamente, com voz tremula: 

— Nao esquecerci isso, inspector!... 

Quando chegou h rua ja andavam apregoando as 
edi^oes dos jornais mamtinos. Os vendedores dos jor* 
nais bemvara os titulos dos artigos que falavam sobre 
a morte de Rangu. Betty Kay comprou urn jornal e 
foi lendo no taxi, enquanto se dirigia para a casa 
mortuaria. A noticia vinha escrita em letras garrafais. 
Com verdade ou sent da, afirmava-se que a policia, 
depots de Rangu ter desaparecido apos o celebre 
Cm momtnmo do gabmete uzul 0, onde fora erra- 
dainente tido como culpado, comecara desconfiando 
que ele se encontrava aliado a uma quadrilha de 
raptores, e o reporter acrescentava, com imaginagao, 
que a descoberta do verdadeiro autor desse crime, 
feita pelo proprio Rangu, poderia nao passar de uma 
simples vinganga de rival, que era, alem disso, o unico 
raeio que o enigmatico personagem tinha de demons* 
trar a sua inocencia. 

0 reporter havia reutiido uma grande quantidade 


1 Leia o romance policial Os cinco swspeitos de Park 
House, da autoria de James Strong, publicado na eoleefao 
«Grandcs Mistfirios — Grandes Aventurasu. 
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dc argumentos que atestavam a culpabilidade de 
Rangu no rapto da pequena Constance Cuningham, 
efectuado misteriosamente em pleno dia, na Expo- 
sifao de Nova Iorque. E feproduzia, em gravtira, o 
bilhete dirigido a seu pai, o multimilionario Wallace 
Cuningham, exigindo 100.000 delates de resgate, Esse 
bilhete vinha assinado por Rangu e Betty verificou, 
com desgosto, que a letra era realmente dele.,, 

Haviam chegado diante da Casa Mortuaria, um 
feio edificio, rodeado de janelas altas, que se encon- 
travam sempre fechadas e cobertas interiormente com 
espessos panos brancos. Betty bateu a porta. Demo- 
raram a abrir. O guarda' de servigo certamente se 
encontraria dormindo. Quando viu Betty ficou admi- 
rado. Ela estendeu-lhe o bilhete de Robinson, sem 
dizer uma palavra, O homem olhou*a ainda uma vez 
mais e, silenciosamente, fez-lhe sinal com a cabega 
para que o seguisse. Caminhava a frente, a pequenos 
passos, arrastados, que soavam litgubremente. 

Percorreram um comprido corredor todo de lajedo. 
Nao se via mais pessoa alguma nem se ouvia o minimo 
ruido. O impfessionante silencio da morte pesava 
soke tudo aquilo. Atravessaram uma pequena sala, 
onde estavam algumas macas, e de uma das quais 
ainda escorria sangue. Betty arrepiou-se um pouco 
mas o guarda manteve-se itnpassivel. Ao fundo dessa 
sala parou, hirio, e fez-lhe sinal com os ollios para 
que abrisse a porta. Betty sentia-se extremamente 
impressionada, mas conseguiu reagir. Fez rodar o 
fecho e passou a sala contigua. Era uma casa branca, 
de chao, paredes e tecto tudo de ladrilhos. Uma 
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espede de mesas de ferro branco, achavam-.se sime- 
tricamente dispostas umas no ladO das outras. tom 
excepgao de duas, ao fimdo da casu, todas estavam 
. vazias. 

Betty Kay murmurou com a voz embargadu pda 
comocao: 

—Qual e a de Rangu? 

0 guarda indicou-a silenciosamente. Entao n jor* 
nalista aproximou-se, a passes lentos, tie cabetpi baixu, 
vergada por uma grande dor. Junto da mesa, esteve 
silenciosa durante alguns instantes, e depois pergun- 
tou, dirigindo-se ao guarda: 

—-Posso ve-lo? 

0 homein. fitou-a com uma expressao indefinivel 6 
nao deu resposta. Entao Betty agurrou resoluttuneme 
uma ponta do lcncol que cobria o corpo e com um 
gestq brusco destapou-o, Estrangulou-se-Jlie na gar-- 
ganta um grito imenso, rouco, que se repercutiu pdas 
paredes nuas, 

0 cadaver tinha desaparecido e, em seu lugar, for- 
mando mais.ou menos os comornos do corpo -human#, 
estava estendido soke a mesa um monte de fios 
electricos!,., 

Completamente desorientada, Betty nao sabia quo 
pensar. Seus olbos desmedidamente abends firavam o 
tampo da mesa. Atravessou-lhe o cerebro um pensa- 
mento que a encheu de uma alegria imensa e emSo, 
sem refiectir, sent pensar no guarda, sem ver mats: 
coisa alguma, voltou, correndo, para tras. 

Na rua gritou ao motorista do taxi, que comimiava 
a espera-la: 
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— A toda a vclocidadc, para o New York Herald. 

0 cam.) partiu velozmente. Recostada no asseoto, 
Betty Kay sonhava, de olhos fixos no vacuo. Na sua 
cubeipi bailavam os mats desencontrados pensamentos. 
Sentia uma emopio cstrauha, cle rneclo e feliciikde. 
Os seus pokes nerves, ja tao duramente castigados, 
nao podiam aguentar mats. Entao fechou os olhos e 
comeyou solucando. 

ja perto da redaqao do jornal conseguiu domi- 
tiar-se. Nao queria aparccer assim diante do director 
e dos colegas. Abriu a malinhn, procurando a caixa 
de pos de arroz para com por um pouco o rosto... e os 
sens olhos voltaram a tomar uma expressao imensa 
de espanto. 

junto da sua bolsa. de dinheiro, dobrada, estava a 
autorizapio que o inspector Robinson Ihe havia feme- 
cido para entrar na Casa Mortuaria. E ela tinha a 
certeza de que a havia dado ao guarda... 

Teve um sobressalto. 

--Travel — ordenou iinperiosamentc ao motorista. 

0 carro estacou, o impulso da travagein rapida ties- 
locott Betty do seu lugar, ntirando-a qua.se de encontro 
ao assent# dianteiro. Mas a jornalista nao deu atencao 
ao caso. 

Desdohroti o papcl c viu, escrita a lapis, nas costas 
tla autorizaplo, tuna mensagera que a deixou estupc- 
facta: 

eAp'ide^odbe, tMm Betty, a sua como$8» 
e o intemse que toniott por mint, 

llmph 
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Era a Ietra dele; era uma mensagem dele! For- 
tauto, estava vivo! Sentiu uma voutade doida de gritar 
a .toda a gente a sua afegria, de mandar rasgar todos 
os jornais que anuuciavam a sua morte... Ele estava 
vivo, e escrevia-lhe. Mas... e o curso das suas reflexoes 
foi interrompido por iima pergunta a que nito achava 
rnposta; como pudera ele escrever-lhe e meter-lhe o 
bilhete dentro da mala, se o guarda estivera sempre 
junto dels?... So entao se lembrou! 0 guarda! E sal* 
tava-lhe it mente cm recordagto muito viva, como se 
nessti altiira o estivesse prescnciando, am facto a que 
nao bavia Iigado importance. Quatido olhara a mesa 
oflde havia suposto que estivesse o corpo de Rangu, 
o guarda estava hiesmo ao seu lado e quatido da Ihe 
perguntou se podia ver o cadaver ele fitara-a com 
uma expressao... uma expressao era que havia urn leve 
sorriso de ternura. Entao nao hesitou iitais. Guardou 
cuidadosamente o papel e gritou ao motorista: 

—-Vire o carro. Voltainos a Casa Mortuaria. A toda 
a velocidade. 

0 motorista olhou-a urn pouco admirado, mas 
nao disse palavra. Encolheu os ombros, executou a 
manobra, e o’automdvel perdeu-se entre as films de 
carros que aquela hora enxameavam ja as ruas de 


0 corneca a ®omplkar»$e . 9 : » 


0 elegante Jim Scott levantara-.se ha pouco e 
tomava o sea pequeno alrnoqo, comodamente insta- 
lado niuna fofa poltrona, enquanto lia as rcportagens 
sobre a morte de Rangu. 

Ao desdobrar o tribune caiu-lhe no chao uma 
iolha de papel. Era um bilhete de Rangu! 0 detective 
nao podia acreditar no que lia: 


Mm caw Jim Scott 


Vmlo do «outro mmulm, para oncle os 
agentes de Robinson me mandaram em com- 
panhia de Mills, fui aqtii defronte ao Collin's 
comprctr um sobretudo de gala de poles por- 
que no outro mwulo faz muito frio. Von 
mandar-lhe tambem um sobretudo igual, pois 
sao realmente elegantes. Aproveitei a ocamo 
para ir a sua casa, e deixar-lbe, neste bilhete, 
os mens mats sinceros agradccimentos pelos 
ehgios quo ontem me fez, dknte do men 
Madmen... 


Caso o simpatico inspector Robinson con - 



A MORTE ESPREITA PELA JANELA 


si’ga mistir a comogao qrndo souber que 
((find estou vivo, pego o favor de dizer-lhe 
que, ontem a noite, ito por o sen ouvido sabre 
o mm peito para verifkar se o men coragdo 
bath, eu Ihe tirei da algibeira do dolman lima 
cigarreira que me estava incomodando, a pon - 
tos de fazer-me uni vergdo m pele, 

Quanto ao mu caro Jim Scott acho-o uma 
pessoa simpatica. Se mo recek uma desilmdo 
e aprecia emocoes fortes, pode seguir a minba 
pista... se fo-r capaz de dar com eh... 
Cumprimentos do sen amigo 

Rangu. 

Jim Scott nao sabia que pensar de tudo isto e por 
momentos ocoiteu-lhe ao espirito a ideia de que esti- 
vesse sonhando. 

Aquilo parecia-lhe uma coisa impossfvel de aeon- 
tecer. Mas era verdade, nao restava duvida alguma de 
que Rangu se encontrava vivo e em iiberdade. 

Urgia tomar uma resolugao rapida. Correu ao 
telefone e ligou para a 24. 1 esquadra. 

— 0 inspector Robinson? 

—Ainda nao veio—responderam. 

Jim Scott desligou, contrariado, e marcou o niimero 
da casa de Robinson. PerguntOu por eie. 

—Esta ainda deitado—disse uma voz de mulher. 

0 detective gritou impetuosamente: 

“Acorde-o! Fala Jim Scott. 

Passados instantes estava ao telefone a voz pastosa 
do inspector. 
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—Que e isso, Jim? Endoideceu? 

Jim Scott nao ligou importancia a pergunta de 
Robinson e disse simplesmeiite; 

—Rangu esta vivo. 

— Hem?! 0 que... Rangu!... l< iinpossivel! 

—Vivo e em Iiberdade. L capaz de me dizer se 
tem at a sua... cigarreira? 

—A que proposito... 

—Responda... tem ou nao a cigarreira? 

Fez-se uni pequeno silencio e pouco depois o Ins¬ 
pector Robinson voltou a Talar em voz transtornada: 

—Nao, nao a tenho,,. nem a eticontro... 

— E Rangii que a tem. 

—Mas... 

— Depois Ihe explicat'd tudo. Vou ai imediata- 
mente! 

A voz de Robinson falou, agitada: 

—Nao, Jim. Se isso e verdade, urge tomar provi* 
tlencias... Venha a esquadra... dentro de pouco tempo 
estarei la... Guarde segredo de tudo isso... seria uma 
coisa tremenda se alguem soubesse. 

Jim Scott desligou e preparava-se para sair, quamio 
bateram a porta do seu appartment, 

Um groom entrou, transponando uma grande caixa, 
onde se destacava numa letra elegante; 

COLLIN'S 
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Jim Scott soltou um berro: 

— Que e isso? 

— 0 sobretudo que V. Ex." mandou comprar. 

So eritao se Iembrou da carta de Rangu. Como 
teria sido possivel aquele liomem, inexplicaveimente 
ainda vivo, evadir-se da Casa Mortuaria e, sabcndo*se 
pcrseguido por toda a policia, it descansadameiue 
fazer compras, como se fosse o mais pacifico burgues? 
Disse. ao groom para deixar a encomenda, e sain, 
dirigindo-se imediatamente para a alfaiataria. Tencio- 
nava comecar por la a sua pista e havia de mostrar. 
a Rangu que afinal nao teria nenhuma desilusao. 
Falou com o dono da casa, um velhote simpatico, de 
grandes lunetas de aro de oiro, que acorreu soltcito a 
perguntar-lhe o que desejava. 

—' Esteve aqui esfa manha um cavalheiro que com- 
prou um sobretudo, deixando indicagao para man* 
darem outro igual a niinha casfl?... Sou Jim Scott, 
detective. 

—Ah! Esteve, Mas que ha? V. Ex." nao ficou satis* 
feito? As medidas nao estao ao corpo de V. Ex."? 
A pessoa que fez a compra garantiu que estava bem 
o tamanho... 

—Nao e isso. Precise de algumas informagdes a 
respeito dessa pessoa. Service da policia! 

E exibia a sua chapa de identidade. 0 dono da casa 
pareceu um pouco atrapalhado. 

—Mas... acaso... 



Jim Scott interrompeu: 

—Responda-me apenas ao que eu lhe perguntar. 
A que horas chegou esse fregues? 
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—Tmhamos acabado de abrir a porta. 

—Vinha so? 

—-Entrou so no estabelecimento. Mas nao sei se 
deturo do taxi viria mais alguem... compreende... 
nao calculava... 

—Esta bem! Qual era o aspecto dele? Parecia 
cansado ou doente? 

—Nao senhor! Tinha ate o aspecto saudavel e 
alegre de um velhote feliz, bem conservado... 

—Como disse? Era pessoa de idade? 

— Sim, senhor. Aparentava ms 60 anos. Mas via-se 
que era pessoa ainda rija... talvez apenas um pouco 
curvado... 

—Onde parou o taxi? 

—Um pouco adiante da porta. Notei isso quando, 
a satda, vim acompanha-lo... 

— 0 que fez ele quando entrou? 

—Dirigiu*se*me e logo de seguida escolheu um 
sobretudo ja feito. 0 certo e que acertou extraordi* 
nariamente a primeira vista e aquele que me" indicou 
acertava-lhe como uma luva... 

—Depots? 

—Escolheu outro que me disse para enviar a casa 
de V. Ex.", as 11 horas... a... 

Aqui o dono da casa hesitou um pouco e pareceu 
comproraetido, Jim Scott ordenou com voz seca: 

—Diga tudo. 

—F. que.,, queira desculpar... recomendou-me 
muito que nao hiandas.se antes das 11 horas, porque 
V. Ex." era um bocado preguigoso e levantava-se 
tarde... queira desculpar... ele e quo... 
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.. 0 detective mordeu os labios. 

■ — Esta bera, nao £az mal. Pagou? 1 

■ —Sim, senhor, sem discutir preco. 

"/ --Em dinheiro ou cheque? 

r , — Infelizmente, com urn cheque... 

v . Jim Scott sentiu*se mais satisfeito. Rangu cometera 

uma imprudencia. 0 cheque, mesmo falso, como devia 
ser, era urn boa pista. 

! ;; —Nao se importa de mo entregar? Eu dou-lhe era 

troca o dinheiro correspondente. 

’ : 0 ho mem hesitou, admirado, mas por fim disse: 

— Pois nao?! 

Efectuada a ttansaccao, Jim Scott perguntou ainda 
ao dono da alfaiataria se ele havia fixado a cor e o 
numero do taxi ein que viera o fregues, e como o 



homem declarasse nao haver reparado, dizendo apenas 
que era um carro escuro, igual a muitos, o detective 
acabou por retirar-se. 

Conforme calculate, o cheque tinha uma assina* 
tura quase irreconhedvel. Era sacado sobre o Guardian 
Bank, 

Guardou-o na carteira e como calculasse que 
Robinson ja estaria a sua espera, dirigiu-se para a 
esquadra. 

Realmente, o inspector ja la se encontrava e mos» 
trava-se extraordinaramente agitado, passeando cle um 
ado para o outro do gabinete. Mal viu entrar Jim 



Scott, quase se langou sobre ele, agarrando-o pelo 
casaco. 

--Jim, tem a certeza do que aflrmou? 

0 detective nao respondeu. Afastou-o fleugmatica* 
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mente e mostrou-lhe a carta que havia recebido de 
Rangu. Quando Robinson acabou de le-la disse sim- 
plesmente: 

—Venha. dai, Jim. Ja tenho 0 men piano! 

0 inspector, embora nao fosse um grande cerebro, 
era contudo um homem energico e relativamente 
sagaz. Havia ja resolvido na sua vida muitos casos 
dificeis e nao se entregava nunca sem luta. Isso Ihe 
merecera bastantes triunfos e um bom conceito moral. 
Jim Scott reconheria isso e admirava-o, embora, como 
e normal, se julgasse superior a Robinson. Mais uma 
vez eles iriam lutar os dois contra 11 m mesmo homem. 
A sua rivalidade, que ambos maiitinham como um 
estimulo, tinha novamente de entrechocar-se. Parti, 
riant do mesmo ponto, e depots, cada um firmar-se-ia 
nas suas deduces, sem mostrar ao outro os trunfos que 
possuisse. Apenas uma ou outra vez se esclareciam 
alguns pontos, para facilitar a tarefa. 

Ja no carro, Robinson contou a Jim Scott a visits 
de Betty Kay e 0 seu pedido, a que acedera. 0 detective 
perguntou: 

— Suspeita dela? 

Robinson olhou-o e inquiriu, por sua vez: 

— Qual 6 a sua opiniao? 

Ambos se fitavam, esperando a resposta as suas 
duvidas, mas como nenhuni respondesse, acabaram por 
sorrir, e ficaratn em silendo. Foi Jhn Scott quern 
primeiro tornou a falar: 

— Betty Kay promote para amanha, no numero de 
hoje do New York Herald, uma reportagem sensa- 
cional acerca de Rangu. 
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Robinson apenas monologou: 

■—Veremos isso... 

Houve urn novo silencio e, dcpois, o inspector vol- 
tou a falar: ■. 

■ — Para mim, Jim, Rangu esta morto e bem morto! 

Jim olhou-o, admirado. 

— E a carta? 

— Qualquer a poderia escrever, imitando-lhe a 
letra... 

—Mas para que? 

— Para o dar como vivo e impressionar-nos, con- 
duzindo-nos numa pista errada, Eu verifiquei bera 
ontem a noite que o coragao de Rangu ja nao batia 
e que o corpo estava frio. 

— Fazer parar por instantes o coracao e coisa 
facil para muitos artistas de circo e ainda mais aos 
faquires... 

— Eosangue? 

— Poderia ser de Mills, e ter feito com ele uma 
caracterizagao... Todos os sinais de morte aparente 
sao, repito, uma brincadeira para urn faquir... E os 
orientals... 

— Mas quern lhe disse que Rangu era oriental? 

—E certo que ninguem sabe seguramente o que 
ele e, e todos que o conheceram aventam cada um a 
sua opiniao, mas... 

— E como explica que estando ele morto tivesse 
desaparecido? 

— Se bem me recordo... nao e o primeiro cadaver 
que roubam da Casa Mortuaria... 

— E a cigarreira que ele lhe tirou? 
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Robinson ficou um pouco corado mas nao hesitou: 

— Qualquer fadnora da quadrilha poderia ter-se 
introduzido esta madrugada em minha casa e come* 
tido a proeza... 

Jim Scott soltou uma gargalhada sonora. 

— Ouvir dizer isso a um inspector de policia e uln 
pouco estranhd.., Mao lhe parece uma coisa ridicula? 

Robinson fitava-o maliciosamente e retorquiu: 

—Tao ridiculo como ir a casa de um detective, 
deixar-lhe uma carta, e mandar-lhe um sobretudo... 
E verdade, ja insperionou... 

— Nao, logo vejo isso. 

Tinham chegado. Antes de entrarem na Casa Mor¬ 
tuaria examinaram 0 «edificio» exteriormente, sent 
terem encontrado qualquer sinal suspeito. Todas as 
janelas se mantinham fechadas, como habitualmente, 
e lias paredes nao havia qualquer sinal de escalada. 
Logo que terminaram a inspecgao dirigiram-se para a 
porta de entrada. 

Robinson perguntou ao guarda de service, que se 
havia perfilado assim que 0 vira: 

— Alguma novidade? 

0 homem respondeu com naturalidade: 

—Nenhuma, senhor inspector. 

Ja entrou alguem na sala onde estao os corpos 
de Rangu e Mills? 

—Nao, senhor inspector. 

—Bom. Que ninguem entre sem ser chamaclo. 
Sabe para onde foi 0 seu colega que estava de ser* 
vigo a noite passada? 

—Esta la dentro, dormindo. 
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Os ilois polirias ficaram nm pouco admiratlos. 

_Que se levante imediatamente e va ter cob- 

nosco a sala onde estao os cadaveres. Rapiclo! 

0 guarda peifilou-sc, urn pouco atemorizado da 
rudez.ii com que Robinson falura. 

_Sim, seuhor inspector. 

__ Va! Mexa-se. Que vetilia imediatamente, es- 

teja como estiver. 

Logo que tie se afastou, o inspector juiitou-.se a 
Jim, e encaminhafam-se para a sala onde haviam man- 
dado apresentar-se o guarda da noire. 

___ Yamos a ver como se explica este qj&saro*. 

Derain alguns passos .cm silencio. Depois, Jim 
Scott falou: 

— Que diria, Robinson, se agora fossemos encon- 
trar la dentro novameutc dois cadaveres? 

0 inspector estacou, olbando Jim Scott, e rcs- 
pondeu. 

—- Serin uma bela coisa!... 

Empurraram a porta de emratla. Imediatamente 
Ihes saltou a vista as duas mesas do fundo onde pare- 
dam estar os dois corpus, cobertos com os lencois. 
Robinson soltou um «Ah!» dc adminicao e dissc, 
dirigindo-se ao detective: 

— t profeta, Jim? On esta brincando comigo ou 
eu nao percebo nada disto! 

0 detective aproxiraou*se das mesas e redraw os 
lenfdis; numa estava Mills, rigiclo, tie uma palidez 
desconforme. Na outhi, o mesmo montao de fios de 
electricidade que Betty Kay ja vira na noite anterior, 
Os dois policias ficaram um ponco desapontados. 
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Robinson ainda acreditara, por momentos, que afinal 
sempre la estivesse o corpo de Rangu, e que tudo 
tivesse sido uma confusao de Jim. Mas infeliamente 
nao era assim. Junto clos fios estava um bilhete, em 
que se lia: 

Para o inspector Robinson 

Cdculo que tenba vindo fazer-me uma vi- 
sita. Descdpe nao estar, Mills delta um cheiro 
pestilento que eu jd nao podia aguentar, Nao 
casiiguem o guarda da porta porque ele mo 
sabe, nem nmtca sera capaz de confer como 
tudo isto se passou, 



Mai haviam acabado de ler este bilhete, quando 
bateram a porta. 0 inspector gritou, dcsesperado, en* 
quanto apertava o bilhete na mao, e tornava a recobrir 
os fios com o lencol. 

—Entre! 

Era o guarda que estivera de service durante a 
noite. 

Vinha ainda aconchegando o dolman. Depois de 
ter abotoado a gola, puxou o dolman em baixo, a 
estica-lo no peito, e perfilou-se impecavelmente diante 
do inspector. Ao ve-lo, Robinson den um berro: 

—Que e isso? 

E fitava-o rubro de colera, enquanto Jim Scott, 
nao obstante a gravidade do momento, se virava, obri- 
gado a sufocar uma gargalhada. Na algibeira pequena 
do dolman do guarda, um pouco saida, via-se a cigar- 
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reira roubada a Robinson. 0 inspector pareda re* 
bentar. 

“-Quern lhe pos isso at? 

E apontava nervosamente para a cigarreira. 
entao o homem reparou e mostrou-se verdadciramenm 

surpreendido. < 

-Mo sei, inspector... Nao compreendo... 

..... De di!'—Tiron-a quase num puxao—A que 
boras chegou a senhora que esteve nqui ontem a noite? 

0 homem olhou admirado para os dois policias 
e respondeu com naturalidade: 

— (totem nao esteve aqui ncnhuma senhora. 

—Nao mints. Esta em mans lengdis... 

— ]uro, senhor inspector, que nao veio ca senhora 

alguma... 

— Entao quern veio? 

—Mas... ninguem! 

— E a cigarreira, como lhe aparcceu ai? 

— E certo que eu nao a tinha... 

— Glide esteve durante a noite? 

— Semprc no meu posto! 

—Nao minta, repito! 

— Nao minto, senhor inspector. Nem unt so ins- 
tante me afastei... 

—E nao adormeceu? 

— Nao senhor. 

— Tem a ccrteza? 

—Absoluta. 

—Nao se recorda de nada de anonnai que so 
tivesse passado? 

—Nada, senhor inspector. 
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hem. Pode retirar-se. Veremos isso. 

O guards saiu. Jim Scott olhou Robinson e inur- 
iiiurou: 

«Veremos isso», diz sernpre o inspector. Para 
mim, porem, a questao ja esta vista. 

—-E entao? 

— Muito simples: Rangu, vivo, hipnotizou aquele 
inibecil, meteu-lhe na algibeira a cigarreira que lhe 
tirou n si, e foi-se embora. 0 homem acordou esta 
maltha e, como e costume, nao deu sequer por que 
tinha estado adormecido... Maude chamar o guards 
que o rendeu... e asshn nos cveremos isso» 

Robinson telefonou ao porteiro, mandandb-o apre- 
sentar-se. Este veio imediatamente e foi Jim Scott 
quern o interrogou: 

Notou alguma coisa de extraordinario esta ma- 
nha, quando substituiu o seu camarada? 

— Nao, senhor. 

-"-.Reparou se ele tinha uma cigarreira na algi¬ 
beira do dolman? 

— Reparei. 

— Jt nao estranhou? 

— Julguei que a tivesse comprado... 

— Nao lhe perguntou? 

-™ Nao, senhor. Ele estava a cair de sono. 

— Cre que tivesse adormecido? 

— Nao, senhor. Smith rnrnca se deixaria dormir 
durante o servigo. Tem uma follm exemplar. Estava 
cheio de sono e disse-me que era do esforgo que tinha 
feito para se manter acordado, e que passara mal a 
noite. Seutia-se doente, com a cabega fraca... 




A mgrte espreita pela janela 



Robinson pareda reflectir. Ainda resistiu um 
pouco a opiniao de Jim Scott, mas acahou pot ceder: 


Realmente, talvez tenha mao. E possivel que 
Betty Kay seja ainda tuna bela isca para apanhar 
Rangu. 

— Quem sabe?! 

Cliegados a porta da 24. a esquadra, Robinson 
apeou-se e perguntou a Jim Scott: 

’ -Vein? 

—Nao. Vou para casa almost e reflectir um 
pouco. Passarei por aqui a tarde. 

—Optimo! E nao se esquega de examinar o sobre- 
tudo que Rangii lhe ofereceu. 

— Ate logo... 

0 carro partiu novamente e foi por Jim Scott ein 
casa. Mai chegou, o detective perguntou se havia al- 
guma novidade e como a resposta fosse negativa, 
entreteve-se, conforme a recomendacao de Robinson, 
a examinar minuciosamente o sobretudo. Nada tinha 
de extraordinario. Fora certamente uma brincadeira 
de Rangu, sem outro fira alem de patentear o seu 
arrojo, e as condigoes de seguranga em que se sentia. 
Acabava a inspecgao quando a campainha do telefone 
retiniu. 

Era Robinson, muito agitado: 

—Oiga, Jim. Aconteceu uma coisa extraordinary. 
Acabam de teiefonar-me da redacgao do New York 
Herald ... 

—Mas o que ha?.., 

— Betty Kay ficou de la it as quatro boras levar 
uma reportagem sensacional sobre Rangu.., 
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Jim Scott suspeitou do que se tratava. Porem quis 
ainda certifkar-se. 

—Mas ainda nao sao duas horas... 

—t que receberam um bilhete de Rangu. 

— E o que diz?! 

— Oica; escrevi textualmente as palavras que o 
director do jornal me ditou: «A vossa preciosa cola- 
boradora Betty Kay encontra-se de perfeita saude e 
optima disposigao de espirito. Nao estranhem, porem, 
que ela nao va at hoje entregar a farnosa reportagem 
que ontem prometeu. 1 provavel mesmo que leve 
ainda bastante tempo a aparecer. Todavia, esteja des- 
causado que nada de mal lhe acontecera... e pagara 
de muito bom grado o resgate que oportunamente lhe 
hei-de pedira. 

Jim Scott murmurou apenas: 

—Estava temendo isso... 

A voz de Robinson fez-se ouvir de novo: 

—Ha mais. Diz o director do jornal que o bilhete 
de Rangu vinha acompanhado de um outro, em que 


reconheceu a letra de Betty... 

— E que diz o outro? 

— «Peattie; Estou em poder de Rangu, entre uma 
quadrilha de raptores. Espero que pagara o resgate 
que lhe for pedido, mas por enquanto ainda e cedo. 

Se eu sair daqui com vida, farei uma sensacional repor¬ 
tagem, como o muudo nunca leu. Cumprimentos. 
Bettya. 

0 monoculo de Jim Scott tombou-lhty,m ; airam»J'f?'f 
GOATOtW®.’™ 
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A vo2 mislerSosa d@ chef©.,, 

Na pequena sala, semi-obscura, estavam reunidos 
sete homens, que mantinham uma atitude dc espec* 
tativa. 

Um deles deu um murro em cima da mesa e 
bradou: 

— Garanto que Rangu so nos tern sido prejudi¬ 
cial. Se nao fosse o interesse que a policia tinha em 
deitar-lhe a mao nao armariam a emboscada em que 
Mills perdeu a vida. 

De um canto em que se encontrava, um individuo 
de largo arcaboigo e duras feiqoes falou com rancor: 

— Mills era um imbecil! Nao nos. fez falta alguma. 

0 que primeiro falara replicou-lhe imediatamentc: 

—Dizes isso porque te partiu um brago! 

• • • ou porque queres apanhar o lugar que ele 

tinha. 

Ao ouvir estas palavras, que haviam sido pronun* 
ciadas por um outro, o atingido tornou-se rubro de 
colera e avangou ate junto da mesa, fitando o seu 
interlocutor com um olhar carregado de ameagas: 
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“•Sabes 0 que disseste, imbecil? Ye la se queres 
if fazer companhia ao ten amigo Mills... 

0 outro havia-se levantado e meteu a mao na algi- 
beira do casaco, fitando-o num desafio: 

—Experimental... 

Mediram-se, espiando-se, com um olhar man. Pare- 
ciam. duas ferns prestes a Jancarem-se uma a outra. 
Os companheiros procnraram serenades: 

— 0 que 6 isso?! Estao doidos? Se 0 chefe sabc... 

—Vamos... vamos... sentem-se e tenham calma... 

— Pensem que se 0 chefe descobre... 

Os clois antagonistas acalmaram-se, resmmigando. 
0 que estivera no escuro ainda ameagou: 

•— Hei-de provar a esse imbecil que 0 brago que 
Mills me partiu traigao ja esta outra vez em con- 
digoes de servir... 

— A traigao c mentira! 

Os outros continuavam tentando apazigua-los: 

—Para que serve agora discutir esse assunto? 

“0 chefe e que ha-de resolver quern substitui 
Mills!... 

Alguem batera a porta, tres pancadas leves, espa- 
gadas, a que se seguiu 0 arrastar de pes, como quern 
tira a lama dos sapatos. Um dos presentes dirigiu-se 
para a porta e pcrguntou: 

—Quern c? 

“Um hdspede—responderam de fora. 

“li Jack — murmurou 0 que fora a porta,- abrin- 
do*a para dar passagem a um individuo arruivado, 
que chegava agodadamente, com um mago de jornais 
debaixo do brago. 
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— Desculpem, rapazes... demorei-me porque trago 
novidades... 0 chefe ja falou? 

Os outros disseram que nao. 0 recem-vindo sen- 
tou-se a mesa, junto deles, enquanto perguntava: 

— Rangu? 

— Tornou a sair. 

—Grande homem! Ja toda a cidade sabe que ele 
esta connosco e conhece o que Ihe aconteceu. 

Os outros olharam, interessados, para o que che* 
gara. 

—Onde soubesteisso? 

— Trago aqui os jornais. A policia quis impedir 
que a notfcia se espalhasse mas o proprio Rangu. se 
encarregou de enviar relatos para as redacgoes e as 
empresas nao quiserara perder esta ocasiao de duplicar 
as tiragens,.. Conseguiram convencer Robinson... De¬ 
pots o desaparecimento de Betty Kay era dificil de 
esconder... 

—Mau negodo foi esse... e nao ihe encontro 
utilidade. 

—Rangu la sabe o que faz. 

—Onde esta ela? 

—-Deixou-a fechada Id dentro. 

—Gostava de ve-la. Vamos buscd-la? 

—Rangu nao quer que Ihe 

Urn dos circunstantes deu urn murro em cima da 
mesa: A 

Nao quer?! Acaso Rangu e mais que algum 
de n6s?... : 

— Concordo contigo. 1 predso acabar-lhe com 
aqueles modos superiores. Aqui so manda o chefe! 
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—E o lugar-tenente que ele .escolher para substi- 
tuir Mills... e que talvez seja o proprio Rangu,.. 


— Agradava-te isso, imbecil? Nao? 

—Antes ele do que tu! 

— Pois enquanto nao o formas nem um nem outro, 
todos aqui mandamos igualmente. Vamos buscar a 
pequena! 

—Nao fagas isso, Choco! 

— Porque, causa-te receio? 

—Nao. Mas nao gosto de meter-me com gente 
dos jornais. A lingua deles e rnuito comprida... 

—Corta-se! Vamos, rapazes. Tern medo de Rangu, 
cobardoes?... 

Era aquele a quern haviam partido um brago que 
os incitava. 

—Vamos busca-la. Os refens nao pertencem nem 
a este, nem aquele! Sao de todos porque o dinheiro 
ha-de ser dividido por cada um! Ele quer talvez gover- 
nar-se sozinho! Vamos busca-la! 

Alguns dos homens levantaram-se. Porem, o que 
havia discutido com ele e um outro ficaram ainda 
sentados: 

—Mas o que ganhamos nos com essa atitude? — 
acrescentou. 

0 que fizera a proposta falou com expressao gros- 
seira, e os olhos brilhantes: 

—Quero ver-lhe a cara! Tu e esse cobardao que 
fiquem, se Rangu lhes mete tanto pavor!... 

Entao ambos se levantaram tambem e dirigiram-se 
para a porta do fundo. 

— As chaves? 
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Estao aqui! 


Teuton abrir a porta, mas a lingueta nao girava 
na fecliadura, 

— 0 malandro escaiigalhou a chave. Nao da a 
volta... Forcemos a porta! 

Os outros hesitaram, mas o do brafo partido pare- 
cia no firme proposito de o faster. Tomava ja balanco, 
quando uma voz, que os fez voltar instantaneamente, 
soon junto deles: 

—Nao e preciso! 

0 que pretendia arrombar a porta soltou urn grito 
de ram: 

— Hangul For onde entraste? 

0 estranho personagemTetorquiu calmamente: 

— Pela porta! 

Todos se voltaram surpreendidos: a porta de en- 
trada estava ainda entreaberta. 

—Maldiqao! Quern se esqueceu de fechar? 

Rangii serenou-os: 

—Ninguem! Fut eu que a abri! 

— Como? 

—Adlvinhem... 

Os hoinens tinham-se calado e olhavam-no, uns 
com uma especie de terror e outros com raiva. 0 do 
braco partido falou-lhe: 

—Acho que estas abusando. A segunda vez que 
aqui vens fazes uma coisa que tiunca qualquer de nos 
fez: entrar com uma chave falsa. Toma cuidado! 

Rangu fitou-o e respondeii simplesmente: 

— Nao querns ver a pequena? 

0 outro nao The respondeu; entao ele prosseguiu; 
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Da-me a chave. 
Nao da a volta. 


Rangu sorriu enigmaticamente e, tirando-lhe a 
chave cla mao, introduziu-a na fecliadura, que abriu 
fatilraente. For uma habil sorte de prestidigitacao I 

havia-a trocado por outra que trazia consigo, sem que ,| 

eles dessem por jsso. 

A porta foi aberta. Um pouco transfigurada, de j 

pe no meio do quarto onde a haviam encerrado, Betty "■ 

Kay procurava esconder uns papeis que tinha na mao. j 

Rangu adiantara-se e pcrguntava-lhe enquanto se . ) 

apoderava deles: j 

—Cartas de amor? ‘ ■ !l 

■ ' ’ • •' -fi 

Ela fitou-o intensamente e apenas respondeu: j 

— Bandido! 

Rangu riu com gosto, acompanhado pelos outros. 

Betty Kay laiifou-lhes um olhar cheio de ddio e :i 

acrescentou: 

—Hei-de ve-los a todos na cadeira electrical i ; 

Eles tornaram a rir. Rangu aproximou-.se: . f 

Vamos, minha linda! Os camaradas querem 
admira-ln. 

Havia-a agarrado por um pulso e puxava-a para ; 

fora do quarto. Indignada, Betty levantou a mao e 
esbofeteou-o. 

Os outros soltaram sonoras gargalhadas. Rangii 
havia ficado impassivel, fitando Betty Kay. Entao pa- l' 

reccu que todas as formas a haviam abandonado, e 
ela caiu para a frente, solucando, num choro con- 

vulso. T. 

■ % 

Rangu agarrou-a a tempo e levou-a para a sala A ■ 
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de fora. Chegaram junto da mesa, seguidos pelos 
outros. 

— Sentemo-nos, Betty Kay fica a raeu 3ado, mas 
serene os nervos, pois precisamos de conversar. 

Sentaram-se em volta da mesa. Um dos bandidos 
ofereceu com. ironia: 

— Quer um gole de whisky, para acalmar? Beba! 

E estendia-lhe urn copo cheio. Rangu afastou-o: 

—Nao perturbemos o cerebro desta senhora, que 
ela precisa de reflectir sobre certas coisas. 

Betty Kay havia serenado e olhava-os a todos com 
altivez e desprezo. Rangu continuou: 

— Talvez Ihe interesse saber o que dizetn os jor- 
nais a seu respeito.., 0 New York Herald, mais do 
que qualquer outro... 

Jack, o que havia entrado um pouco antes de 
Rangu, trazendo o ma$o de jornais, disse, solicito: 

— Eu tenho-o aqui. 

E desfez o ma$o. Os olhos abriram-se-lhe de sur- 
presa. Nao encontrava o jornal! 

— Mas eu tenho a certeza de que trouxe o New 
York Herald! 

— Talvez seja este!... 

Fora Rangu que falara, enquanto desdobrava em 
dma da mesa um exemplar do New York Herald, 
que retirara do bolso. Saltou logo a vista de todos o 
titulo gritante da reportagem, sobre o qual se dese- 
nhava uma grande nodoa de cafe. Jack exclamou, 
admirado e pouco satisfeito: 

— Mas e esse mesmo. Para que mo tirou? 

Rangu respondeu ironicamente: 
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—Tive receio que o perdesse... 

Os outros riram, mas o do brago partido articulou 
com rancor: 

—As tuas habilidades de artista de circo nao nos 
impressionamL. Queres deslumbrar-nos, mas enga- 
nas-te. Mesmo ferido como estou, sou capaz de me- 
ter-te na ordem! . .' 

— Deque forma? 

— Tenho uma arma, se for preciso! 

Rangu murmurou simplesmente: 

—Tiveste... 

O bandido procurou no bolso, precipitadamente, 
com o bra$o que tinha livre. Rangu, porem, pou- 
pou-lhe o trabalho. 

— Nao te maces! Esta aqui! 

E mostrava-lhe a arma que momentos antes lhe 
subtraira do bolso. 0 outro tornou-se rubro de cdlera: 

— Estas abusando, Rangu... Toma cuidado comigo! 

— Ja tomei. Leia o New York Herald, Jack. 

Rangu falava calmamente, sem rancor, quase sem 
interesse, como nao dando importancia alguma ao que 
se estava passando. Alguns da quadrilha sentiam-se 
dominados e admiravain-no, mas o do bra$o partido 
temia a sua influencia e ansiava por desembaracar-se 
dele, em quern via um perigoso concorrente ao cargo, 
que ambicionava, de lugar-tenente do chefe. Fora ele 
quern prevenira a pollcia, na esperan$a de que Rangu 
e Mills fossem apanhados e lhe deixassem.o campo 
livre. 0 golpe, porem, havia falhado em parte e por 
isso ele sentia aumentar a sua raiva contra esse homem 
que estava tomando um tao grande ascendente sobre 
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eles. Considerava, no entanto, que, frente a frente, 
e, sobretudd, assim, ferido como estava, nnnca poderia 
levar a melhor. For isso, dissimulou o seu rancor, 
aguardando iima ocasiao propfcia em que pudesse des- 
iazec-se de Rangu. 

Para evitar uma questao, Jack comegara a leitura 
da nodcia encimada por ura tltulo sensacional: fe. 

l®ngi ?Iv© e em liberdadel 
A m$m exlraordinirS® reporter Betty Kay 
foi raptada pel© baaidid© 

Sepois das notkias ontem tao largamente 
espalbadas peld imprensa, de que o misterioso 
Rangu, esse bomem cuja estranha persomgem 
ninguem ate hoje conseguiu desvcndar, tinha 
sido abatido a tiro, jmtamente. com outro 
bamlido, somos obrigados a declarer que, in- 
felkmente, ele continue vivo e em liberdade. 
Foi o proprio Rang'd quern prmeiramente 
informou os jomds da sua fuga, quando a 
poHcia, que mo dd mfonmqoes sobre o 
assunto, julgava ainda quo o seu cadaver es¬ 
tava em poder dos Scrvigo.\ de Identifkagdo, 
Jd boje de manhd, mal correram as noti- 
cm de que Rangd se encontrava morto, come- 
caram cbovendo os pedidos de alias personct- 
luhulcs do meio cientifko, que solicitavam 
pemissao de assistir d autopsia, chegando a 
haver quern oferecesse 10,000 ddlares pelo 
corajsiio do crimnosm. 
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Rangu interrompeu: 

—Dez mil delates pelo meu coragao?! Nao era 
mau prego! 

Os outros riram. A’penas Betty parecia impressio* 
nada. Jack continuoti a leitura: 

«0 instituto de Estudos 'Medicos de Broo- 
klin oferecb 30,000 ddlares pelo seu cerebro 
e o mlionam John Bromfield 30,000», 

Rangu. tornou a interromper: 

— At e que eles nao se alargaram muito: 50.000 
ddlares pelo meu cerebro! £ pouco. Mister Bromfield 
tem-nie em pouca coma... 

Mas Jack nao ligou atengao, e prosseguiu: 

«... Alvitrou-se mesmo, tamhem, a noma• 
(do de um grupo de peritos das diversas espe- 
chlidades medicas para assistir a autopsia do 
cadaver. 

0 eminente psiquiatra doutor Gunther 
cbegon esta tarde de mao, cre-se que para 
esse fim. 

Todos estes projectos se desmoronaram 
quando boje se soube que Rangu havia habi- 
lidosamentc enganado a policia, fingindo-se 
morto, e se evadira da Casa Mortuuria, para 
onde fora levado em companhia do cadaver 
de Mills, 

Embora a policia, representada pelo ins¬ 
pector Robinson, nao tenha querido former 
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grandes pormenores a este respeito, para nao 
prejudice a marcha das investigates, sabe-se 
que Rangu se enmtra fazenda parte de uma 
quadrilha de raptores, operando Mtimamente 
m Exposicao de Nova lorque, e que tern sido 
autor de diversos raptos, o ultimo dos quads 
— o da peqtiena Constance Cunmgham— 
origmou a suposta morte do bandid ,o e a de 
Mills*. 

A reportagem conti nuava com a biografia crimi¬ 
nal de Mills e algumas perguntas sobre Rangu. Logo 
a seguir, em grandes letras, dcstacava-se lima outra 
noticia, que interessava tambem bastante: 

Setty Kay, a nossa famosa reporter que 
acompanhou todo o Msterioso Caso do Ga- 
brnte Azuh O e se propunha fazer ima re¬ 
portagem semaciond sabre a morte de Rangu, 
de quern declarou possuir, ainda inedit as, al- 
gitmas importantes revelapoes, desapareceu 
misteriosamente. 

A polkia declare ter-se ela apresentado m 
24esquadra, na madrugada de hoje, solid- 
Undo automata, que Ihe foi concedida, para 
visitor na Casa Mortudm os restos de Rangtl 
Dd para cd nao torrnwn a ser recebidas no- 

i Leia o romance policial Os duo suspeitos de Park 
House, da autoria do James Strong, publicado na colecjao 
(iGraades Mistto — Grandes Aventurasn. 
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ttcias de Betty Kay alem de um bilhete em 
que se declara em poder do bandido, no meio 
de uma quadrilha de raptores 

Ao ouvir as ultimas linhas, alguns dos presentes 
levantaiam-se surpreendidos e com olhos ameaf adores: 

— Ou e mentira o que o jornal diz... ou fomos 
traidos... 

Rangu acalmou-os: 

— Sosseguem. Nem uma nem outra coisa. Eu 
mesmo dei ordem a Miss Betty para escrever uma 
carta, ditada por mim, ao director do New York 
Herald. 

«Quis prepara-Io, desde ja, para o resgate que tera 
de pagar. 

Um dos bomens, porem, ainda protestou: 

— Mas nos nao souberaosL. 

0 do brafo partido refor^ou imediatamente; 

— Eu nao vos digo, camaradas... Este homem 
abusa... 

Mas nao concluiu a frase. Os outros tambem se 
haviam sitbitamente aquietado e ficaram atentos, como 
que suspensos. 

As luzes tinham*se apagado de repente, sendo 
substituidas por uma lampadazinha vermelha que se 
acendera numa das paredes. Essa luz acendeu-se e 
apagou-se tres vezes consecutivas, a intervalos curtos, 
espagados. 

Jack ainda murmurou: 

— Com mil diabos! A jornalista esta aqui... 

E dirigia-se, no meio da cscuridao absoluta, para 
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o lugar aonde estava Betty. Mas a voz deRangu fAio 
parar. 

— Atencao. 0 chefe fala. Eu me enearrego deta. 

Entao ouviu-se unia voz pesada, de timbre grave, 
soturno, que parecia salr atraves da parede, exacta- 
mente do local onde primeiramente se acendcra a 
lampada vermelha e onde agora se destacava, frouxa* 
mente iluminado, como que um mostrador de T. S. I\ 

— Estao todos? 

Uni dos liomens respondeu apenas: 

— Falta Mills! 

A voz tornou, imperturbavel: 

— Ja sei. Jack fica a substitui-lo. Recebe amanha 
ordens directas. 

Houve um leve murmurio da parte de alguem, que 
nao tinha gostado da nomea^ao. A voz continuou: 

—Quern nao estiver de acordo, sai... e cala-se ou 
morre. 

0 silencio ratabeleceu-se imediatamente. A voz 
tornou a ouvir-se, pronunciando apenas: 

—Boa noite. Amanha Jack vos dura ordens sobre 
o trabalho. 

E na sala, alnda as escuras, onde a lampadazita 
vermelha voltava por instantes a brilhar, tornotMe a 
ouvir a fala confusa daqueles homens, que unm voz 
misteriosa, coraunicada atraves de um pequeno alto- 
-falante de T. S. R, tinha feito cessar subitameiue... 



SEGUNDA PARTE 

A PROCURA DUM CR1MIMOS0I 

I 

A morJe esprei^a pel® fanel® 

Quando o advogado Gustav Shelley retirou o hi- 
Ihete de dentro do sobrescrito, contraiu ligeiramente 
o rosto, primelro com surpresa e depois com um pouco 
de inquietagao. Revirou o cartao nas maos, obser* 
vando-o por todos os lados, e acabou por o guardar 
na algibeira interior da casaca. 

Em seguida tocou a campatnha e perguntou, com 
jnteresse, h criada que aparecera: 

— Sabe quern trouxe esta carta? 

—Nsto sei, senhor doutor. Provavelmente, veio 
com o resto do correio,,. 

0 advogado havia comecado a passear pelo pe¬ 
queno gabinete. A criada inquiriu: 

—Alguma md notkia? 

—-Nao. Uma brincadeira de man gosto... mas que 
afinal nao tern importancia... 

—V. Ex.* jd nao vai ao jantar de Mister John 
Baner? 
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_Vou, sira, sera dtivida. Traga-me o soketudo. 

A criada apressou-se a cumprir a ordern recebida, 
e pouco depois o advpgado achava-se ja na rua, dentro 
do sen carro, deslizando velozmente a caminho da 
casa de Mister John Bauer, o proprietary da maior 
fabrica de produtos alimenticios de Kansas, onde 
nessa tarde se realizava uma reuniao amiga, com que 
o riquissimo industrial festejava a senten?a, pronun. 
ciada nessa manha, que o absolves de culpas num 
processo movido por duas firtnas concorrentes. 

Shelley nao podia faltar a essa reuniao, pois fora 
ele o advogado de defesa de Baner, aquelc que con- 
seguira pela for?a e brilho dos seus arguments sal- 
va-lo de uma acusa$ao que poderia ser ruinosa. 

Por isso, ele nao queria faltar... tanto mais que 
os olhos negros de Vivian, a jovern filha do rica?o, 
deviam estar aguardando a sua chegada. 

Gustav Shelley era novo e ambicioso. Formara-se 
ha pouco tempo com altas classifica^oes e queria fazei 
carreira. 0 casamento com a filha do rico industrial 
representava para ele a realizagao de urn dos scus 
maiores sonhos de felicidade, nao pela fortuna dela, 
mas pela impressao que a sua belcza Ihc causara. 

Chegara a porta do rico palacete de Baner, perto 
do qua! estacionava ja uma grande fila de luxuosos 
automoveis. 

Logo que entrou no ball, Vivian veio falar-lhc, 
com urn queixume terno: 

—Veio tao tarde, Gustav! 

— Perdoe-me... tive inuito que fazer. 

—Pois nem ao menos agora dcscansa um pouco? 
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Acho que o processo do papa lhe tenha ja' dado bas- 
tante trabalho. 

* nao posso abandonar a restante clientela... 

Vivian sorriu, um pouco triste: 

— Por certo... 

Ficaram um em frente do outro, enleados, silen- 
ciosos. Por fim, ela articulou: 

—Desculpe... tenho de fazer as honras da casa... 
Meu pai esta no escritorio com uns amigos... nao vai 
falar-lhe? 

— Sim, vou de seguida. 

—Espero que nao se demore. La dentro estamos 
dan^ando... 

0 advogado sorriu, satisfeito. 

—Irei ter consign dentro de pouco tempo. 

—Ate ja. 

Ficou a ve-la afastar-se, graciosa e distinta na sua 
linda toilette de noite. Depois dirigiu-se em direegao 
ao gabinete onde ela lhe disscra que Baner se encon- 
trava conversando com uns amigos. Ao passar por 
tuna sala, abriu-se subitamente uma das janelas e uma 
rajada de vento entrou no aposento. 

Shelley estacou, empalidecendo, e afastou-se rapi- 
damente de frente da janela. 

Tinha-se recordado do bilhete recebido essa tarde 
e que ainda conservava na algibeira. Por momentos, 
espiou a janela aberta com os nervos tensos c os olhos 
fixes. Nada notou de anormal, e readquiriu a sereni- 
dade. Nao quis, no entanto, prosseguir no seu cami¬ 
nho sem primeiramente verificar a razao do que se 
acabara de passar, e que tanto o havia impressionado, 
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e, por isso, dirigiu-se a janela. Espreitou em todas 
as direcgoes, mas coisa alguma viu de especial 

Entao, decidiu-se a penetrar no gabinete. Bateu 
levemente a porta. A voz bera conhecida de Baner 
disse de dentro, alegremente: 

—Entre! 

Empurrou a porta e foi acolhido por mn murmu- 
rio de satisfa£&o. 

— Eis o nosso homem! 

E Baner apresentou-o seguidamente a urn velho 
oficial da marinha mercante, a dois industrials im- 
portantes e a um homem novo de fei?oes um pouco 
efeminadas, mas de musculatura possante como o de- 
monstrava a largura dos ombros. Era o bailarino Louis 
Sunsbury, segundo ilie disseram, e pessoa de grande 
intimidade de Baner, cuja filha cortejava. 

Mantiveram durante alguns momentos utna mo- 
notona conversa sobre negdcios que parecia nao en- 
treter muito Shelley. Ele ansiava sair e vir ca para 
fora dangar com Vivian, que o devia estar aguardando. 
Nao queria, porem, como homem educado que era 
e dada a situa$ao especial em que se encontrava, dar 
a entender que a conversa dos outros o ma$ava. 
Parecia-lhe que o bailarino tambem nao se encontrava 
muito satisfeito e desgostou-o ver que ele se tinha 
levantado, com perfeito a-vontade de intimo da casa, 
e contemplava embevecido um grande retrato de 
Vivian, pendente da parede. Isso incomodava-o mais 
que a arrastada conversa de negocios. Mas Baner 
acabou por por um termo a situa^ao: 

— Bom. Vamos um pouco la para dentro... Era- 
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bora n& nao dancemos, estao connosco dois rapaas 
novos que hao-de gostar de o fazer. 

Shelley e o bailarino respiraram, satisfeitos: 

— Obrigado, Mister Baner - disseram. 

0 poderoso industrial levantara-se, seguido dos 
convidados, e batia palmadas amigaveis nas costas de 
Shelley. 

— Depois, aqui o doutor Shelley e o heroi da 
noite. Se nao fosse ele... nao poderia eu dar esta 
festa... com certeza. 

Os outros riram, concordando. Apenas o bailarino, 
com modos pretensiosos, pareceu indiferente. 

Estavam perto da sala onde se dancava. Vivian saia 
de la e ao dar com eles falou-lhes num leve tom de 
censura: 

— la ver se se haviam deixado adorraecer... ha 
tanto tempo a conversar metidos entre quatro pa- 
redes... 

Baner sorriu e retrucou: 

— Negdcios, ininha filha. Os dolares que tu gastas 
em dez minutos na compra de uma joia levam-me a 
mim mais tempo a ganhar... 

Vivian fez uma cara de espanto: 

—Censuras-me, papd? 

Ele tornara a sorrir, cheio de bonomia: 

— Que ideia! Deixaste os teus amigos? 

—Vinha buscar Gustav!.., 

Baner protestou alegremente: 

—Isso 6 que nao. Ele pertence-me esta noite... 
quero mostrar a todos o homem que me salvou da 
rufna. 
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Mas, papa... ele tinha prometido dangar 
comigo!... 

0 bailarino adiantou-se: 

— Eu ofereco-me para substitui-lo. 

E dando-lhe o braco levou-a para uma das .salas 
prdximas. Vivian ainda disse para Shelley, sem ligar 
importancia a cara contrariada do bailarino: 

—Eico esperando por si. Nao o demores, papa! 

Baner fez com a cabeca uni sinal de assentimento 
e dirigiu-se para uma sala onde estavam jogando, 
acompanhado do doutor Shelley, do oficial de marinha 
e dos' outros dois. 

— Eis aqui o nosso homem! — anunciou ao entrar 
na sala. 

Varias cabecas se voltaram para ele, enquanto 
alguns se levantavam e vinham felicita-lo. Shelley 
sentia-se rodeado de elogios, e isso enchia-o de orgulho. 
Breve, porem, essa impressao comegou a ser suplantada 
por outra mais forte. 

Passeando de sala em sala, como uma raridade, 
havia por firn chegado a sala de baile, onde Vivian, 
nos bragos do bailarino, conversava animadamente, 
enquanto os olhares de alguns convidados a perse- 
gniam. Havia ali, por certo, muitos pretendentes i sua 
mao, quer por amor, quer por interesse. Mas parecia 
que o bailarino a todos vencera. 

Shelley ia percebendo isso, nalgumas frases soltas 
que ouvira. Uma senhora de idade, gorda, carregada 
de j6ias, tinha-se propositadamente dirigido a Baner: 

—Aproveitara a festa de hojc para nos dar uma 
noticia de sensagao? 
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Ele olhou»a, admirado, 

— Que noticia? 

— A do casamento de Vivian!! 

Baner nao respondeu de seguida, mas depois os 
olhos iluminaram-se-lhe como se a ideia 0 houvesse 
siibitamente entusiasmado: 

— i provavel. Teve uma boa ideia, Marian!... Mas 
guarde segredo. 

A velha casamenteira sorriu com embevecimento: 

— Parecem talhados urn para 0 outro! 

E olhava significativamente 0 par formado por 
Vivian e 0 bailarino. So entao Baner pareceu com- 
preender e falou surpreendido: 

— 0 que? Com Louis Sunsbury? Que ideia. Va, 
Marian, guarde segredo, que a noticia sera ainda mais 
sensacional! 

Shelley afastara-se, um pouco entristecido. 

Baner reparou e disse-lhe: 

—Nao tenha ciumes, Gustav! 

Era a primeira vez que ele pronunciava 0 seu nome 
proprio. Gustav Shelley sentiu uma alegria doce e 
agradeceu-lhe com 0 olhar. Baner continuou: 

—Varnos. Dance com ela. Por hoje ja me fez bas- 
tante companhia. 

E acrescentou com um sorriso: 

— Vejam se combinam 0 casamento por forma que 
eu possa anuncia-lo ainda esta noite. 

Shelley partiu, radiante de felicidade, ao encontro 
de Vivian, que 0 tinha visto e se dirigira para ele, 
deixando 0 bailarino, a quern Baner dava agora 0 brafo 
e conduzia, conversando, para outra sala. 



Vivian parecia muito feliz, 

_Julguei que se tivcsse esquecido de mim... 

—Que ideia! Mas pareceiwne tao feliz nos bravos 
do seu par! 

Ela olhou-o com censura: 

—Gustav!... 

As musicas forara-se sucedendo e eles continuaram 
danfando e conversando um com o outro. Toda a gente 
notou que ambos pareciam muito fclizes... 

E quando, finalmente, ia scr servido o jantar, nin- 
guem. achou estranho que Baner os apertasse a ambos 
nos bravos, e os sentasse junto de si, utn ao lado do 
outro. 0 baiiarino parecia bastante impressionado e 
'procurara um pretexto junto de Baner para se retirar. 
Mas ele fizera-lhe notar o ridiculo a que se expunha 
se se afastasse. Era melhor encarar de frente a situa* 
tjao, como se isso nao o afectasse cm coisa alguma. 

. Ele compreendeu, e deixou-se fiear. 

' A grande noticia veio jii no fim do jantar, quando 
serviam os licores: 

cYivian e o doutor Gustav Shelley iam casar den* 
tro de dois meses c partiriam em lua de mel para a 
Europa». 

Baner estava comovido ao fazer o anuncio. Os con* 
vidados felicitaram ruidosamente os noivos, e atd o 
baiiarino cumprimentou Gustav Shelley. 

—Gostaria que fosse feliz. 

, E apertara-lhe a mao com energia, fitando-o nos 
ollios. 

Baner levantou-se: 

— 0 cafd, meu, senhores. Passemos & sala do lado. 
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E continuou, baixo, para Vivian: 

—As tuas amigas hao-de gostar de fazer-te per- 
guntas. Vai tomar o teu cafe com elas. Eu preciso de 
falar com Gustav. 

Chaxnara tainbem o baiiarino, e quando passava 
junto do oficial de marinha com quern antes estiveia 
falando, disse-lhe: 

—Urban! Nao quer vir connosco ao meu escri- 
t6rio? Fumaremos um charuto e sera testemunha da 
conversa que eu vou ter com estes dois rapazes, 

0 outro acedeu de bom grado. Era intimo amigo 
da casa, nao podia esquivar-se. 

Foram atravessando em silencio as diversas salas. 
Todos compreendiam que a ocasiao era grave. Gustav 
Shelley, embora feliz, mostrava um setnblante austero. 
Louis Sunsbury, o baiiarino, procurava modes supe¬ 
riors, mas percebia-se daramente que estava nervoso. 

Iam atravessando a saleta que comunicava com o 
escritdrio de Baner. Entao, de repente, todas as luzes 
se extinguiram como se a instalacao houvesse reben- 
tado; ouviu-se um pequeno silvo, logo seguido do 
baque de urn corpo. 

Alguem gritou, no meio da confusao: 

— Um curto circuito... 

E logo a voz de Baner soou alvoro^adamente, ner¬ 
vosa: 

—Acendam a luz, por favor! 

Como se mao invisivel obcdecesse a essa ordem, 
imediatamente a luz voltou a inundar o aposento, com 
grande surpresa dos presentes. 

No chao, caido de costas, estava o corpo de Gustav 
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Shelley, de cuja testa corn'a em borbotoes uni grosso 
fio de sangue vermelho escuro. A mn canto, muito 
palido, Louis Simsbury, o bailarino, olhava o corpo, 
com as feigoes transtornadas e a mao metida dentro 
de urn dos bolsos do casaco. No primeiro instante 
todos se fitaram surpresos, mas, de seguida, Baner 
ajoelhou-se junto do corpo de Shelley, 

0 oficial de marinha contemplava a cena, com os c 
olhos espantados de quern nao acredita no que ve. 
Baner levantou-se com as feigoes transtornadas e fitou 
Louis Sunsbury, enquanto murmurava: 

— Esta morto! 

0 bailarino articulou dificilmente: 

— Chamem a policia. 

Entao Baner, com o semblante medonhamente con- ' 
gestionado, avangou para ele, berrando: 

-De-me a arma! 

Louis Sunsbury cosera-se com a parede e olhava 
a cena, desvairado. Baner agarrara-o com violencia e 
gritava-lhe exasperado: 

-De-me a arma! 

Urban conseguiu separa-los. 

—Por favor! Moderc-se, Baner. Vamos alarmar 
toda a gente! La dentro talvez ningudm tivesse no* 
tado... Lembre-se de sua filha! 

So entao Baner pareceu serenar. 0 petto contraiu- 
-se-lhe num solugo e caiu numa cadeira, com a cabega 
entre as maos. 

Urban dirigiu-se ao escritdrio e de la telefonou a 
policia, na voz arrastada de quern cumpre um dever 
doloroso, Louis Sunsbury murmurara: 
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— Mister Baner... eu... juro-lhe... 

Mas ele nao o deixara concluir. Tinha-se levantado, 
de punhos cerrados e com as faces congestionadas, 
bradando: 

— Cale-se! 

Urban havia ja voltado do escritorio e indinava*se 
para o corpo de Gustav Shelley. Baner recomendou: 

— Nao toque no cadaver! Feche as portas, Urban. 
£ necessario que ninguem saiba, por enquanto, o que 
aqui se passou! 

Urban cumpriu as instrugoes, e depois veio sen- 
tar-se numa cadeira, silenciosamente, olhando Louis 
Sunsbury, que permanecia de encontro a parede, palido 
e como que desvairado. Todos guardavam um silencio 
penoso. 

A policia chegou quase imediatamente. Por re- 
comendagao de Urban nao haviam feito soar as sirenes. 
Apenas fizeram um sinal logo que chegaram. Foi o 
proprio Baner que os introduziu por uma porta par¬ 
ticular do seu escritorio. 

Verificaram que Gustav Shelley se encontrava 
morto. 0 sargento fitou todos os circunstantes com 
um olhar perscrutador e inquiriu: 

—Quem matou? 

Nesse momento sentlu-se bater levemente na porta 
que comunicava com as outras salas. Todos se olharam 
admirados. Baner perguntou com voz mal segura, 
temendo que fosse a filha: 

—Quem 6?' 

Entao, uma voz forte, bem tlmbrada, falou de fora: 

—Leacock! 
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Baner franziu o sobrccenho e ficou hesiiante. 0 sar* 
gento ordenou: 

— Abram! 

Urban deu volta a chave na fechadura e surgiu aa 
sala urn individuo baixinho, rnuito magro, de limetas 
de aro de oiro, que caininhava apoiado a urna ana- 
crdnica bengala de castao dc prata. Os sous gcstos train 
lentos e impredsos como os de um (locate, mas a voz 
era poderosa. Ao deparar com a cena, pcrguntou, 
admirado: 

—Ah! Que foi? Algum acidente? 

Urban havia tornado a fcchar a porta. 

~Nao, Leacock. Mataram o doutor Gustav Shelley. 
Sente-se. 

0 homein foi sentar-se numa cadeira prdxirno da 
janela, enquanto perguntava: 

—Quern foi? 

0 sargento da policia enervou-se: 

—$ isso que procuramos saber. Pcfo-Jhe o favor 
de guardar silendo. 

Leacock olhou-o e ficou calado. Entretanto cntrou 
o agente que fora encarregado das investigates. Era 
Jeffry, um jovem policia que havia comepido a sua 
carreira como cronista mandano nutn jornal de se- 
gunda classe. A sua primeira pergunta foi igual it 
do sargento; 

—Quern matou? 

Todos se conservaram em silendo, mas Urban fitou 
o bailarino, que permanecia numa atitude equivoca. 
Jeffry seguiu-lhe o olhar. 

—Quern <5 o dono da casa? 
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Baner levantou-se: 

— Sou eu. 

— Conte o que se passou! 

Ele comeqou descrevendo, em voz dolorosa. Os 
outros conservavara um silendo rellgioso, A noite 
havia-se tornado fria e estava caindo uma chuva miu- 
dinha que endiarcava o parapeito da janela aberta e 
salpicava as costas de Leacock. Entao este levantou-se 
e fez men^ao de fecha-la. Jeffry, porem, ordenou-lhe 
bruscamente: 

— Nao toque em coisa alguma! 

Leacock afastou-se para o lado, com man modo. 
0 agente seguiu-lhe o movimento. Entao Baner 
explicou: 

— Este meu amigo e o banqueiro Leacock, de 
Kansas. Nao estava presente... 

Havia terminado a sua exposicao. 

Jeffry interrogou os outros a um por um, sobre o 
que Baner havia contado. Todos confirmaram as suas 
palavras. Depois o agente disse em voz alta: 

— Tenho de manda-los revistar... 

Louis Sunsbury, o bailarino, avaogou para ele e 
disse: 

— Esta anna... encontrei-a no meu bolso... nao <5 
minha... nao sabia que a tinha... 

Baner olhou-o com desprezo: 

— Porque segurava nela quando as luzes se acen- 
deram? 

—Nao sei... costumava ondar armado... e instin- 
tivamcnte... 

— E veio armado para a festa? 
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—Nao, senhor. Como Hie disse, esta acma nao e 
minha. De resto, pode ver que nao foi disparada! 

Jeffry retirou o carregador e verificou que Ihe fal- 
tava uma bala, Entao olhou significativatnente para 
todos e murmurou: 

—Creio que o caso sera facil de resolver... 

Leacock havia-se aproximado no seu passinho 
miudo. 

Jeffry nao ihe ligou importanda e foi revistar o 
cadaver. Os outros seguiam a cena, comovidos. 

Ele havia retirado ja a carteira, urn livro de che¬ 
ques, a pistola, diversas moedas, o relogio... ia exami- 
nando todas as colsas enquanto as depunha no chao, 
ao lado do cadaver. Parecia que ja tudo tinha sido 
revistado... mas, ante os olhos pasmados de todos, 
surgiu amarfanhado, da algibeira, o pequeno bilhete 
que Gustav Shelley recebera nessa tarde. Dlzia apenas: 

A morte espreita pda janela. 

Rangu 

Todos se olharam admirados. Leacock soltara urn 
dos seus «oh!». Bauer murmurara cheio de surpresa: 
«Rangu», enquanto Urban se virava de repente para 
a janela, quase gritando: 

—A janela... estava... aberta. 

Parecia que todos haviam flcado alvoro^ados. Jeffry 
ordenou: 

--Meus senhores. Tenhatn pacienria. t ncccssario 
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que todos me acompanhem. Preciso de fazer interro¬ 
gatories mais minuciosos. 

Baner pediu: 

— Se me desse lken^a... tenho a casa cheia de 
convidados... preciso de prevenir... 

Jeffry consentlu, recomendando: 

— Pode ir, mas evite o alarme. Entretanto, eu fico 
inspeccionando esta sala e o seu escritorio. De ordem 
para que ninguem mais entre aqui. Vai ficar um 
policia de guarda. 

Baner afastou-se rapidamente, dizendo que sim, 
enquanto o agente, dominando a cena, de pe no rneio 
da casa, repetia mentalmente a estranha mensagem de 
Rangu: 

<iA morte espmta pela janelt r»... 





H 

A inifiril pris3o de Leacock 

Ajeitando elegantemente o seu monoculo, Jim Scott 
perguntou a Robinson, enquanto se recostava no 
assento do automovel que os conduzia: 

— Entao que diz a isto? 

Robinson pensou durante instantes. Tinha ouvido 
toda a histdria do assassinio de Gustav Shelley, que 
Jim Scott Ihe contara. Iam a caminho da X2. R esquadra, 
onde Louis Sunsbury, o bailarino ficara detido desdc 
a vespera a noite sob a acusa^ao de ser ele o autor do 
crime. Fora Jeffry quern telefonara a Jim Scott para 
contar-lhe o ocorrido, visto saber que ele andava 
empenhado na prisao de Rangu. Robinson acreditava 
pouco na culpabilidade do bailarino. Para ele, o assas- 
sino fora Rangu, «isso fora de qualquer duvidas. 
Simplesmente havia conseguido servir-se das circuns- 
tUncias especiais que se tinham criado, para atirar 
com a responsabilidade para cima de outro. E esse 
pensamento ainda lhe exacerbava mais a sua aversao 
por Rangu, Sentia sinceramente que o odiava e nunca 
lhe perdoaria as situates ridfculas em que ele o tinha 
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colocado. Nao quis, porem, dar parte das suas ideias 
a Jim Scott, e respondeu apenas: 

— Acho que Jeffry £oi bastante simpatico em 
comunicar-lhe o que se passou... 

—E qual e a sua opiniao? Parece-lhe que o escla- 
recimento da morte de Shelley podera ajudar-nos qual¬ 
quer coisa no que respeita a Rangu? 

Robinson hesitou um pouco: 

— Sim... isto 6: no final de contas, eu sou eu... 
tenho a minha escola, os meus metodos... Enquanto 
a si... tern outras ideias, outras formas de ver. 

Jim Scott sorriu ironicamente: 

—Bern ve, Robinson. Se eu me meto neste caso 
6 tambem um pouco por sua causa... 

— Mas, meu. caro Jim... eu nao solicitei, positiva- 
mente, o seu auxilio... Depois, o caso de Rangu nao 
6 o unico que tenho para investigar... 

Jim Scott pareceu enfadado: 

— Deixe-se de tolices, Robinson. Tern tanto inte- 
resse como eu em prender esse homem. Todos osoutros 
casos que tenha para resolver nada representam actual- 
mente para si. A prisao de Rangu, o esclarecimento 
do mistdrio, isso, sim, 6 que sao questoes de interesse 
capital: para si, para mim... para toda a America, 
talvez. 

0 inspector guardou um curto silencio. Por fim, 
respondeu: 

— Nao ha duvida, Jim. 

— E depois, bem ve, e ainda ha pouco definiu: as 
nossas situates sao tao diferentes que nao podemos 
usar de espirito de rivalidade um para o outro. 
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Robinson inclinou-se para diante e fitou Jim Scott 
nos olhos. 


—Jogo franco? 

— Se eu nao quisesse jogar franco consigo nao Jhe 
contaria o que Jeffry me disse e muito menos o con- 
vidava para me acompanhar. 

—Eu tinha de vir a sabe-lo, mais tarde ou mais 
cedo... 

— Mais tarde. Talvez ate tarde demais. Enfim, e 
preciso que Robinson se convenga: se eu o avisei nao 
foi por carecer do seu auxilio... 

0 inspector fez com a cabega um sinal de assen- 
timento. 

Jim Scott continuou: 

— ...mas enfim: Sou seu amigo... sei que tamhdm 
tem interesse no caso... 

— Sem duvida... 

— E eu, confesso, convinha-me ser nomeado para 
investigar a morte de Gustav Shelley... fkilmente 
obterd isso, apesar de Jeffry ja estar tratando do 
assunto. 

Robinson deu uma palmada nos joelhos e excla- 
mou: 

—Ah! Entao foi para chegar atd ai que veto com 
esses «pkzinhos de la» ?!... 

— Bern ve... 0 interesse e comum.., 

0 inspector resmungou qualquer coisa, mas acabou 
por murmurar a sua frase habitual: 

—Veremos isso... 

—Pease bent. A morte de Shelley talvez seja um 
grande passo para a descoberta de llangii... Jeffry 
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provou ser bom rapaz avisando-me... mas dai a con- 
sentir que eu tome conta do caso... 

—Nao ha duvida... nao ha dtivida... 

— No entadto, parece-me que seria uma boa car- 
tada. Eu ja conhego Rangu. 

Robinson riu irdnico. 

—E bem! 

—Por isso mesmo... tenho vantagens sobre 
Jeffry... 

Robinson pareceu ainda hesitar um pouco. Agra- 
dava-lhe, por&n, a ideia de langar-se de novo na per- 
seguigao de Rangu. Acompanhado por Jim Scott, que, 
de resto, era um notavel detective que ele admirava, 
pareceu-lhe que a partida seria mais facil: 

— I-Iei-de falar nisso ao Director Geral. 

Tinham chegado a 12. 1 esquadra. Jeffry veio re- 
cebe-los. 

— Boas tardes, Jeffry. 

0 agente saudou-o com respeito, Depois virou-se 
para Jim Scott. 

— $ o detective Jim Scott, nao e verdade? 

— 0 proprio. 

— Eu nao tinha ainda o prazer de conhecc-lo pes- 
soaltnente. Quando escrevinhava para os jornais ouvia 
falar muito de si... Urn. dia estive para entrevista-lo... 
mas nao calhou... 

Jim Scott sorriu. 

— Agora inverteram-se os papers; sou eu que venho 
entrevista-lo... sobre a morte de Gustav Shelley. 

Os tres homens riram com gosto. Jeffry disse: 

— Serd melhor entrarmos. 
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Foram para uma pequena sala, onde todos tres se 
gentaram. Jeffry parecia bastante emocionado. Aquele 
caso era, com certeza, o mais importante de toda a sua 
carreira ha pouco comecada. Depois, a investigagao 
criminal nao era positivamente para ele a sua grande 
voca?ao. Mas no jornalismo nao fizera carreira de 
brilho... havia-se arrumado para ali, a tentar a sorte... 
Ganhava mais e vivia igualmente uma vida emocio- 
nante. 

Jim Scott, como velha e habil raposa, farejara estas 
coisas e tendonaya tirar partido da situagao. 

—Agradego-lhe, Jeffry, ter-me avisado do que se 
passou... 

—Nao tem de que! Eu acho que deve haver cama- 
radagem entre nos... s6 assira o publico lucrara e os 
bandidos perderao... 

A franqueza do agente agradou a Robinson, que 
sorriu. 

— Sabe que eu e Jim Scott temos urn interesse 
especial na prisao de Rangii... Jim Scott vai encar- 
regar-se da sua recaptura... 

— Por isso lhe telefonei esta manha contando o 
que se passara... mas estas coisas pelo telefone nunca 
se explicam bem... eis porque disse a Mister Jim Scott 
que estava a sua disposiqao para qualquer coisa que 
ele desejasse saber mais. 

Sorriu amavelmente para o detective e continuou: 

— Pode perguntar, quando quiser. 

Jim Scott mordeu os labios. 


— Sabe, Jeffry? Se nao se importasse... gostaria 
de tomar parte directamente no caso. 
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0 outro admirou-se: 

—Qual caso? 

— 0 assassinio do doutor Gustav Shelley. 

— Mas porque? Parece-lhe que Rangu tenha inter" 
vido directamente? 

— Quern sabe,.. enfim, de qualquer forma... sem 
prejudicar o seu trabalho nem imiscuir-me nas suas 
atribuifoes, bem entendido... eu gostaria de o acom- 
panhar na investigacao. 

— Mas com todo o gosto. Ha apenas uma coisa... 

—-E que e?... 

-“0 assassino de Shelley ja esta identificado e 
preso. 

—Refere-se ao tal bailarlno? 

— Sim, Louis Simsbury. 

— Importava-se de que eu falasse com esse 
homem? 

— Mas de modo nenhum. Quando quiser. 

— Mais tarde... Disse que na altura do crime 
estavam presentes... 

Jeffry tirou da algibeira mn livro de notas e leu: 

Urban — Of kid da Mamba Mercante, nascido 
cm Dover—filbo de mde mglesa e pd ame- 
cam. Tem H anos e comanda actualmente o 
zSyriam, da navegacdo costeka, Bsteve afas- 
tado do service durante dots anos por incapa• 
cidade ftska tempordm, Vebres da India . Tem 
uma optima conditio material, Conseguiu 
bom her os ms suas viagem ao Orknte, 
quando ainda era novo, Dk-se que trafkou 
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um ponco com mercadorw, mas a sua folha 
de servips e exemplar. 


Hoje faz apems curtas mgm de cabo- 
tagem, em servip, on peqtmm cruzeiros por 
sm conk, de cardcter recreativo, mm pequeno 
rate que possui. 

John Saner—57 arms, propnetdrh da dFdbrica 
Nacioml de Produtos Alimenticios :», do 
.Kansas, e grande figura industrial de Nova 
lorqne. Teve ultimamente um processo mo- 
vido cumulatmmente por duas fdbrkas con- 
correntes. Falstftcagao de generos e recusa dc 
pagmento de letras. Foi defendido pelo doutor 
Gustav Shelley. Provou-se serem mfundadas as 
acusapes. 

Nathaniel Leacock— Judeu, de origem eslava, 
Encontra-se na America ha 5 anas, i o prin¬ 
cipal acciomta do Banco Leacock & C.% de 
que pode considerar-se quase coma o proprie¬ 
tary, visto as cotas dos restantes tres socios 
nao somurem um decimo da sua . Possui, no 
Canada, uma cm de aparelhos radioeUctrkos 
e uma fdbrica de sabonetes, 

Louis Smhmy-Canadmo. Bdlmno de profis- 
sdo, ultimamente retirado. Explora o dancing* 
Sansbury, que comprou o mo passado, A sua 
situapo material tern sofrido bruscas oscila•' 
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Ao terminal’ a leitura dcstas notas, Jeffry olhou 
interrogativamente Jim Scott e Robinson.' 0 inspector 
murmurou: 

— Belo trabalho, Jeffry. 

Ele somu, contente: 

— Muitos destes apontamentos nao ainda recorda* 
t 6es da ininha vida de reporter mundano... Mas gos- 
taria de saber o que pensam acerca do crime... 

Jim Scott ajeitou o mondculo e falou pausada- 
raente: 

Sent duvida, atendendo as circunstancias em que 
o crime se deu, conforme me contou pelo tclefone, a 
culpabilidade de Louis Sunsbury parece evidente... no 
entanto, o que eu nao posso eompreender, por agora, 
i a intervened de Rangd em todo estc caso... 

— Exaccaraente — ajuntou Robinson. 

Jeffry encolheu os ombros, e os tres hoinens fica- 
ram em silencio por algum tempo. Por fim, Jim Scott 
conduiu: 

^--Gostaria de inspeccionar o local do crime... 
Ve algum inconveniente? 

Jeffry levantoine. 

—Nenhum, absolutamente! Querem vlr? fi perto. 

0 inspector concordou, c os tres homens dirigi- 
ram-se para a morada de Rimer. Pelo caminho nada 
diagram, entregues cadu um as suas cogitates. 
Robinson nao tinha ainda uma icleia scgura, mas 
■pareda-Ihe que Louis Simsbury fora um instrumento 
mis maos de Rangd, Jeffry, que comepwa a apaixo- 
nar-se pelo caso, aguardava a autdpsia do cadaver de 
Gustav Shelley para faster um interrogators em forma 
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ao bailarino e obriga-lo a confessar as razoes do crime. 
Talvez assim conseguissem descobrii* qualquer coisa 
que pudesse leva-los a pista de Rangu... se era que 
ele tinha algutna coisa a ver com o caso. Jim Scott, 
nao obstante todas as provas que parecia haver contra 
o acusado, imaginava ja urn novo criminoso, cujo 
nome ihe bailava na mente. Mas o que ele nao con* 
seguira eta estabelecer urn fio de liga^ao entre o seu 
suspeito e Rangu.,. 

Qvxando entraram em casa de Baner, o guarda que 
ficara de servigo preveniu: 

— Telefonaram perguntando por Mister Jim Scott. 

0 detective'mostrou-se admlrado: 

— Por mim? Quern era? 

—Nao sei. Como disse que nao se ehcontrava aqui, 
desligaram. 

— Mas nao perguntou quern era? 

— Sim. Respondeu que era um amigo que desejava 
falar-lhe... mas como nao estava, falaria mais tatde... 

Pelo espirito de Robinson e de Jim Scott passou 
siibitamente uma ideia. Entreolharam-se e compreen- 
deram o pensamento que a ambos assaltara. Jim Scott 
murmurou: 

— So pode ser ele... Quern se lembraria de me falar 
para aqui, onde ninguem me conhece? 

Neste momento a campainha do telefone voltou a 
retinir. Jim Scott precipitou-se para o aparelho, no 
escritorio ao lado. 

— t ele! Veja se localiza a chamada, Robinson! 

0 inspector tocou uma campainha e perguntou ao 
criado que acorreu it chamada: 
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— Ha outro telefone em casa? 

—Sim senhor... ha varies... 

— Precise tie servir-me de tun deles. Tern outra 
linha de rede, nao e verdade? 

—Ha mais uma, de service particular... 

—Entao vainos! 

E ia a afastar-se com o criado, quaiido Jim Scott 
voltou do escritorio. 

—-Nao e preciso, Robinson. Enganei-me— e vol* 
tando-sc para o criado, ordenou—Diga a Mister 
Baner que a chamada e para ele... e Mister Irving 
que lhc quer falar. 

0 criado hesitou. 

—Mister Baner tinha-me dado ordem para nao o 
incomodar... passou toda a noite acordado e recusa-se 
a tratar de qualquer negocio hoje. 

—Nao lhe disse que estavamos aqui? 

—Nao, senhor. Mas creio que a menina foi pre- 
vcni-Io, porque quando soube que os senhores tioham 
chegado correu ao quarto dele. 

Neste momento Baner entrava na sala. 

—Desculpem-me nao ter vindo logo reccb&los... 
mas so agora minha filha me preveniu... 

A sua voz, os seus gestos, o desalinho cla camisa 
e dos cabelos, que procuraya ajeitar com a mao, da* 
vam-lhe o aspecto de um homem que passou uma noite 
em claro. Tinha os olhos inchados, e a boca con* 
triua-se-lhe num esgar 

*— Minha filha nao vem falardhes... Desculpem... 
nao 6 capaz de entrar nesta sala, 

Os poltcias fizeram um sinal de assentimento. 
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Banes: nao conhecia ainda Robinson nem Jim Scott. 
Bepois de terera sido apresentados, estc dtsse-lhe: 

—Mister Irving esta ao telefone... pediu para 
falar-lhe... 

0 industrial fez uni gesto de cansago e ordenou ao 
criado: 

— Diga-Ihe que me telefone mais tarde... 

0 criado transmitiu a ordem e desligou. Mas o 
telefone tornou a tocar logo de seguida. Entao Baner 
foi ao aparelho. A sua voz teve uma entona^to de 
surpresa e ele voltou a sala onde estivera para dizer 
a Jim Scott: 

— t para si... urn amigo. 

Entao o detective tornou a dirigir-se ao aparelho. 

—Robinson. Se me ouvir dizer «01ds*— e Rangu. 
Telefone logo para a Central.,, localizem a chamada! 

0 inspector perguntou a Baner onde ficava o outro 
telefone. 

—La dentro. Venha comigo, 

Nesta altura ja Jim Scott havia dito o combinado 
«Okb. ' 

Baner tornou o bra$o a Robinson. 

—Vamos! La dentro ha outra linha de rede. 

E langaram«se quase correndo ate uma pequena 
saleta proxima. Quando chegaram estava ao telefone 
um outro criado. Ao ve-los, murmurou para Baner, 
estendendo-lhe o aparelho: 

— li Mister Leacock que deseja falar-lhe. 

Baner soltou uma praga. Robinson ficara tambdm 
contrariado. 0 industrial, pordm, depressa recobrou o 
sangue-frio e disse ao inspector: 
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— Aqni defronte... numa tabacaria... telefone 
de la! 

Robinson sain correndo, precedido pelo criado, 
que Ihe indicava o caminho. Ja a porta perguntou: 

— Qual 6 o numero do telefone de Mister Baner? 

0 homem gritou-lho enquanto Robinson descia 
apressadamente as escadas e atravessava a rua, em di- 
recfao a tabacaria. 

No escritdrio tie Baner, Jim Scott falava ao tele- 
fone com Rangu, procurando intencionalmente demo* 
rar a ligagao... 

Rangu conversava amavelmente. 

— Lu logo calculei que Jim Scott iria ai... 

— E pena Rangu nao estar ca... 

-Estive ontem... se tern chegado mais cedo... 

—Um dia chegarei a tempo! 

— Hum?! Enfim o que eu queria dizer era que 
Louis Sunshiny nao assassinou Shelley! ; 

— Entao, foi o Rangu? j 

—Tambem nao! 0 bailarino, porem, esti ino- 
cente. Esse Jeffry que a policia hoje me disse*'estar 
tratando do caso, e um burro de orelhas curtas. 

—Mas sabe quern foi o assassino? 

— Talvez,.. talvez,,. 

—Entao porque nao mo diz? 

—Ainda 6 cedo! Um dia... 

—Quando estiver preso? 

Rangu riu satisfeito. 

—Desiluda.se, Jim Scott! Adeus... £ verdade, que 
tat o sobretudo? 

Aquele sarcasmo, Jim Scott perdeu a sercnidade: 
- 91 - 



A MORTE .ESPREITA PEiA JANELA 


—• Canalha! 

— Nao diga isso! Era ate muito diique! 

— Hei'de embrulhar o seu cadaver mele. 

A vox de Rangu respondeu com pacieoda: 

—-Oica, Jim Scott. Nao ande muito com Robin¬ 
son. Ele acabara por faze-lo tambem estupido... 

— As suas ironias vao acabar na cadeira electdca, 
dentro de pouco tempo. 

Veremos! Bom... vou desligar. Escusa tentar 
localizar a chamada, porque, quando ca diegarcm... 
ja e tarde! 

Jim Scott gritou ainda utn «oiya», mas llangu 
havia desligado, com uma gargalkada. 

Quase no mesmo momento, Robinson voltava, ofe- 
gante. Jim Scott perguntou-Ihe: 

— Entao? 

0 inspector deixara-se cair numa cadeira: 

— Esse homem e de um arrojo inaudito. Esd 
falando de uma cabine a 500 metros daqui. 

—E entao? 

— Mandei um carro de policia para la... 

Jim Scott murmurou desanitnado: 

—Talvez ja seja tarde. 

Baner reapareceu e perguntou cheio de interesse: 
— Conseguiram? 

Jim Scott meneou os ombros: 

— Aguardamos... 

Ficaram uns instantes ern silencio, aguardando... 
0 telefone do escritdrio de Baner voltou a rcdnir. 
Robinson foi atender e voltou radiante: 

—Apanharam-no! 
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Os outros soltaram uma exclamafao de alegria. 
0 inspector continuou, com os olhos brilhantes: 

— Ofereceu uma resistencia danada. Tiveram de 
algema*lo. Vao traze-lo para aqui. 

Baner inchou 0 peito com satisfa^ao: 

—Ainda bem! 

Jeffry, que ate ai se conservara calado, felicitou 
Robinson, que exultava, e que nao se pode conter 
sem murmurar a Jim Scott: 

—Mais uma vez... sou eu a apanha-lo! 

0 detective sorriu. 

— Ele ainda ca nao esta! 

Parecia um pouco ceptico, Custava-lhe a crer que 
um homem como Rangu se deixasse apanhar tao 
fkilmente. 

Enquanto esperavam, Baner mandou servir whisky, 
Jeffry falou, cheio de emoeuo: 

— Manha agitada esta, hem? Grande manha! 

Todos concordaram, contentes. Baner dirigiu-se a 
Robinson: 

— Se me permits, inspector, gratificarei os sens 
hornens com 1.000 dolares! 

Via-se que se encontrava verdadeiramente satisfeito. 

Nisto sentiu-se grande rumor na sala ao lado, Uma 
voz possante gritava: 

—larguem-me, estupidos! 

Baner foi abrir a porta, e perante 0 pasmo de todos, 
entrou pela sala dentro, algemado, esbravejando entre 
dois poltcias que 0 arrastavam, 0 decrepit© Leacock. 

Ao deparar com Baner, gritou-lhe: 

—Mas que pouca vergonha (■ esta? 
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Jim Scott e Robinson haviam-se dirigido ao encon- 
tt'o dos policias. Saner gritou-lhes: 

— Mas este e Leacock! 

Robinson ficou paralisado: 

— Leacock?! Tem a certeza? 

— Mas sem duvida! Foi ele que esteve falando 
comigo pelo telefone... 

— Mas entao? 

Robinson perguntou aos policias: 

— Onde prenderam este homem? 

— Na cabine que nos indicou, inspector! 

—Nesse caso... nao coinpreendo... 

Foi Baner quern, desalentado, esclareceu o caso: 

— Que mimero de telefone deu a Central quando 
pediu para Ihe dizerem de onde estavam etn ligagao? 

Robinson repetiu o numero que dera, destacando 
as silabas. Entao Baner encostou-se a parede e mur- 
murou: 

— Claro. Esse e o numero do meu telefone parti¬ 
cular, por onde eu estava falando com Leacock. Rangu 
falou com Mister Jim Scott pelo telefone do escritd- 
rio... que e outra linlm de rede,., 

Robinson ficou vexado. Deu ordem para soltarem 
Leacock. No entanto Jim Scott havia ido verificar os 
numeros dos telefones e confirmou o engano. Baner 
queria castigar o criado, mas Robinson fez-lhe ver 
que o homem nao tivera culpa. Ignorando que algu&n 
estivesse servindo-se do telefone do escritdrio e vendo 
o patrao falando pelo outro, julgara que era a esse 
que Robinson se referia quando lhe perguntou o 
numero. 
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Leacock, a quern ja haviam retirado as algemas, 
barafustava, indignado. Baner tentava serend-Io, con- 
tando o que se passara. Robinson nem tinha coragem 
para apresentar desculpas e Jim Scott, contrariado, 
comegara inspeccionando a sala onde se dera o crime 
e o gabinete de Baner, acompanhado de Jeffry, que 
murmurava Intimamente a mesma frase de ha pouco, 
embora, nesse momento, com uma intengao urn bocado 
diferente: 

Manha agitada esta... Grande manha! 
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As suspeltas de Jim ScoM 

Ainda sob a influencia do desagradavcl sucesso 
dessa manha, cm que por momentos supusera tec 
Rangu ja cm seu poder, Jim Scott, sentado ;\ sua mesa 
de trabalho, reflectia maduramentc sobre os intrinca- 
dos problemas que necessitava resolver, Nao o assus* 
tava a dificuldade que o caso apresentava, mas 
enervava-o o sent nurncro de complicates que lain 
surgindo. Problemas dificeis, aparentementc tanto ou 
mais dificeis do que aquele, haviatn ja surgido na sua 
longa carreira, e a todos acabara por solucionar. Sim- 
plesmente, e ele bem percebia isso, cm todos esses casos 
que recordava, nunca tinha intervido uni homem como 
Rangu. E da primeira vez era que tivera de iutar com 
ele, fora vencido. Urgia tirar 'uma desforra. Uma 
desforra ampla, que o vingasse dos sarcasmos do seu 
adversario e lhe desse a ele, novamente, aquela con- 
fianga nas suas faculdades que lhe permitisse, como 
tanto gostava de fuzer, ir tomar todas as noites o seu 
whisky no Clube, ajeitando peculautemente o insepa* 
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ravel monoculo e fitando os outros do alto da sua 
superioridade de homem de espirito, E'Jim Scott bem 
compreendia que enquanto Rangu permanecesse em 
liberdade ninguem mais o tratarla com aquela admi- 
raqao respeitosa a que estava habituado. 0 propria 
edado que o servisse nao mais se cucvaria cheio de 
deferencia diante dele. Os amigos e admiradores nao 
mais aceitariam sem discutir as suas opinioes. Todos 
se lembrariam ao ve-lo pretender «fazer lei» que havia 
mix homem que o vencera — e que se estivesse pre¬ 
sente naquele memento seria capaz de com um sorrxso 
fazer desmoronar toda a sua superioridade. E Jim 
Scott tinha o talento suficiente para poder figurac 
como primeiro, entre os primeiros. Ele sabia que nos 
milhoes de criaturas que povoavam o mundo muitas 
existiriam, certamente, que lhe seriam superiores, mas 
ainda nao lutara com nenhuma delas, nenhuma por* 
tanto o vencera, e daf ter a vaidade de se julgar supe¬ 
rior aos outros. Todas as vezes que havia qualquer 
acontedmento notavel, a sua vaidade murmurava- 
»lhe, invariavelmente: «em semelhantes dreunstandas, 
cu,..». E com isto se comentava, Mas agora o caso era 
diferente: um homem tinha travado luta com ele... 
e sempre vencendo-o. E esse homem — era isto o que 
mais lhe custava — nao passava de um criminoso, um 
indmduo a margem da sociedade. Esta ideia quase o 
angustiava. 

Eevantara-.se amachucando nervosamente a ponta 
do seu cigarro turco no ardstico cinzeiro de prata 
que lhe ornava a secretaria, e comecara a passear, 
agitado, no seu gabinete, Queria reflectir sobre tudo 
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o que se passara e f.omar uma resolucao inteligente, 
achat* ao menos a ponta do fio para poder desemba* 
racar toda a meada. Mas nao conseguira reunir duns 
ideias. Na sua raente gravara-se apenas a impressao 
dolorosa de que havia .ua America, quern sabe se perto 
dele, um bandido que o tinha veucido sempre a cle, 
o genial policia, e que talvez naquele momento o esti- 
vesse amesqninhando nalgum antro, em companhia de 
outros fadnoras, Isto humilhava-o tanto, que, parando 
casualmente em frente do espelho, ate lhe pareceu 
que o corte do seu fato era menos elegante, que o sen 
nariz deixara de ser tao correcto, que a testa baixara 
de altura, e que as polainas ja nao tinham aqucla 
cor de casca de ovo que considerava de suprema dis* 
tin^ao... 

Sentia uma necessidade absoluta de sair, de vir res- 
pirar um pouco de ar fresco— «arejar as ideia», cotno 
petulantemente costutnava dizer no Clube, quando, a 
conversa dos outros o enfastiava. 

A tarde estava fria e ha muito que uma chuva 
miudinha e impertinente encharcava a rua. Tocou a 
campainha e chamou a criada. 

— Se alguem me procurar diga que volto as cinco. 
Traga-me um sobretudo. 

A criada fez um sinal de asseutimento c per- 
guntou: 

—V. Ex. 1 * quer o cinzento ou ocor-de-griio que 
comprou anteontem? 

Jim Scott teve vontade de hater na criada. «D cor- 
-de-grfio» era aquele que Rangu lhe havia mandado, 
Respondeu quase num berro: 
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— 0 cinzento! 

A criada retirou-se, admirada, e voltou pouco de- 
pois, ajudando-o a vestir. 

Jim Scott lembrou-se entao de que ainda trazia 
consigo o cheque com que Range pagara o tal sobre¬ 
tudo no Collin’s. 

— Ainda por cima falsario! — pensou enquanto 
saia. 

Com a precipitate dos ultimos acontecimentos 
nao tornara a lembrar-lhe aquele document©. Quern 
sabia se estaria ali uma boa pista? Abriu a carteira 
e retirou o cheque. Os seus olhos abriram-se-lhe de 
espanto. A assinatura era vulgar — Cristian Smith — 
mas o saque era sobre o Banco Leacock & C. a ! Nunca 
tal pensamento lhe passaria pelo espirito. Resolveu 
dirigir-se la imediatamente. 

Embora fosse um pouco longe, foi a pe. Aprovei- 
taria o tempo reflectindo. E foi fazendo metodica- 
mente a reconstitui?ao de tudo que se passara: a cle- 
ouncia it policia, a morte aparente de Rangu, o rapto 
de Betty Kay, o assassinio cle Gustav Shelley, a prisao 
de Leacock devida ao engano de Robinson... Esse 
Leacock sobre cujo Banco era passado o cheque de 
Rangu... 

Jim Scott estacou. 0 pensamento desviava-se-lhe 
para uma hipotese que achava inconcebivel; pelo me¬ 
nos era prematura. 

Entao voltou ao intcio das suas reflexoes. Havia 
no caso, logo cle princlpio, um misterio: Quern teria 
avisado a policia de que Rangu iria buscar o resgate 
em companhia cle Mills? —Um dos membros da qua- 
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dfilha — dissera Robinson. E era o que devia ter. aeon- 
tecido. 

Se esse homem pudesse ser ldentificado e preso, a 
questao simplificar-se-ia, com certeza. Mas isso era 
quase o impossivel, pelo menos de momento. 

Teria, portanto, que procurar outra ponta do fio: 
Betty Kay. Se fosse possivel encontrar a jornalista, 
entao ttido estaria simplificado. Jim Scott nao acre- 
ditava que ela, apesar de toda a admiracao que tinha 
por Rangu, fosse capaz de aliar-se com ele para comd- 
ter um crime. Certamente que fora raptada a for^a. 
Rangu falara em pedir mats tarde um resgate e Jim 
Scott achava que esse resgate deveria ser pago, se tanto 
fosse necessario, pela propria polfcia. Betty Kay era 
turn rapariga inteligente e muito devia ter visto e 
observado, durante a sua permanencia entre os ban- 
didos. Porem, Rangu esclarecera que era cedo para 
propor a liberdade dela. Isso significava talvez que a 
quadrilha ainda nao cumprira toda a sua missao, So a 
soltariam quando ja estivessem a salvo. Portanto, nao 
era esse o melhor caminho para chegar ate junto de 
Rangit... 

So restava, pois, uma possibilidade. Desvendar o 
misterio do assassinio do advogado Gustav Shelley, 
no qual Rangti deveria ter tornado um papel impor* 
tante. E visto que Jeffry permitia que ele investigasse 
sobre o caso, era esse o caminho que iria seguir. Mats 
tarde ou mats cedo havia de encontrar-.se de novo com 
Rangu, e entao nao deixaria que ele o vencesse uma 
vez mats. 

Chegara em frente do Banco Leacock & CA Entrou 
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convencido de que nao consegukia receber o cheque. 
Tratava-se certamente de uma falsificagao que se des- 
cobriria coin facilidade, ou entao o nome do deposi- 
tante nao existiria. 

Dirigiu-se a um empregado: 

—Mister Leacock? 

Nao esta. Mas se V. Ex, a deseja fakir com outro 
director... 

Jim Scott tlisse que sim e dedarou a sua identidade. 
0 empregado apressou-se a ir anunria-lo, e voltou 
pouco depots, pedtndo-lhe para o seguir. 

Atravessaram um pequeno corredor alcatifado e 
entraram lium luxuoso gabinete, onde se encontrava 
instalado um individuo ja calvo que se levantou ceri- 
moniosamente para receber Jim Scott. 

-Ha alguma novidade? -perguntou com um 
pouco de susto na voz, inal o empregado se foi 
embora, 

—Nao! Creio que nada de importance. Desejava 
pedir-lhe um favor... 

—As ordens. Fnca favor de sentar-se. 

Indicara-lhe uma cadeira perto da sua secretaria. 
Jim Scott sentou-se: 

— Pode mandar saber se existe neste Banco algum 
depositante com este nome? 

E estendia-lhe o cheque. 0 director pegou-lhe, 
observou a assinatura e fez a pergunta pelo telefone 
para a Scccao de Depositos. A resposta nao se fez 
esperar. 

«Havia um cliente com o nome de Cristian Smith, 
cuja conta, ainda sem movimento, fora iniciada ha 
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dois anos, era 15 de Margo, 0 deposit!) era de 100.0(H) 
d61are$». 


|im Scott reflectiu uns instances. Depots per- 
guotou: 

— Se por acaso essa assinatura tivesse sido falstfi- 
cada, seria posstvel descobrir isso? 

—Sem duvida. Temos peritos que nao se enga- 

nariam. 

— EntaOj agradecia-lhe o favor de a mandar exit* 
minar. 

Foi chamado urn continuo, a quern entrcgaram o 
cheque e encarregarain de leva-lo a Secgiio de Verifi- 
cagao. 

Jim Scott ficou pensando sobre o cast). Nao ihe 
parecia muito provavel que se tratasse de uraa fat- 
sificagao. Uina conta de 100.000 dolares ioiciada ha 
dois anos e ainda sem movimento, sobre a qual so 
agora era sacada uma verba—- e tao diminuta. Bra 
certamente dinheiro de Rangii que adoptara uni nome 
falso para fazer o depdsito. Gostaria de saber de onde 
Ihe teria virnlo aquele dinheiro. Verificaria se mats 
ou menus na data do depdsito teria sido cometido 
algum rapto. Talvez fosse indicacao. 

O continuo voltou com o cheque. Ao mestno tempo 
o telefone retiniu, O perito que procedcra ao exame 
dcclarava que a assinatura era autentiea e.o docu- 
tnento nao se encontrou de forma alguma vidado. 
Jim Scott perguntava ainda se seria posstvel identifi* 
car esse diente. O director, porera, tirou-lhe as espe- 
rangas. 

—Nao e posstvel. Apcnas podetnos afirmar que a 
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pessoa que depositor! os 100.000 dolares e a mesma 
que assinou este cheque. Deseja recebe-lo? 

•—Nao. Pico com ele para recordagao. Agradego 
-Ihe o favor de me avisarem se alguem vier fazer algum 
levantamento ou aumentar o depdsito neste nome... 

-™ Sim, senhor. Se entender conveniente, podemos 
ate mandar segttir essa pessoa... temos dois agentes 
privativos. 

— Isso seria optima. No entanto nao se esquega 
de me prevenir imediatamente. 

~~ Sem duvida! As suas ordens. 

Jim Scott levantara-se c despedia-se: 

— Os metis agradedmentos. Tenho pena de nao 
ter falado com Mister Leacock. 

— Hie nao esta. Mas se desejar que lho diga 
quando vier... 

— lira favor. 

Despediram-se. Jim Scott saiu apressadamente e 
assim que se encontrou na rua tomou um taxi. Uma 
ideia siibita Ihe havia ocorrido: 

Iria a casa de Wallace Cuningham, o pai da pe- 
quena Constance, que fora raptada. Talvez ele soubesse 
qualquer coisa. Certamente os bandidos tencionavatn 
exigir um novo resgate, pois de outra forma ja Ihe 
teriam enviado o cadaver da filha, como represalia da 
morte de Mills. Oh! que se eles o tivessem feito, entao 
a tragedia seria maior. Mas nao, com certeza. Rangu 
era demasiado ambidoso para sacrificar uma fortuna 
ao capricho da vinganga... 

Wallace Cuningham recebeu-o com um grande ar 
de adralragao e nao se mostrou muito amavel, 
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—Nao esperava a sua visita... embora a temesse... 

— Porque? 

-T- Porque se os senhores se nao tem metido no 
caso, a esta hora ja eu teria minha filha em meu 
poder... 

— Creio que foi o senhor quern se queixou a poll" 
da e lhe pediu auxilio... 

-"Sim. JFiz essa asneira... acreditei que os senhores 
fossem capazes de resolver a questao. Infeiizmente, 
enganei-me. Mas nao tornara a acontecer-me o mestno, 
garanto-lhe. 

Jim Scott achou que ele se encontrava bastante 
agitado e uma ideia lhe atravessou bruscamente o 
espirito. Levantou-se e caminhou ate perto dele, 
0 velho evitava fita-lo. Jim Scott permaneceu alguns 
instantes em silencio e depois perguntou, dando a voz 
urn tom imperioso: 

—Quanto lhe pediram eles agora pelo segundo 
resgate? Onde vai por o dinheiro? 

Wallace Cuningham agitou-se na cadeira, pouco a 
vontade. 

— Nao sei de mais nada... engana-se se supoe que 
direi mais alguma coisa a policia... Se eles a tiverem 
assassinado a culpa sera vossa... 

— Mister Cuningham: nos queremos ajuda-lo. Ha- 
vemos de restituir-lhe sua filha viva, mas para isso e 


necessario que seja franco. Lembre-se de que Rangu 
e utn perigoso bandido e que ha todo o interesse em 
deitar-lhe a mao. Seja franco para connosco. 0 senhor 
provou ser urn homem animoso relatando tudo a poll- 
cia quando da primeira vez. 
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— Mas nunca mais... nunca mais digo nada. Para 
os senhores a minha filha e apenas lima isca. Se eles 
a matasscm, mas com isso os senhores pudessem 
prende-los, nao hesitariara, 

— Mas Mister Cuningham... 

— Cale-se. Eu sei que para a policia Constance e 
apenas uma vitima cuja morte nao interessaria se com 
ela pudessem evitar outras... Mas para mim e a mi¬ 
nha filha... e as outras nao me interessam. Isso e com 
a policia. 

— Mister Cuningham podera ajudar-me... 

— Nunca. Nunca mais, entende? E fique sabendo 
que nada direi. Proibo em absoluto que tentem inter- 
vir no caso. 

Wallace Cuningham tinha-se levantado tambern e 
passeava nervosamente na sala. A sua atitude demons- 
trava a evidencia que se sentia pouco a vontade e 
desejava despedir Jim Scott. Ele compreendeu isso e 
achou que nao merecia a pena prolongar a entrevista, 
De resto, ja suspeitava o que queria saber... Pegou no 
cliapeu e despcdiu-se cortesmente. Cuningham res- 
pondeu-lhe com uma resmungadela e quando ele ja 
passava a porta gritou-lhe: 

— Pique sabendo que proibo qualquer tentativa de 
intervendio da policia! 

Jim Scott sain, sorrindo levemente; confirmavam- 
-se as suas suspeitas. Na rua, telefonou a Robinson. 
0 inspector atendeu-o ansiosamente: 

— Aconteceu, alguma novidade? 

— Por enquanto nada. Mas suspeito que Cunin¬ 
gham recebeu novo pedido de resgate. Mande algu^m 
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vigiar-lhe a Casa, com ordem de o seguir e avisar-me 
logo que ele saia. 

-- Esta bem. 

—For ai houve qualquer coisa de novo? 

—Sim. E muito importante. Ja extrairam a bala 
do cadaver de Gustav Shelley... 

— E entao? 

—Nao pode ser do revolver de louis Simsbury. 
t de calibre diferente... Jeffry esta confuso e nao sabe 
como explicar o caso. 

—Tamo melhor, Eu verei isso. Nao esquega as 
minhas recomendacoes. Agora vou para casa. Se hou- 
ver. alguma coisa... 

—Telefono-lhe imediatamente. Adeus. 

—Adeus. 

Jim Scott desligou com urn suspiro. Avizinhava-se, 
talvez, uma nova batalha, que podcria decidir em 
absoluto o desfecho da luta. 


IV 

0 resgafe misterloso •. • 

Jim Scott passou todo o resto da tarde reflectindo 
sobre os varios problemas que tinha a resolver e aguar* 
dando qualquer chamada telefonica. A noite, depois 
de jantar, dirigiu-se para o gabinete de Robinson. 
0 inspector trabalhava afanosamente. Mai o viu entrar 
recebeu-o com grande satisfaqao: 

— Ainda bem que veio, Jim Scott. Tenho a cabeca 
em agvta com tanto trabalho. 

— Houve alguma coisa mais?... 

—Nada referente a Rangu. Mas ha muito traba¬ 
lho. Tera de haver-se sozinho. Nao desanime... 

Jim Scott sorriu com modo superior: 

— Nunca desanimei... 

— Bem sei... bem sei. Por isso considero-o como 
o meu melhor auxiliar... muitos pontos acima dos 
outros! 

0 detective sorriu, satisfeito. Sentia que aquilo era 
sincero. 

Ia a interrogar Robinson, com despreocupagao, 
sobre os novos casos que tinham surgido, quando a 
campainha do telefone retiniu. 0 inspector atendeu 
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e olhou significativamente para Jim Scott, Ele .levan* 
tou-se interessado. 

— Que ha? 

Robinson poisara ja o auscnltador: 

—Cuningham saiu agora de casa, sozinho, no seu 
automovel.., vao segui-lo. 

Jim Scott deu um grito de satisfacao: 

— Nao me enganei! Vai por o resgate no local 
em que iho marcaram. Que direccao tomou? 

— Ainda nao sabcm. Avisarao logo que possam, 

—Mande preparar um carro com policia... desta 
vez quero estar presente. Vem? 

— Nao posso. Confio em si. Felicidades! 

Jim Scott saiu a correr, 0 inspector ja tinha dado 
ordem para aprontar um carro. Tomou lugar ao lado 
do motorista, e mais tres agentes, poderosamente at* 
mados, entraram no carro. Conservaram-sc em silendo, 
prontos a partir a primeira vox, aguardando nervosa* 
mente que o receptor de radio do automovel desse 
alguma indica^ao. Jim Scott tinha feito um pequeno 
discurso aos homens que o acompanhavam. 

Todos eles tinham tornado parte na primeira batiila 
contra Rangu e queria tirar a desforra. 

Passada meia hora o auto-falante funcionou. 

«0 automovel de Cuningham anda as voltas pela 
cidade. Parece que desconfia de qualquer coisa e pre- 
tende despistars. 

Jim Scott mordeu os labios e murmurou: 

— Se ele desconfia... estd tudo perdido. 

Passaram-se mais uns minutos de espectativa an* 
siosa. Depois ouviu-se um novo aviso: 


A mo rte espreita pela janela 


Cuningham voltou para casa no carro. Estamos 
parados no prindpio da rua> fora do alcance dele. 
Se recolher o carro avisarnosa. 

0 detective pensou que se tivesse euganado e sen* 
tiu»se comprometido. Mas a voz tomou a ouvir-se: 

«0 carro pos-se novamente em marcha. Vai a toda 
a velocidade. Ainda nao e passive! determinar a 
direc?ao». 

Jim Scott, enervado, consuitou o relogio. Eram 
11 horas em ponto. Deu ordem para que pusessem o 
motor a fimcionar e disse aos policias; 

— Agora e que estamos na pista certa, rapazes... 
Atencao, 

Dai a pouco o receptor tornoti a vibrar, transmi- 
tindo apenas: 

— '.<Estrada de Este. Quilometro 1,20. Cuidados. 

Jim Scott ordenou imediatamente: 

—Vamos! 

0 carro partiu a toda a velocidade, em direcfao 
ao ponto indicado. A rnedida que se aproximavam 
do quilometro 119 foram afrouxando a marcha. Jim 
Scott ordenou: 

— Atencao. Segue devagar. Espicm o caminho. 

Justamente, quando passavam a marca do quilo- 
inetro seguinte, soou quase imperccptivelmente um 
klaxon de motocicleta. Era um guarda. 

0 carro estacou. 

—Que ltd?— inquiriu Jim Scott, debrucando-se 
na portinhola, 

—• Cuningham dirigiu-se novamente para o Wolf 
Pine. Sigam com cuidado e parem o carro a distancia. 

— 109 — 



A MORTE ESfREI TA PELA JANELA 

Desta yez eles devem yit prevenidos. Organize! a 
espera por outra forma. 

— Esta bem, vamos! 

0 cai'i'O e a motocicleta seguiram ainda mais alguns 
quilometros. Depois os homens apearam-se e cami- 
nharara durante certo tempo. 

Um guarda saiu de entre umas moitas e advertiu: 

— Cuningham ja se foi, mas tomou outro cami- 
nho... 0 embrulho do dinheiro deve estar alem na- 
qtiele carvalho... 

— Mexeu-lhe? 

_Nao, senhor. Preferi aguardar que chegasse... 

— Fez bem. Mas e talvez melhor ir busca-lo... ao 
menos o dinheiro fica ja seguro... 

0 guarda cumpriu a ordem. Quando voltava para 
junto dos outros ouviram-se estalar levemente uns 
ramos. Alguem caminhava com cautela, no meio do 
bosque. Jim Scott fez um sinal e os policias espalha- 
ram-se, agachando-se, ao redor do local de onde o 
ruido partira. 

Uma sombra marchava cautelosamente em direc* 
(jao a arvore em que estivera o embrulho. Era mn velho 
carvalho, de grande robustez, cujos troncos despidos 
se destacavam medonhamente na noite. A sombra en* 
contrava-se ja perto dele. Entao Jim Scott soltou mn 
pequeno assobio e os guardas lan?aram-se impetuosa- 
mente sobre o homem. Ele voltara-se surpreendido, 
levando a mao a algibeira para retirar uma arraa. Mas 
nao teve tempo. Um dos agentes havia dado um salto 
sobre as suas costas e fizera-o cair. Ele resistiu ainda 
durante algurn tempo, rugindo furiosamente, mas 
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acabou por ser dominado. Quando ja lhe tinham posto 
as algemas, Jim Scott fez incidir sobre o seu rosto a 
luz de uma lanterna. Ja calculava que nao fosse Rangu 
e nao se enganara. 0 homem protestou, pretendendo 
fazer-se passar por um inocente vagabundo. 

Mas urn dos policias tirou-lhe as esperancas: 

—■Este e Jack. Ja o prendi duas vezes por assalto 
a mao armada. Conhecolhe o cadastro. 

Entao o bandido revoltou-se e tentou escapar-se.- 
Mas as algemas dificultavam-lhe os movimentos e Os 
guardas com facilidade o dominaram. 

Jim Scott perguntou: 

— Onde esta a pequena Constance Cuningham? 

0 bandido riu com escarnio e soltou um assobio 
prolongado de uma inodulagao especial. Era, com cer- 
teza, um aviso, pois imediatamente se ouviu a dis- 
tancia o ruido de um automovel que se afastava em 
grande velocidade. Jim Scott ainda quis ordenar uma 
perseguicao, mas o carro e as motos da policia tinham 
ficado longe. Seria ja inutil qualquer tentativa. 

Jim Scott sentiu um calafrio. Tinham-no ludibriado 
de novo! Afligiu-se com o que teria de dizer a Wallace 
Cuningham. Agarfou Jack raivosamente e gritou-lhe: 

— Se a matarem vais parar a cadeira electrica. 
Vida por vida... e a dela vale muito mais do que as 
vossas todas juntas! 

Jack contraira as faces raivosamente e ululava: 

—Canalhas! 0 chefe ha-de extermina-los... A pe* 
quena Constance sera esquartejada e o cadaver enviado 
ao pai, aos bocados... 

Um dos agentes deu-lhe um murro nas costas. 
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0 bandido gemeu dolorosamente e a voz estrangulou- 
-se-lhe na garganta. Entao deixou-se conduzir para o 
carro da poltcia, que o motorista tinha ido btiscar. 
Um outro ageote dirigiu-se a Jim Scott: 

— Quer que faca uma busca, de moto, pelas pro- 
ximidades? 

•—Nao. Agora e inutil, Foi pena nao tereni dado 
pelo carro antes de ele partir. 

—Nao foi possivel aproximarmo-nos inuito do 
local. Tiveraos receio de sermos descobertos... e entao 
estaria tudo perdido. 

—Jista bera. Pode voltar para a esquadra. Apesar 
de tudo foi um bom trabalho. 

0 carro iniciou o caminho de regresso. Jack man- 
tinha-se calado, negando*se a todas as perguntas que 
Jim Scott lhe fazia. 0 detective compreendeu que 
nada adiantaria de momento. Quando chegasse a 
esquadra se veria. 

A viagem demorou pouco mais de tres quartos de 
hora. Quando entraram no pequeno gabinete de Ro¬ 
binson era meia-noite e o inspector ainda la se encon- 
trava, aguardando-os. Ao ver Jack nao fieou niuito 
entusiasmado. Apesar de tudo, sernpre imaginara que 
lhe trouxessem Rangu. Jim Scott explicou o que se 
passara. 0 inspector, porem, nao estava muito con- 
teftte. 

—Precipitou-se, talvez, Jim Scott! Isto pode ser 
um sarilho dos diabos! Scales matam a pequena Cons¬ 
tance, Cuningham vai dar-nos que fazer. 

0 detective compreendia isso e sentia-se angustiado. 
Agarrou no embrulho do dinheiro edesatou-o. 
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Porem, com grande espanto de todos, em vez das 
esperadas notas de Banco cairam de dentro do embru¬ 
lho diversos recortes de jornais. Robinson apanhou-os 
sofregamente. Eram as reportagens da suposta morte 
de Rangu! 

Ficaram boquiabertos, sent compreender. 0 pro- 
prio Jack abrira desmedidamente os olhos. Jim Scott 
articulou: 

•Cunmgham estava doido... ou nao foi ele que 
fez isso. Fin todo o caso, a qnestao melhorou para nos. 
Desde que o dinheiro nao foi entregue... o resultado 
e o niesmo... e nos nao temos qualquer responsabi- 
lidade... 

Robinson respirou com satisfacao: 

! Felizmente. Facam uma busca neste homem! 

Jack deixou-se revistar. Mas nada lhe encontraram 
de interesse. Jim Scott, porem, de repente, soltou u ma 
exclama^ao. Reparara na marca e calibre da pistola 
que o guarda tinha apreendido. Fora uma pistola como 
aquela que disparara a bala com que Gustav Shelly 
tinha sido motto. Disse a sua descoberta a Robinson. 
Ele entao apoderou-se da arma e retirou-lhe o carre- 
gador. 

Faltava uma bala! 

Jack praguejou violentamente e comegou blasfe- 
mando. Jim Scott correu ao telefone e ligou para casa 
de Barter. De hi respondcram-lhe que tinha ido para 
o Clube. 0 detective fez nova ligagao e conseguiu falar 
com Baner. Prometeu que se dirigiria imediatamente 
it esquadra. Jim Scott desligou, satisfeito. 

Talvez Baner reconhecesse Jack e pudesse adian* 
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tar alguma coisa no caso. Robinson foi de opiniao que 
deveriam mandar prevenir Jeffry e telefonou-lhe. 
Jeffry e Saner chegaram quase ao inesino tempo. 
Robinson mandou sair os outros guardas c fechou- 
~se no gabinete com Jim Scott, Saner, Jeffry e Jack. 

Fizeram-lhe, durante duas boras, uni apertado inter* 
rogatorio. Jack, porem, nao dizia tuna palavra. Baner 
suava por todos os poros e por duas vezes quase se 
atirara a Jack. Mas o homem apenas abria a boca para 
trocar deles. 

Por fim convenceram-se de que nada conseguiam. 
Robinson mandou encarcerar o bandido c Jeffry reti* 
rou-se. Estavam todos extenuados, mas Jim Scott quis 
aproveitar ainda o tempo, colhendo m ais algutnas 
informacoes. Pediu a Saner para ficar ainda alguns 
minutos. JEste acedeu de boa vontade, cinbora u 
manha viesse ja rompendo. 

-—As suas ordens. 0 que for precise! 

Robinson havia retirado copos e tmta garrafa de 
whisky de dentro de um pequeno bufete na paretic. 

—Retemperemos entao as forgis. 

Sorriram e foratn bebendo a pequenos tragos. Jim 
Scott recompos o vestuario, ajeitou o inseparavel 
monoculo e reclinou-se num maple, acendendo um 
cigarro. 

—Mister John Baner conhecia perfeitamentc as 
pessoas que estavam consigo na noite <lo crime? 

—Sim... 

Jim Scott conservou-se calado uns instances. De* 
pois perguntou: 

— Que ideia faz de Leacock? 
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0 industrial sorriu: 

— Leacock e um pobre judeu inofensivo cuja 
unica ambicao e ganhar dinheiro. 

— Conhece-o ha muito tempo? 

— Oh! Sim! Ha anos. Tenho tide negocios com 
o Banco dele. E uma pessoa insuspeita! 

—E Louis Sunsbury? 

— Confesso que a principio suspeitei dele, mas 
desde que se provou que a bala nao fora disparada 
pela sua pistola... 

Robinson interveio: 

— Ii facto que ele era a unica pessoa que teria inte- 
resse na morte de Gustav Shelley... 

— Talvez... sim,,, 

Jim Scott continuou pausadamente: 

—Estou inteiramente convencido de que foi Jack 
quern disparou o tiro... mas esse homem nao agiu 
por sua conta. Alguetn Ihe encomendou o service. 

—Tambem ocreio. 

—Desculpe, Mister John Baner, se estou fazendo 
perguntas tun pouco suspeitas sobre os seus amigos... 

— Ora essa! 

—Esse oficial de marinha... Urban? 

Baner nao respondeu.de seguida e fez um leve 
trejeito. Isso nao passou desapercebido a Jim Scott, que 
se inclinou imediatamente para diante, perguntando; 

—Que diz? . 

—Nada. Urban parecetwne sempre boa pessoa.., 

—No entanto... 

—Nada... bom... 

—Diga, diga! 
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—Foi Urban quern rae apresentou Gustav Slid ley 
e mo recomenclou. 


—Era, portanto, a unica pessoa que conhecia Gus¬ 
tav Shelley, antes de ele ter sido seu advogado! 

— Sim, senhor. Mas parecia-me amigo dele... Ate 
me fez rasgados elogios a seu respeito, empenhando-se 
bastante para que eu o escolhesse... 

Jim Scott deu a conversa por tenninada, levan- 
tando-se. 

Saner falou, urn pouco impressionado: 

— Suponho que nao fique suspeitaudo do nun 
amigo... 

—Nao, mas compreende... E indispensavel ifives- 
tigar tudo. 

— Sem duvida, sem diivida. Se dao Jicenp, retiro* 
-me. Estarei todo o dia ern casa, se for preciso mats 
alguma coisa... 

— Obrigado. 

Baner retirou-se, piscando os olhos com sono. 
Robinson tambem se sentia necessitado de repouso. 

— Estamos esgotados. Vd descansar, Jim. 

— Nao, meu caro Robinson. Agora comep o dia. 
Nao descansarei sem ter adiantado mats alguma coisa, 

A pequena Constance Cuningham corre o perigo 'dc 
ser assassinada. 0 instigador da morte de Gustav 
Shelley continua a solta... e nos nao sahetnos 
quem e... Temos que descobri-lo, 

—Repouse um pouco antes de recomepr. Agora 
esta de tal forma que nao sera capaz de doscobrir o 
assassino netn que ele ainda hoje lhe passe pelas maos... 
Jim Scott tinha posto o chapeu e despedia-se de 
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Robinson. Conseguira teagit i fadiga. A figraa dese- 
nhava-se-Ihe em toda a sua fe ?a e elegSnda e nos 
olhos brilhava-lhe m clarao decidido . 0 in!praof 
ainda o aconselhou; 

— Creia no que lhe digo. 

Mas Jim Scott, passando ja a porta, apenas res* 
pondeu: 

—Veremos!... 



v 

A d©sv@iil«ra <1© Cuningham 

Assim que se encontrou na rua, Jim Scott dirigiu-se 
para casa de Cuningham. Queria esclarcccr o misterio 
do aparecimento dos recortes cle jornal dcntro do 
sobrescrito que devia confer o dinhciro do restate. 
Nao Ihe parecia admissive! que o velho Cuningham, 
que se mostrara tao relutaote a ideia cle que a poh'ria 
pudesse intervir novaraente no resgaie da liiha, se 
permitisse a perigosa brincadeira de entregar aos ban- 
didos papeis eta vex de dinhciro. Nao liuvcria nisso 
qualquer vantagem. E, depois, esses papeis nao eram 
uns papeis quaisquer: eram recortes das reportagcns 
sobre a morte suposta de Rangu. Havia ali mn novo 
misterio que ele necessitava de esdareccr. £ depress, 
porque o tempo urgia. 

Quando disse ao criado que veio abrir-Jhe a porta 
quern era e o que desejava, o homem responded, hesi- 
tante: 

—5eria talvez melhor que voltasse mais rarde. 
Mister .Cuningham esta aincla dormindo. 

Jim Scott enervou-se e quase empurrou o criado, 
entrando para dentro de casa. 
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— Acorde-o. Diga-lhe que precise de falar-lhe ime- 
diatamente! 

Pareda-lhe estranho que ele estivesse repousando 
cm sossego, na dramatica situacao em que deveria 
encontfar-se. Mas o criado certathente nao mentira. 

Jim Scott viu que o homem nao se tinha retirado 
de ao pe dele e parecia pouco disposto a obedecer-lhc. 
Entao tomou uma clecisao rapida. Agarrou-o por um 
bra$o e exigiu-lhe, sob pena de prisao, que o con- 
duzisse imediatamente ao quarto de Cuningham. 
0 criado assustou-sc e cumpriu a ordem. 

Antes cle entrar no quarto, Jim Scott perguntou-lhe: 

— A que horas veio seu amo ontem para casa? 

-- Deviam ser dez c meia! 

Jim Scott sobressaltou-se. Era evidente que o 
criado estava mentindo. A essa hora aincla Cuningham 
deveria estar a caminho de Wolf Pine. 

Fitou o homem cle frente e preveniu: 

— Nao minta! Quern lhe abriu a porta? 

— Nao fui cu. liu ja estava deitado, mas ouvi 
Mister Cuningham metendo a chave na fechadura... 

— Tern a certeza disso? 

— Absoluta. 

— Como sabe que horas eram? 

— Vi o rclogio. 

— Porque se lembrou cle o fazer? 

— Mister Cuningham, antes cle sair, prevenira que 
devia voltar muito turtle. Den ordem para que nos 
deitassemos sem o esperar. Por isso me admire! de 
vC-lo voltar tao cedo... 

— Se nao o viu entrar, como sabia que era ele? 
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_Perguntei do meu quarto em voz alta e ouvi-o 

responder. , . 

_ Antes de sair, Mister Cuningham disse-lhe 

aonde ia? 

—Nao, senhor. 

—Esca bem, vamos. 

Tinha erapurrado a porta do quarto e entrara com 
decisao. 0 criado seguiu-o com uma certa relutancia, 
imaginando ja a tremenda descompostura que iria 
apanhar por permitir aquele desacato. Mas era a poll- 
cia... nao podia oferecer resistencia. 

0 aposento estava imerso em escuridao. Jim Scott 
ordenou: 

— Abra as janelas. 

Eie deu a volta, passando rente a cama onde repou- 
sava o corpo de Cuningham. Havia uma larga janela 
com varanda, por tras do espaldar. 0 homem abriu-a, 
imindando o aposento de luz. 

— Mister Cuningham—murmurou, inclinando-se 
para o corpo. 

Ele, porem, permaneceu imdvel. A luz dava-lhe em 
cheio Sobre o rosto, que estava de uma palidez de cera. 
0 criado impressionou-se e abanou fortemente o corpo, 
que nao reagiu. Com o estremegao, um dos bravos 
descaiu e ficou pendente, fora do leito. 0 homem 
recuou com espanto: ; 

— Esta mono! 

Jim Scott correu ate junto da cama e levantou o 
corpo nos bracos. Desabotoou-lhe o pijama e auscul- 
tou-o. 0 coragao batia regularmente. Ele estava ape* 
nas adormecido, mas num sono que nao era natural, 
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pois nao conseguiram faze-lo despertar. 0 detective 
ordenou ao criado, que se lamentava aflito: 

— Chame um medico, e nao alarme ningu em . 

0 criado saiu, correndo, e voltou poueo depots. 

—Telefonei ao medico da casa. Vem ja. 

— Esta bem! 

— Parece-lhe que tenham feito mal a meu amo? 

“-Talvez... nao sei... 

Jim Scott eomegara inspeccionando o aposento. 
Nao havia sinais de luta. Mas na cama, caido no tra- 
vesseiro, brilhava um pequeno objecto. Inclinoiwe 
para o apanhar e viu que se tratava de uma parte de 
um botao de punho, de oiro, com um rubi. 

— Sabe se isto e de Mister Cuningham? 

— Nao 6. Meu amo nao usava jdias desde a morte 
de Mistress Cuningham. 

— Optimo. 

Nessc momento bateram a porta discretamente. 
Jim Scott perguntou quern era. Respondeu-lhe uma 
voz assustada de mulher: 

— 0 senhor doutor... 

0 detective foi abrir a porta, A criada que anun* 
ciara o medico perguntou se eram precisos os seus 
servigos, espreitando curiosa para dentro do quarto. 
Jim Scott despediu-a, fechando a porta. 

0 medico avangara ja para a cama e tomara o pulso 
de Cuningham. Quando o detective chegava junto 
dele, olhou-o com estranheza. Jim Scott deu-se a conhe- 
cer e contou o que se passara: 

— Acha que ele se encontra mal? 

— Nao creio. 0 pulso e o coragao estao bons... 
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— A que atribui o facto de ele nao dar acordo 
de si? 

— Foi adormecido com alguma droga ou por 
qualquer poder hipnotico. You experimentar rea- 
nima-lo. 

— Precise de alguem que o ajude? 

— Nao... nao e necessario... 

Abrira a sua pequena maleta e ficou todo entregue 
aos seus cuidados. 

Jim Scott chamou o ctiado e perguntou-Ihe: 

— Nota no quarto alguma coisa de anormal? 

— Sim... o fato dele nao esta arrumado corno cos* 
tumava fazer. Acho estranho mas estou convencido de 
que alguem o despiu e lhe pos a roupa dessa forma. 
Ele e muito metodico, nunca a teria posto assim... 

Cuningham voltara-se na cama, soltando tun pe- 
queno gemido. 0 medico preveniu: 

— Aten?ao; vai acordar! 

Jim Scott correu imediatamente para Cuningham. 
Ainda inconsciente, ele fitou-o com os olhos embacia* 
dos, sem o reconhecer. Depois perguntou, aflito: 

— Minha filha? 

0 detective procurou serena-lo: 

•—'Sossegue... nao lhe acontecera mal. 

Cuningham ia recobrando os sentidos pouco a 
pouco. Fitou Jim Scott e o medico com cstranhm e 
perguntou: 

—Aconteceu-me alguma coisa? Nao me sinto 
bem... 

0 medico recomendou-lhe, procurando tapu-lo: 

•—Nao, Mister Cuningham. Descanse urn pouco, 
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Ele, porem, sentou-se bruscamente na cama e per¬ 
guntou, com voz aflita: 

—Onde esta minha filha? 

Foi Jim Scott quern lhe respondeu: 

— Sossegue, nao foi possivel encontra-la ainda, 
mas nao lhe acontecera mal... 

Cuningham rompera mint choro convulse. 

—Yamos, coragem. Conte-me o que se passou... 

0 medico interveio: 

— Era melhor que ele descansasse urn pouco,.. 

Cuningham esfor^ava-se por se dominar. 

—Nao, nao e preciso. 

Nos olhos brilhara-lhe subitamente uma chama de 
energia. 

-— Oi^n, Jim Scott: Qntcm de manhfi recebi novo 
bilhete dos raptores de minha filha. Exigiam a entrega, 
nessa mesma noite, de 100.000 dolares, cm troca da 
crianca, sob pena de a matarem. Avisaranwne de que, 
se os denunciasse a policia, me mandariam o cadaver 
de Constance... esquartejado... 

A voz paralisara-se-lhe, horrorizada. Jim Scott per¬ 
guntou: 

~-Tem esse bilhete consigo? 

— Sim, esta at... nessa gaveta. 

0 detective foi buscar o bilhete ao movel indicado 
e leu-o. Era exactamente o que ele dissera. Amachu- 
cou-o na mao, e dirigiu-se de novo a Cuningham: 

—Continue. 

Ele fez um esfor^o c recomcpu: 

-- Fui levantar o dinheiro, assim que recebi esse 
bilhete 1 . live a impressao de que alguem me seguia, 
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mas oao me importei. Passei o resto do dia aflito, mas 
na esperanga de que minha filha me seria finalmente 
entregue. Quando me pareceu que eram Iioras de did- 
gir-me para o local combinado para a troca, fui eu 
proprio buscar o carro a garagem e preveni os criados 
de que vlria tarde. Nao queria que ninguem me acorn- 
panhasse, com receio de que os bandidos desconfiassem 
e fizessem executar a medonha sen tempi... 

«Quando entrei no automovel semi uma sensagao 
estranha como da present de alguera. Arribul isso a 
nervosismo meu e pus o carro em march;).. Como tinha 
falado consigo de tarde, receei que a policia me 
seguisse, e entao andei primeiramcnte as voltas para 
despistar... De siibito, alguern saiu da parte traseira 
da carro, onde devia ter estado escondido, e seiitou-se 
a meu lado. Sobressaltei-me e quase perdi a direcgiio. 
«Quem e o senhor? perguntei, assustado^ — Ele fitou- 
-me e respondeu tranquilamente: — «Nao tenha medo, 
Mister Cuningham! Sou Hangul Passe-ine o volume!). 
Julguei que ele me quisesse conduzir a um novo local 
para fazer o resgate e obedeci, perguntandoJhe por 
minha filha. So me respondeu «Sossegue»! 

«Estavamos novamente diante de casa. Ele entron, 
travou o carro e virou-se para mitn, fitandcwne com os 
olhos a brilharem de uma forma estranha. Comecei a 
sentir utna impressao de uuiquilamcnto, quis resistir, 
mas nao fui capaz,.. 

— Depois... 

‘ Nao se * ma * s nada. Creio ter sido adormecido... 
Jim Scott conservou.sc silencioso durante utis ins¬ 
tances. 
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Cuningham voltou a perguntar, com a voz dolorosa 
de quern adivinha uma resposta triste: 

— Nao entregaram minha filha? 

0 detective falou raivosamente, por entre os dentes: 

Nao! Mas a policia a libertard. Esse miseravel 
Rangu pagara caro. 

Cuningham havia recomegado a chorar baixinho, 
murmurando—«Minha filha, minha filha>. 0 desgosto 
e as comogoes tinham-no atiiquilado. 0 medico fez 
sinal a Jim Scott para que se retimsse. 0 detective saiu. 
silenciosamente. Ia impressionado com a dor de Cunin¬ 
gham. Nunca imaginara Rangu dotado de tamanha 
crueldade. Agora reputava-o como um bandido da 
pior especie. 

0 miseravel havia atraigoado os seus proprios 
sequazes, apoderando-se, para si so, do dinheiro do 
resgate, sem se importar que por esse motivo a pe- 
quena Constance fosse assassinada. Jim Scott sentia 
nojo daquele miseravel. Nenhiun outro bandido faria 
isso. Ele, porem, nao hesitara em trail- ate os seus cama* 
radas e faltar aquele compromisso que outro qualquer 
respeitaria. E isso apenas para poder apanhar os 
100.000 dolares. 

Jim Scott reconhccia que era difxcil a luta com 
semelhante adversario. Ele mostrava-se sempre de um 
poder e uma astucia sem limites... mas compreendia 
que tinha a obrigagao de lutar contra ele, de tentar 
derrota-lo. 

E procurando convencer-se de uma certeza cora- 
josa, murmurava, cheio de confianga e de vontade: 

—Hei-de vence-lo! 






VI 



Na velha casa isolada do descampado os bandidos 
estavam novamente reunidos, aguardando a hora on 
que o chefe falaria, comunicando ordens pelo alto- 
•falante incrustado 11 a parede. 

«Big Gillan», o liomem do brago partido, bebia 
grandes goles de whisky e falava excitadamente: 

— Garanto, camaradas, quc Rangu foi 0 autor da 
denuncia... 

Alguns fizeram gestos de aprovagao. Isle comb 
nuou, mais excitado: 

— Porque razao Rangu nao apareceu ea onion a 
noite e nao acompanhou Jack? 

“0 chefe ja tinlia designado Mills para esse ser* 
vigo.,, 

—Porque desconfia de Rangu... 

— Se desconfiasse dele ja 0 tinlia mandado matar... 
aquilo foi o velho Cuninghara que fez outra vez queixa 
a polfcia... 

— Vai sair-lhe cara a brincadeira. 0 chefe nao 
perdoa... 
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«Big Gillan» berrou, desesperado: 

—Cuningham nao tinha coragem de arriscar duas 
vezes a vida da filha... Foi Rangu que nos demuiciou 
para apanliarem Jack e ele ficar corao lugar-tenente 
do chefe! 

Um dos bandidos riu, trogando: 

“E isso a unica coisa que te preocupa, «Big 
GiUan»... Tu admiras tanto 0 Rangu, como 116 s... 
mas tens receio de que ele te palrae 0 lugar que 
cobigas... 

Os outros fizeram um coro de risadas, p que ainda 
mais 0 enraiveceu. 

—Tenho mais cabega para isso do que voces todos 
juntos. 

Eles continuaram a rir, e um, mais atrevido, falou* 
►llie, enquanto empurrava 0 copo com desprezo; 

—No dia em que o chefe te nomeasse eu deixava 
de pertencer a quadrilha! 

0 copo veio cair no colo de «Big Gillam, entor- 
nando-se-lhe nas calgas. 0 bandido fez-se verde de 
raiva e, levantando-.se impetuosamente, deu um murro 
na cabega do outro, com tanta forga que 0 fez cair do 
banco. 0 liomem levantou-se imediatamente, pronto a 
tirar a desforra. De um salto, «Big Gillam estava 
diante dele, com 0 unico brago valido brandindo 
ameagadoramente um punhal. 0 adversario, porem, 
acertara-lhe um pontape em cheio no estomago e 
4 -Big Gillam caiu no chao bramindo de dor e raiva. 
Os companheiros foram segurar 0 outro contendor, 
que parecia pouco disposto a deixar ficar a luta 
por ali... 


A morte es preita pela jahbla 

«Big Gita*, >i“ da a0 cllSo > tirara 8 P istola do 
bolso e gritava: 

— Fujam, fujam da frente desse eanalha que eu 
rebento-lhe os miolos. 

' Dois companheiros lancarara-.se sobre ele e clesar- 
jtnaram-no. 

—Estas doido? Lembra-te de que urn tiro ouve-se 
muito longe. 

0 horaera torda-se raivosamente: 

__ Hei-de rnandar a tua cabep de presence a 

policial 

0 seu adversario havia ja rccobrado a serenidade, 
retomara o seu lugar e apenas dissera num tom repas- 
sado de desprezo... 

— Invalido!... 

Esta afronta ainda mais desesperou o outro, que ja 
estava levantado. Procurou arremeter novamente con¬ 
tra ele, mas os que o seguravam nao permitiram que o 
fizesse. 

_Tens razao: invalido. Se o nao estivesse ja te 

tinha «esganado». Mas deixa-me curar, que nao perdcs 
pela deraora... 

—Vera para ca... que te parto o outro brago... 

Os companheiros tentaram apaziguar a discordia 
que parecia eternizar-se: 

—Entao, entao! Lembrem-se de que c precise 
camaradagera... agora mais do que nunca, porque as 
coisas nao vao bem... 

0 que lutara coin «Big Gillam, continuou: 

— 0 que nos deviamos era por esse imbecil com 
dono... Que se fosse curar e viesse depois para ca se 
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quisesse. Aqui nao ha «amas-secas»... Quern'nao pode 
trabalhar nao e ca preciso... 

— «Big Gillan» quando tinha as «asas» inteiras 
nao se poupava... 

—Mas esta sempre a armar questoes... 0 melhor 
trabalhinho que o Mills fez era toda a vida foi partir* 
-Ihe o braco... j 

«Big Gillan» articulou com odio: 

— Por isso mas pagou... ali! A esta bora ja os 
bichos Ihc comem o cadaver! 

—Pagou-tas? 

Dois dos bandidos levantaram-se fitando-o inqui- 
sitorialmente. 

0 semblante de «Big Gillam transfigurou-se-lhe e 
ele tartamudeou qualquer coisa, atabalhoadamente. 

Entao fez-se na sala uni silcncio pesado. Eles fita- 
vara-no com os olhos carregados de suspeitas e de odio. 
Mas «Big Gillan» disfar<;ou habilmente, assobiando 
uma modinha qualquer. 

Uni companheiro censurou-o, com aspereza: 

— fss mau camarada, «Big Gillan». Minguem te 
aceitaria como lugar-tenente do chefe. Jack... esse, 
sim! Quando ontem a policia lhe «deitou a unha» ele 
podia nao pensar senao nele... mas nao se esqueceu de 
dar o sinal para que eu fugisse... 

—.E agora esta preso—continuou um outro— 
antes fosses tu! 

Um dos bandidos, entao, lembrou-se: 

—Tens a certeza de que a policia nao te seguiu? 

— Tenho. Pare! o carro mais adiante, escondido 
no pinhal c fiquei a -espera. Nao vieram... 
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A 'conversa esmoreceu.A recordafao do insures,so 
da noite anterior, acrescido da prisao de Jack, enchera- 
-os de preocupapes. 0 bando, ha uns tempos para ea, 
andava com azar... e, superstictosameme, .alguns pen- 
savam no famoso Rangu... 

0 alcool ingerido comecava a fazer efeitos sobre 
os mais beberroes, que cabeceavam um pouco, cncos- 
tados a mesa. Os outros tambern se semiam cansados. 
Aguardavam apenas que o chefe falasse, transmitindo 
ordens. Ele teria o condao de os reanimar... 

Subito, porem, todas as cabecas se levantaram, 
fitando a porta do quarto.onde Betty Kay se achava 
prisioneira. Ela dera um pequeno grito de susto, que 
se destacara nhidameftte no silendo. «Big Gilluns fez 
sinal aos companheiros para nao fazerem bulha e 
caminhou, silencio,so, ate a porta do quarto, Betty, com 
uma entoacao de admirada, havia pronunciado: 

— Rangu! 

Entao todos eles se langiram de encontro a porta, 
gritando: 

—Abre!,., que foi?... estas ai? 

A porta abriu-se silenciosamente e Rangvi apareceu 
no Timiar, seguido de Betty Kay, que ele conduzia 
segura pelos pulsus. Os bandidos perguntaram-lhe mal 
humorados: 

—• Onde estavas tu? 

Ele respondeu pladdamente: 

—•Aqui dentro... como viram. 

— Mas desde quando? 

— Ha cinco minutes. 

— E entao por onde en Waste? 

-13° - 
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Rangu indicou com a. cabega a alta janela rajas' 
grades tinham sido arrancadas dos alveolos. 

--Por ali. 

— Mas para que? Para que serviu isso? Nao podias 
ter vindo pela porta? 

—Quis surpreender esta menina, que tern andado 
a escrever a nossa historia... Gostava de saber onde 
tern ela guardado o que escreve.,, 

— E verdade—concordaram os outros — Ela es¬ 
creve todos os dias... onde estao os papers? 

«Big Gillan» avancou para ela com os olhos bri- 
Ihatites: 

—Naturalmente escondeu-os entre a roupa, Vamos 
revista-la. 

Rangu fe-lo parar. - 

— Nao e preciso. Tenho-os eu aqui! — e brandia 
no ar um volumoso matu 

— Vamos ler, vamos ler — alvitraram alguns. 

Rangu, porem, meneara a cabeca. 

— Nao podemos. Estao estenografados... 

E mostrava um dos papers. Os outros soltaram um 
«ohb de desapontamento. Rangu continuou: 

— Mas nao faz mal. Eu vou leva-los a uma pessoa 
de confianga, para os decifrar... ela vai comigo, porque 
talvez seja precisa para explicar alguma coisa. _ 

— Isso nao! Ela nao pode sair daqui sem ordem 
do chefe! 

— Claro! Claro! 

Rangu fitou-os orgulhosamente: 

— Enganam-se. A jornalista e minha prisioneira e 
nao dele. Fui eu que a raptei. 





A MORTE ESPREITA PELA JANELA 


Eles, poran, nao se convenceram e griaram, bar. 
rando-lhes as portas: 

— Mas e o chefe quern manda. Nao sais daqui! 

Rangu parou, fitando-ps. Parecia que uma nova 
luta ia comecar. Mas nesse moment® as luzes apaga- 
ram-se e a lampada vermelha da parade deu o sinal 
de que o chefe ia falar. Um dos bandidos disse; 

— Segurem a rapariga! 

Dois dos bandidos agarraram-lhe os braeos. Entao, 
a voz potente do chefe falava atraves do aparelho: 

«Gillan deve 'dirigir-se esta madrugada a barraca 
do costume, em Sdlvourd, Icvando a filha de Cunin- 
gham, para ser executada a senten^a, Jack sera solto 
ainda esta noire!» 

Dadas estas ordens a voz calou*se por uns instanres, 
mas a lampada concinuava acesu, indicando que a 
transmissao ainda nao terminara. E, depois de um 
pequeno siiendo, a voz tornou a ouvir-se: 

«Estao todos presentes?» 

—Sim, bradaram em coro. 

«Entao, atencao: Tirein as armas e esccjam pron* 
tos a agir imediatamcnte. So disparem em ultimo caso, 
se houver resistencia. Ha um traidor entrc nos! a 

A voz gritara a ultima frase rancorosameme. Os 
bandidos empunharam as pistolas... Nao esperaram 
muito tempo; a voz ordenou de seguida: 

«Prendam Rangu! E a jornalista, tambenw, 

A sala iluminou-se imediatamcnte. Os dois bandi* 
dos que seguravam Betty Kay arrancaramma violenta- 
mente de ao pe de Rangu e lanyaram-se sobre de, 
ainda que um pouco receosos, disposes a servirem-se 
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das armas. Mas o estranho personagem nao ofereceu 
resistencia. Fechou os olhos, contraiu os miisculos num 
esfor^o poderoso de quern se concentra, e, deixand’o-se 
amarrar, murmurou apenas as palavras misteriosas que 
costumava proferir nos grandes momentos solenes: 

—Danbaka Vibila! Danbaka Yibila. , 






yn 

De novo, a morle esprdfa pela janela... 

Ainda mal refeito do cheque recebido, o velho 
Cuningham consufflia-se de desgostp, fcchado em sua * 
casa. A cada instante esperava rcceber a notick de que 
o cadaver da filha aparecera em ■ qualquer parte, e 
quando naquela manha vieram trazer-lhe o correio, 
percorreu febrilmente o mayo das cartas, no rcceio de 
encontrar entre elas algura impresso das Encomendns 
Postais. Os bandidos tinham garantido que lhc envoi* 
riam o cadaver esquartejado. Mas nao. O pobfe ho- 
mein, que nunca na sua vida fizera mal, fosse a quern 
fosse, nao podia acreditar que a crueldade humana 
chegasse a tais limites. Dera de boa vomade os 100,000 
dolares que tinham sido cxigidos, daria ainda outros 
100.000 dolares, embora com isso ficasse na miseria, 
mas queria a sua filha, que era a unica rccordayiio da 
sua mocidade feliz e o unico elo que o prendia a vida. 

Perdera ja toda a esperanya de tornar a vc-la, e 
sentia que ia morrendo aos poucos. Aguardava de 
momento a momento a noticia fatal, na certeza deque, 
nao seria capaz de sobreviver-Ihe, Por isso quis per* 
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cower pela ultima vez a sua casa, despedir-se dos sitios 
onde a vira crescer e sorrir. 

O pequenino quarto dos brinquedos,' cheio de 
bonecos, o seu quarto de dormir, todo pintado de 
claro, com unia mobilia em miniatura, tudo quanto 
lhe recordava a filha... 

Desceu por fim ao jardim que rodeava a casa. 
Nurn pcqneno barracao estava guardado o seu tricicle. 
O velho Cuningham chorava agarrado a ele, lembran- 
do-se dos tempos em que a vira pedalar, alegreniente, 
em roda dos canteiros, ate junto da porta de ferro. 
Uma vez, ela subira a um banco, junto do portao, 
procurando chegar com a maozita a campainha, cujo 
som, cantante, a fazia dar pequeninas gargalhadas... 

Dirigiu-se para a porta, que estava entreaberta, no 
proposito de arrancar a sineta. Ela soara pela ultima 
vez, porque Constance a fizera vibrar... nunca mais 
tornaria a fazer ouvir o seu alegre chamamento... 

E elevava ja a mao, procurando arranca-la, quando 
um luxuoso e moderno automovel parou subitamente 
junto da porta. O velho Cuningham teve um pressen* 
timento que lhe apertou o corayao. Alguem, um 
liomem alta e forte, saia de dentro do carro, trazendo 
nos brayos um pequenino corpo. Ao ver Cuningham 
depusera o fardo no chiio, retomara lugar ao volante 
e fizera seguir o automovel velozmente, rua acima. 

O velho sentiu-se cotno se lhe tivessem descarre* 
gado uma martelada na cabeya. Nao podia acreditar: 
no limiur da porta entreaberta, a pequena Constance, 
a sua querida filha, sorria para ele, de brayos abertos, 
i com uma expressao de susto e de surpresa! 

i 35 
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0 veliio Cuningham nao viu mais nada. Corrai 
para ela, tomou-a nos bfacos e dirigiu-se para casa, 
upertandc-a ao peito e gritando de felicidade, por tal 
forma que alarmou a criadagein. 

Parou na primeira sala, doido de contente,- cho* 
rando e rindo ao mesiiio tempo e mostrando a crianpi 
aos criados, que pasmavam do sucedido. 

Entao urn deles lembrou-se de que talvez ela tivesse 
feme. 

—Queres comer, men amor? 

A gaxota, a quern a inesperada recepyao liavia ,sur- 
preendido e assustado urn pouco, falou alegremente, 
dirigindo-se ao pai: 

— Nao queyo. Aquele senhor que me trouxe con- 
sigo ja me deu de almocar e comprou-me bombons... 

Cuningham nao podia tier no que ouvira, mas a 
filba mostrava-lhe as maos, latnbuzadas de chocolate. 
Entao ele reparou que preso a sun datura havia um 
pequeno pacote, atado com uma fita de seda. 

— Oqueeisto? 

Ela encolheu os ombros, sem saber expliear o que 
era. Cuningham desprendeu o embrulho do onto da 
filha e abriu-o em dma da mesa. 

Dentro dele vinha um rolo de notas: eram 100,000 
dolares que ele havia dado. Junto com o dinheiro 
estava um bilhete. Dizia apenas: 

tParabem, Seja feliz, 

Rtwgm 

Abriu desmedidamente os olhos. 
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-—Entao!... 


E correu ao telefone, para falar com jj m Scott. 
Ele havia ido ter com Robinson. Cuningham ligou 
para a esquadra e pos-se em comunicacao com ele, 
Mai 0 detective respondeu, Cuningham gritou-Ihe, 
dioratido de alegria: 

Mist o' Jim Scott! Miuha filha voltou para 
casa, de saude. Foi Rangu que ma devolveu, junta- 
mentc com 0 dinheiro... e comprou-lhe bombons.,. 

0 mondculo tie Jim Scott oscilou e veio estilhagar- 
-se no cliao, ao mesmo tempo que ele se deixava cair 
numa cadeira, apertando a cabeca entre as maos. 

Robinson perguntou-lhe, admirado: 

—Que ha? 

Jim Scott, port'm, nao lhe respondeu e indicou-lhe 
0 telefone com um gusto de cabeca. O inspector cor¬ 
reu ao stparelho e falou febrilmente. Mas Cuningham 
jd desligara e de nao cotiseguin saber do que se tra- 
tava. lintiio foi Jim Scott, com a sua fleugma ja 
readquirida, que 0 pete ao corrente de tudo que se 
passava. 

Robinson pasmava t nao sabia que responder, 
O aparelho tocou novameme. Foi de que atendeu e 
quando pousou 0 auscnltador estava .coin cara de ver- 
dadeira cstupefuqm Jim Scott notou-o e pergun- 
tou-lhe: 

—Mais alguma novidade? 

-» Sim murmurou 0 inspector, deixando-se cair 
numa cadeira«— em Wolf Pine foi encontrado motto, 
com um punhsil cravado na nuca, um homem que 
tinha um brayo par tide. 0 policia que descobriu o 
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cadaver diz que se trata de «Big Gillan», um cadas- 
trado perigoso... 


}im Scott tinha deixado de dar atengao a conversa, 
mas Robinson fe-lo interessar-se. 

.Numa das algibeiras da vitima estava um cartao: 

aA morte espreita pda janda. 

Rangih 

Jim Scott levantou-se com impeto: 

—Mais um crime... mas esse homem enlouqueceu, 

— Sim... deve ser um lotico. 

—Enfim... talvez nos tenha dado mais um indido. 

— Ou, antes, criado mais uma complica^io... Agora 
so faltava... 

Ainda o inspector nfto terminara a frase quando 
bateram precipitadamente a porta. Ele deu ordem para 
abrirem e no limiar surgiu um policia, que falou, 
atrapalhado: 

—M'eu inspector... o preso que trouxeram ontem 
evadiu-se! 

Jim Scott deu um berro: 

—Jack? 

—Esse rnesmo. 

Robinson olhou vagamente o detective. 

—Era precisamente o que estava temendo. 

Jim Scott, porem, nao se conformou. 

—Mas como foi isso? Como; fugiu ele? Certa- 
mente que o homem nao se evaporava... 

0 policia explicou, constrangido: 
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—Devera ter subornado ou vencido o guarda... 
ele desapareceu tambem... 


Robinson tomou uma resolucao e falou corn 
energia: 

— Jim! Todos estes casos se prendem com Rangu,.. 
Quer tomar conta deles? 

0 detective estava de pe, a meio do gabinete, e 
fitava o inspector, com os labios contraidos e uma 
decisao indestrutivel estampada no rosto: 

— Sera diivida! Rangu tera que me prestar contas 
de todos os seus crimes! 





VIII 


Duas earlas e um morto*,. 

Jim Scott, acompanhado de urn medico legista, urn 
perito em impressoes digitais, um fotografo e dois 
policias, encontra-se na barraca, em Wolf Pine, diante 
do cadaver de «Big Gillans, caido de borco soke a 
mesa, de costas para a janela aberta, com um punhal 
ehterrado 11 a nuca. Parecia ter sido surpreendido 
enquanto dorrnia. Nao tivera tempo de fazer 0 minima 
gesto. A morte devia ter sido instantanea, pois as suas 
feifoes nao apresentavam qualquer expressiio de dor 
ou surpresa. Estavam absolutamente tranquilas. 

0 detective interroga 0 policia que descobriu o 
crime, enquanto 0 medico observa 0 corpo da vitima. 

— Como foi que deu pelo sucedido? 

— Ao passar por aqiii vi a porta aberta, contra o 
costume. Estranhei, porque todos consideravam esta 
casa como deserta... entao bad para saber do que sc 
tratava, e, como nao obtivesse resposta, entrei, no 
receio de que tivesse havido algum roubo... 

— Estava mais alguem na barraca? 

—Nao, senhor. Como ve, os mdveis reduzem-se a 
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esta mesa e as cadeiras. Nao havia, pois, possibilidade 
de qualquer pessoa estar escotidida por aqui... Revistei 
0 morto e encontrei-lhe nos bolsos esta arma, chaves, 
dinheiro miudo e 0 cartao com a araeaca de Rangu... 
foi entao que telefonei ao inspector Robinson... 

—Muito bem. 

—Conhece a vitima, nao e verdade? 

—Sim... e um cadastrado de nome Gillan... Os 
companheiros chamavam-lhe «Bib Gillan»... 

0 medico legista levantara-se de junto do cadaver 
e veio falar a Jim Scott: 

— 0 homem foi assassinado a noite passada. 

—Mais 011 menos a que boras, pode saber-se? 

—Ai por volta da meia-noite... uma hora... 

— Nao ha sinais de luta, nao e verdade? 

— Nao, senhor. 0 punhal foi enterrado num so 
golpe, com mao de mestre... 

Jim Scott dirigiu*se entao ao perito que estivera 
colhentlo as impressoes digitais: 

—Alguma coisa? 

—Nada. Na porta estao apenas as impressoes do 
morto. No cabo do punhal nao ha quaisquer Indicios 
seguros, mas sou Ievado a crer que ele foi agarrado 
com as pontas dos dedos e arremessado... 0 assassino 
tra^ia luvas cal^adas... 

—Crime premeditado... 

0 detective ficou uns instantes reflectindo e depois 
ordenou a um dos agentes: 

—Experimente se alguma destas chaves sera da 
' porta. 

E estendia-lhe 0 fflolho das que tinham.sido encon- 
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tradas. A verificadio mao detnorou tempo. Deram logo 
com uma que se ajustava perfeitamente a fechadura. 
Entao Jim Scott observott a distancia a que o corpo 
se encontrava da janela c a posicao em que tinha 
caido e reconstituiu rapidamentc o crime; 

0 homem fora atraido aquela casa pelo assassino, 
que ja premeditara a sua morte. Era pessoa da casa, 
pois tinha consigo uma chave. Entrara e sentara*se, 
na mesa adormecendo enquanto aguardava a chegada 
do outro, Entao o criminoso, que devia estar a espia-lo, 
atirara habilmente o punhal, da parte de fora da 
barraca, fazendo-o passar atraves da janela aberta e 
de modo a cravar*se mortalmente na nuca da vitima, 
Introduzira-se em seguida dentro da barraca e metera* 
-lhe na algibeira o cartao com a ameaga, se e que nao 
Iho tinha ja enviado, o que nao era provavel, pois, 
nesse caso, o assassinado nao teria ido sentar-se tao 
tranquilamente de costas para a janela aberta. 

Mobil do crime—ou roubo, o que parecia pouco 
provavel, ou vinganga, ou, ainda... apenas crueldade... 
Era esta ultima hipotese a que mais se arreigara no 
espirito de Jim Scott; Rangu devia ter enlouquecido 
e por isso matava por simples prazer... a menos que 
se tratasse de «jostiqa» executada sobre urn dos mem- 
bros da quadrilha, que tivesse caido no desagrado, 
ou.—- e Jim Scott pensoti que Rangu e Mills tinham 
sido denunciados por uin dos bandidos—sim... devia 
ser isso! 0 castigo do denunciante! 

0 detective saiu a porta e passou uma busca ao 
redor da barraca. 

Estava, dessa vez, com sorte. No chao, junto da 
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janela, encontrou uma onca de urn tabaco indiano, 
raro. Certamente caira da algibeira do assassino quando 
este tinha puxado do punhal. 

Com a precipitagao do crime, nao dera por isso e 
deixara aquele precioso iridicio... 

Jim Scott compreendeu que nada mais tinha a 
fazer ali. Beu ordem para que ficasse um policia de 
guarda enquanto nao vinham remover 0 cadaver e 
dirigiu-se imediatamente para a esquadra. 

Esperava-o uma surpresa: 

• Robinson tinha para ele uma carta que um homem 
entregara ao policia que estava de guarda a porta. 
0 inspector ardia em desejos de que Jim Scott che- 
gasse para ler o que a carta dizia. 

—Cheira-me a que vem at «novidade grossa». 

Jim Scott fez com a cabega um sinal de quern con- 
corda, ahriu 0 sobrescrito e disse: 

•—Nao ha duvida... traz uma carta de Rangu.,. 

— Suspeitei... fot pena que 0 homem que veio 
entregar isso ao guarda tivesse desaparecido antes de 
eu ter podido manda-Io deter... 

0 detective comegara a leitura: 

— Ouga, Robinson. Primeiro a carta de Rangu,.. 
depots uma outra asstnada por Gustav Shelley, que 
vem junta: 

Men cm Jim Scott 

Set- que anda atrapdhedo com a morte do doutor 
Gustav Shelley e mais uma sene de «pequenas coism, 
e que mio cmisegm descobrir fadteh algum. Os jornais 
tem feito um b<mdho enorme acerca de Shelley, a 
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quern teem os mats rasgados elogips... AUm disso, 
sm miva chora-o com sincere desgosto... e eu ndo 
gos'to de ver sojrer ma mulber sent razdo. For isso 
pensei enviardhe directamente esta carta de Shelley, 
mas the mm de qtie o choque, por muito brutal, 
Ihe fkesse pior... Depots, compreemk, a mm ndo me 
concern aparecer—e mesmo ndo tenho jetto para 
tratar com senhams. Jim Scott, que e urn gentleman, 
fdcUmente se desempenhani da missdo de fazer che » 
gar-lhe esta carta ds maos, com as necessaries precatt- 
goes... e fiat com urn bom indicip pm descobrir 
qmlquer corn. 

Rattgu 

P, S. — Credo quo perdi uni bntao de punho cm 
casa de Cunmgham, Se o achoti, agradego-lhe o favor 
de mo guardar, porque ele me fax uma falta dos 
dtabos. Oportunamente pedirei a sm devolttfSo. 

Terminada a leitura, Robinson apenas murinuroui 

—B espantoso! 

Mas Jim Scott continuava: 

—Oica agora a carta de Shelley: 

Senhor 

i 

De hoje para o futnro ndo deve contar mats 
comigo, Tenciom casar e tornar-me mm homern 
honesto. Nenhuma proposta sm podera mds seduzir- 
■me, pois, come sabc, o men casanmlo tomir-med 
legal-mentc rico... e ndo me oferece os ri-scos das suns 
empresas, 
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Previm-o de que ndo temo qmlquer artmya da 
suit parte para me forcar a pemmecer trabdbando 
consiga, pois eu tenho prows sufmentes para o entre- 
gar ms maos da policia. 

Gustav Shelley 

i 

Os clois homens ficaram etn silencio durante algum 
tempo. Depois Robinson perguntou; 

--Que pensa disso? 

■ —Se a carta e aut&itica... 

— ...E o que prccisamos de saber... 

Jim Scott dirigiu-se para a porta, dizendo: 
i —ll facil. 

j —Que vai fazer? 

| —You mostrar esta carta ao Baner e a filha... eles 

; reconhecerao a Ietra... 

Robinson fitou-o profundamente: 

— Pensa mostrar isso a Baner? 

0 detective aguentou-lhe o olhar e murmurou: 

— Talvez... 

Bntao Robinson retorquiu, insinuando: 

— Observe bent como ele reage... 

—Verei isso... 

Ambos sorriram... Tinham-.se compreendido. 

Jim Scott, dirigiu-se imediatamente para casa de 
Bauer. Falaria primeiramentc com Vivian para idea- 
tificar a Ietra da carta... 

Quando chegou junto da porta de entrada sobres- 
saltou-se. Ainda nao comprimira o botao da cam- 
painha e a porta comcgara a abrir-.se... 
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Mas tiueclia(amente recobrou a serenidade quando 
viu de que se tratava: 

Leacock, com a sua inseparavel bengala de castao 
de jprata, saia de la. Ao descobrir Jim Scott, com quern 
ia chocando, tnanifestou tuna grande surpresa: 

— Ola! Ainda bem que o vejo! Sd que me pro- 
curou no Banco para falar-me. Se quer aproveitar a 
ocasiao.,. venha cotnigo, lenho ali o carro. 

— Predso. de falar priniciramente corn Baner... 

Leacock franziu o nariz: 

— Hum!.., No sen cast) nao ia la agora. Pie parece 
pouco bem disposto... Foi pur isso que eu sat 

— Nao iniporta. Preciso de falar-llie imcdiaia- 
mente! 

—Como quiser... Mas, entao, ja nao necessita de 
conversar coniigo? 

— Talvez... Pmuni-lo-ci esta tattle! 

0 velho Leacock fez uma cara conirisiada: 

—Imposavd. Parto logo de aviau para o Canada,,. 
Tenho de ir a fabrica... motive urgeiue e inndiavel... 
Acho que faz mal cm nao aproveitar esta ocasiao... 

Mostrava-lhe o biiheie de passagem. Jim Scott 
fitava-o sent proferir palavra. Leacock agamm-Ihe o 
biiico e piocui'ou trazc-lo coosigo. Mas o detective nao 
se tnoveu, Afinal ja nao tinlia grande iuteres.se em 
falai coin Leacock... Ide era apenas uni velho judett 
inofensivo e avaremo. Despediu-se de.sejando-llte uma 
bo.t viagem e entrou em casa de Baner. Pergumou ao 
criado pot Vivian. 

—Esta com Mister Louis Salisbury, Eu von at tun* 
ciar. 

If6 
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Pouco depots,' Jim Scott dava entrada niuna saleta, 
onde a ex-noiva tie Shelley conversava com 0 bailarino. 
Ele pareceu urn pouco comprometido quando viu 0 
detective, mas este declarou que desejava ficar, a sos, 
com Vivian, e Simsbury despediu-se ituediatamente, 
retiraudo-se. Entao Jim Scott perguntou: 

— (lonhecia perfeitamente a letra de Mister Gustav 
Shelley, nao e verdade? 

— Sim. Conhecia. 

— Seria capaz de identificar a sua assitiatura? 

Ela fitou-o com estninheza. 

— Sem duvida! 

— Entao veja se sera esta! 

E Jim Scott estendeu-lhe a carta, dobrada, mos- 
trando apenas a parte onde se encontrava a assitiatura. 
Ela olhou-o e respondeu sent hesitar: 

— E esta. 

— Tern a certeza? 

— Absoluta! Mas.., posso saber,.. 

0 detective desdobrou a carta e entregou-lha: 

— Pode. Leia! 

Vivian pegou no papel e leu avidamente. 0 rosto 
ia-se-lhe transtornando a medida que avancava na lei* 
torn. Quando a terminou, caiu desamparada sobre um 
sofa, onde ficou chorando baixinho. 

— Oh! E horrlvcl, horrlvel... 

Jim Scott: deixou passar a primeira crise e quando 
a viu mais serena preveniu-a: 

—Miss Vivian! Pretendo conversar imediatamente 

com sett pai! • 

A voz do detective tinha uma entoaefto tao estranha 
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e ele fitava Vivian de tal maneira que ela compreen- 
deu! Jim Scott desconfiava de Saner. 

Entao, de olhos espantados, lancou-se pelo corredor 
em direqao ao escritorio de Saner, bradaudo: 

— Pai, meu pai! 

0 detective seguiu-a, rapido. Ela, porem, entrou 
antes dele, e quando Jim Scott transpunha a porta 
ouviu um grito imenso, urn grito de dor, quase de 
loucura, seguido do baque de mn corpo. Viu imedia- 
tamente do que se tratava. 

John Saner, de costas para a janela, tinha a cabeca 
tomhada sobre o tampo da secretaria, onde se alastrava 
uma grande mancha de sangue. Na sua nuca estava 
cravado um punhal, exactamente como aquelc.com 
que «Big Gill an;) fora morto. Vivian desmaiara, ao 
presenciar a cena. 

Alguns criados acorreram, assustados com o grito. 

Jim Scott fe-los sair imediatamente do gabinete, 
ordenando que levassem Vivian e Ihe dessem a cheirar 
um frasco de sais. 

Impos tainbem que o avisassem logo que ela recupe* 
rasse os sentidos. Depots telefonou para a esquadra, 
comunicando o caso a Robinson e pedindo um medico. 

Enquanto esperava passou utna revista rapida its 
algibeiras do morto, na ideia de que iria encontmr 
uma vez mats o celebre cartao: 

A morte espreita pda janela 

Mas desta vez verificou que nao havia cartao algum, 

Em seguida examinou o gabinete. Nao existia qua!- 
quer sinal de luta. Apenas a janela abcrta, sobre as 
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costas de Baner... Mas verificava-se facilmente que 0 
crime nao podia ter sido cometido atraves da janela. 
Era um primeiro andar bastante alto, e so escalando 
a parede 11 m homem poderia arremessar a arma pela 
janela. Aquela hora do dia se alguetn tentasse faze-lo, 
seria logo notado. 

Jim Scott descobrira um indicio importante.. Pai* 
rava no ar um cheiro forte de tabaco. Urn cheiro 
esquisito. Teve uma ideia: correu a sala do lado, e 
queimou tun pouco do tabaco que tinha encontrado 
caido perto da barraca onde fora assassinado «Big 
Gillan». 0 ambiente impregnou-se logo do tnesmo 
aroma que tinha 0 gabiente de John Baner. Entao no 
espirito do detective nao subsistiu mais qualquer 
duvida: 

«0 homem que assassinara «Bib Gillam fora o 
mesrno que tinha abatido 0 banqueiro», 

Voltou ao gabinete onde se dera 0 crime, jd com 
uma ideia formada: 

Era evident© que 0 assassino estivera ali -dentro, 
muito provavelmente ate conversando com Baner. 
Uma cadeira colocada por detras da secretaria, junto 
do fautml do industrial, dava a impressao de que 
ambos tinhatn estado entretidos nutna conversa fntima, 
posslvelmente consultando alguns documentos em rima 
da secretaria. 

Quando 0 detective acabava de falar, bateram leve- 
mente a porta. 

—Quern e? 

A vo 2 de um criado respondeu: 

—Miss Vivian recobrou os sentidos. 
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— Esta bem. Vou ve-la. 

E passou a sala do lado, fechando a porta atras de si. 

0 criado que viera fazer-lhe o aviso era o mordoino 
da casa. 

Jim Scott, enquanto se dirigia para o quarto eni 
que estava Vivian, foi interrogando-o: 

— A que boras saiu Mister Bauer, hoje, pelu 
ultima vez? 

— Mais ou menus as 2 boras.., depois do almost, 

— Notou-lhe alguma coisa de estranho? 

— Estava muitoagitado... mas atribui isso as conio- 
coes dos liltimos dias. 

— Fez-Ihe qualquer recomendacao especial? 

— Nao senhor. 

— Quern esteve ca em casa depois dessa bora? 

—Mister Louis Salisbury e Mister Leacock. 

— Estiverarn ambos com Mister Baner? 

— Sim, senhor... Mas Mister Salisbury saiu em 
primeiro lugar e foi para junto da meoina... So depois 
e que cliegou Mister Leacock... 

—Quando saiu Mister Salisbury? 

•—Pouco depois de V. Ex. 11 ter chegado. 

Tinharn dado entrada no quarto de Vivian, que 
estava estendida sobre a cama, com as faces de uma 
palidez mortal, e soluyando baixiuho. Jim Scott quis 
interroga-la, mas o estado nervoso cm que ela se eucmi- 
trava nao lho permitiu. Achou inais prudeme mi- 
rar-se, guardando para outra ocasiao mais oportuna as 
perguntas que queria fazer-lhe. De rcsto isso ja pouco 
adiantava para o caso. 

Era evidente que ou Louis Sansbury ou Leacock, 
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um deles matara Baner, mas Leacock fora 0 'ultimo a 
sair... e havia indidos contra ele... 


Jim Scott saiu mais satisfeito de casa de Baner,.. 
a aventura aproximava»se do fim! Apesar de tudo, 
porem, uma imagem cstranha nao Ihe saia do cerebro: 
a janela aberta. E perguntava a si proprio se, acaso, 
dessa vez, a morte nao «espreifara tarabem pela 
janela*... 



IX 


Safida nocJurna no cals 

No gabinete de Robinson, na 24 . & esquadra, Jim 
Scott conversava animadamente com o inspector. 

—Eis aqui a situa^ao em que presentemente nos 
encontramos... 

—Esperemos que a policia do Canada consign 
deter Leacock,., 

—Acredita tambeni que ele seja Rangu clisfarcado? 

— Talvez... que acha? 

Jim Scott resmongou em voz baixa, e por fim 
desabafou: 

— Confesso que cheguei a suspeitar disso, mas 
agora ji ngo me incline muito para essa liipdtese... 

Porque? 

— ...apartidaparao Canada e uma fuga... Rangu 
nao, fugiria,,. 

—Nao vai dizer-me que Rangu e invendvel?!... 

— Pois decerto que nao! Mais cedo ou mais tarde... 
hei-de vence-lo! 

— Tenho essa esperanqa... 
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A conversa esmoreceu urn pouco. Ambos ficaram 
entregucs as suas reflexoes... 

Um guarda entrou com um telegrama; Robinson 
abriu e leu em voz alta: 

—•-li da policia canadiana. 

AviSo carmra nm desembarcou pcssoa 
srnds dados. Todos pamgeim documentor em 
ordem manes diferentes. 

Inspector Pierson 

Jim Scott soltou uma praga. Robinson berrou: 

—■ Deixaram-no fugir, esta claro! Conseguiu dis- 
far?ar-se.„ e pronto. Documentos de identidade sao 
coisas que se falsificam todos os dins. 

— Sim... isso para Rangu serin um brinquedo... 

—Assim como 0 transformar-se de inofensivo 
velhote em jovem sportmn... Ja. tem feito coisas 
mais dificeis... 

Jim Scott passcava agitadatnente pelo gabinete. 

—Mas e que eu prcciso cm absolute de deter esse 
homemL. Quer ele seja Rangu quer nao seja, neces- 
site de 0 interrogar sobre 0 assassinio de «Big Gillan > 
e John Baner... Espere: ha talvez ainda uma possi- 
bilidade... 

E 0 detective, reanimado pela ideia que tivera, 
dirigiu-se ao telcfone, e ligou de novo para a U. S. 
Airways Ltd. 

— Daqut faia da policia. Sabe dizer-me se 0 ultimo 
aviao da carreira faiu complete? 
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—Como sempre! 

—Garantido? 

—Garantido... isto e, pelo menos os bilhetes ven- 
deram-se todos... 

— Mas a ultima hora nao teria ficado qualquer 
passageiro por embarcar? 

—Nao sei. You perguntar, mas nao e natural.., 

Jim Scott ainda recomendou: 

— Saiba-me isso de certeza. 

E ficou aguardando a resposta que demorou alguris 
minutos. 

0 homem voltou, informando-o com seguranga: 

—Hoove urn passageiro que nao embarcou.., 

— Chegou tarde? 

— Nao, senhor. Nao apareceu. Um dos Iugares ia 
vago, apesar da lotacao estar toda vendida, como Ihe 
disse. 

— Sabe se ficou ai alguma bagagem?... 

— Nao ficou! 

— Esta bem, obrigado. 

0 detective desligou e voltando-se para Robinson 
disse: 

— Era o que eu esperava... a partidapara oCanada 
nao passou de um truqtte para dcspistar-nos... 

—Nao ha duvida! E enquanto nos o procuruva- 
mos por esse lado, ele fugia noutra direc^ao... 

— Ou ficava ainda por aqui... preparando novas 
proezas.,. 

—Um dia ha-de cair... um dia que nao pode vfr 
longe... ele tern ja sob,re si uma longa serie de crimes 
que nao ficarao impunes. 
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—Que dim a America. Que dira o Muiido—se 
nos nao conseguirmos deitar-lhe a mao! 

—Tcmos de conseguir... e tenho esperangi nisso... 
e uma questao de tempo. Nao bd lioje um unico policia 
nos Estados Unidos que nao conheca a fotografia de 
Rangu, que nao tenha a indica$to dos seus sinais... 
a cor dos olhos, da pele, do cabelo, a estatura, tudo 
enfim que possa servir para ideatifica-lo... 

—Mas Rangti e um ginasta, um contorcionista... 
um magico... podemos dize-lo! 

— E disfai\>se com uma habilidade de espantar... 
Eu sei. Mas um dia, um dia... nao tera tempo. 

Robinson exaltava-.se e entremeava o seu discurso 
com grandes gestos, numa atitude verdadeiramente 
teatral,*Jim Scott apenas murmurou: 

. — E ate la... que fazemos? 

—Pensar! Ja se lembrou, Jitn Scott, que nao possui 
uma prova suficientemente forte para levar Rangti a 
ctdeira electrica? 

—Sim... 

— A cumplicidade mini rapto nao e motivo que 
chegue. 

— E as mortes de Gillan e de Baner? 

— E precise provar que foi ele o assassino... ou 
faze-lo corifessar... e Rangu... 

— ...nao e homem que confess®, bem sei... mas 
eu tenho indidos de onde tirarei as provas... 

—Uma bolsa de tabaco indiano... 

— Tenho feito mats, com menos Mementos. 

—Sim. Hits nunca com Rangu, esse homem mex- 
plicavel que comete assassinios e previne com antece- 
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clencia as suas vi'timas, enviando-lhcs o fatidico cartao. 
Que rapta uma crianca, exibc um restate fabuloso... 
e acaba por atraicoar os sens prdprios companheiros 
para devolver ao pai a crianca e o dinheiro! Isto niio 
tern explicayao! 

— Rang'd e um homem ionco com momentos de 
lucidez... 

—-Se o tribunal acreditar nisso... ele nunca sera 
executado — recolhe-lo-ao num hospkio de alienados... 

— De oiide ele sera capaz de evadir-sc para re- 
comecar a sua vida de crimes... 

— No fim tie contas, ele conseguiu ainda, apesur 
de todos os seus crimes, contjuistar a bcnevolencia 
de muita genre... o scu gesto para com o velho 
Cuningham... 

Robinson deu um salto na cade ini: 

— Tambem se comovcu, Jim Scott? Isso nao passou 
de um piano qualquer, cujo fim so ele conhcee... 

— Talvez... 

0 detective ctiervava-.se. 

— Vejo que cstamos c pcrdendo tempo e nao adian- 
tamos um passo... 

Levantou-.se e pegou no chapeu: 

— Adeus, Robinson... von procurar Raugu.,. 

— Aonde? 

— Nem que seja no inferno! Ou na pessoa de 
Leacock, ou na de qualquer outro. Esse patife tern de 
existir em qualquer parte! 

Quando o detective saia ja a porta, o telefone de 
Robinson voltou a tocar. Jim Scott estacou, no pres* 
sen ti men to de qualquer coisa de interes.se para ele. 
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JB nao se enganou: Uni itiannheiro vira no cais um 
homem que suspeitava ser Raugu. Tinha comunicado 
a sua descobcrta para uma esquadra proxima e a policia 
andava fazendo lima busca. 

Assim que soube disto, Jim Scott gritou: 

— Von para la! 

Robinson decidiu acompanha-lo e ambos sairam, 
correndo, do gabinete. Ca fora mandaram aprontar um 
carro, e, acompanhados de mais dois agentes armados 
de pistola-metralhadora, dirigiram-se para o cais em 
grande velocidade. 

A noitc escurecera bastantc, mas as mas encon* 
travam-se perfeitamente iluminadas. Coma do mar um 
frio cortantc e o ceu carregava-se de nuvens. Parecia. 
que ia haver uma borrasca. 

Robinson reparou nisso e disse: 

— Grande noite para uma batidti destas. 

Jim Scott sorriu: 

—• Parece uma fita de cinema, 

Quando ja se encontravam no porto, uma moto da 
policia fez-lhes sinal para pararetn. 0 agente que a 
conduzia informou-os: 

— Estao na doca 4. 0 porto esta cercado por todos 
os lados. Comanda a hatida o tenente Huxley. 

— Nao o apanharam? 

—Creio que ainda nao... 

—Esta bem. Seguimos! 

0 carro pos-se novatnente em marcha, mas um 
pouch mais adiante foi de novo convidado a parar, 
Um outro agente recomendou: 

■— Era conveniente amuuarem o carro em qualquer 
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parte, fora de vista, e seguirem a pe... Parece que se 
encontra aqui a quadrilha toda... Lies nao suspeitaram 
ainda de que estao sendo pcrseguidos... 

— Esta bem! Onde esta. o tenente? 

— Naquele armazem pintado de amarelo. 

Robinson recomendou ao motorista para amimar 
o carro, escondendo-o em qualquer parte, deu ordem 
aos dois policias que os tinham acompanltado para 
irern a frente, com naturalidade, e passarem pelo cars 
como se estivessem fazendo uma ronda normal. Depths, 
ele e Jim Scott, de maos nos bolsos, foram caminhando 
ate ao armazem, simulando despreocupaqao. 

Assitn que entraram, o tenente Huxley vein ter 
com eles. 

—Entao? —perguntou Robinson, 

■— Rangu foi perdido de vista. Quando ca chega- 
mos, o marinheiro que o viu disse que de se linha 
embrenhado pelas docas... 

— Mas.,, 

—Havemos de encontra-lo. li precise, poran, que 
ele nao suspeite... parece que a quadrilha se mind 
aqui. Eles tern chegado aos poucos e andam cami- 
nhandopelo cais.., Sao quase todos cadastrados conhe- 
cidos da policia... 

Robinson sorriu, contentc: 

— Optimo. Vamos fazer uma grande colheita!... 

0 tenente continuou, satisfeito; 

—Espero apenas que eles se reunam para debar 
l mao a todos e descobrir-lhes o poiso... 

Jim Scott recomendou: 

—t preciso cuidado, nao fujam para o mar... 
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■■Nao iogem. Ocultas com as embarcacoes estao 
duas lanchas-automoveis tripuladas por policias... 


~~ Belo! 

Aproximaram.se de uma janela, de onde ficaram 
espiando, ocultos na sotnbra. 0 tenente Huxley tocou 
no l)j:aco de Jim Scott: 

— La passant mais dois... 
t.om efeito, uni pouco adiante dots vultos Ciuninha- 
vam cautelosamente, cosidos com uma pi Ilia de barricas 
que atravancavam o cais. A sua atitude era, a evidencia, 
a de dois individuos que nao andavam ali a passear, 
Avitncavani curvados, procurando ocultar-se com as 
sombras que inundavam aquela parte do cais. 

0 que ia na frente parou urn pouco para murmurar 
ao ouvido do outro, por forma que so ele ouviu: 

—'lens <t certeza que era Rangu? 

Absolut a! 0 camarada que estava de vigia na 
oiitrit ponta do molhe tambem o reconheceu. 

— Podiam to-lo agarrado... 

Achas isso?... Aquilo c passaro muito esperto 
evalcnte... . 

—Tens razfio, Por isso o chefe nos mandou reunir 
todos aqui para o apanharmos. 

fcnquamo falavam, os dois homens iam serapre 
caminhando, Estavam agora noutra ponta do cais, 
perto de um grande armazem, de dois andares, 

De outro porno descmbocaratn mais trcs homens, 
que soltaram um pequeno assobio, imitando o piar de 
uni medio. Os dois que tinham falado olharam naquela 
directjio e correram para a porta do armazem, onde os 
outros se lhe foram Junta*. 
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— i aqui que ele esta... 

•—Os outros camaradas? 

—Entraram pelo lado de tras. 

— Entao, vamos! 

Urn deles abriu a porta, serviodo-se de uma gaztia, 
e penetrou no armazem, logo seguido dos outros, 
recomendando: 

—Nao fagam bulha. Vamos surpreendedo! Nada 
de tiros, para nao chamar a atcncao.,. 

E sumiram-se, surrateiramentc, dcntro de Casa. 

Nos sens postos de observant), o tenente Huxley 
e os outros tinhatn-lhes seguido os inovimentos. 

Jim Scott murmurou: 

— Ja estarao todos? 

— Creio que sim... 

Passaram-se mats alguns mementos sem novidade. 
Nao se ouvia o mi'ninio rutdo nem se percebia qualquer 
luz no armazem para onde os bandklos tinharn entrado. 
Robinson, que se mostrava impaciente, disse: 

— Sao capazes de se escaparem ainda. I; melitor 
dar ordem para o ataque, 

0 tenente Huxley concordou e falou para os setts 
bomens: 

—Vamos atacar o armazem, Organizem duns bri- 
gadas. Uma, mais pequena, vem connosco e entra pda 
porta da frente; a outra ataca pelas traseirus, t precise 
ainda estabelecer urn cordao para cercar o armazem 
pelo exterior. Disparem sobre os que ten t cm fngir. 
Fogo baixo, procurando nao matar. Vamos! 

- As ordens loram cumpridas ripidamen«,-e,' pnuco 
depots, o tenente Huxley, Robinson, Jim.Scott e mais 
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oito policias, penetraram silendosamente no primciro 
pavimento do armazem. 

Avawptvani com cautcla, procurando localizar o 
porno onde os bandidas se teriani reunido. Mas o 
silcncio era absoluto. 

Huxley iitdicou a escada que conduzia ao segundo 
pavimento, e todos se dirigiram para la, tie pistolas 
apemdas. Mai, porem, tinharn posto o pe no primciro 
degrau, comec;ou no andar de cima o rutdo de uma 
lota furiosa. Ouviam-se distintamente rugtdos ferozes, 
entremeados de pragas, de mistura com o som de 
corpos que caiam. 

Robinson admirou-se; 

— Que sera aquilo? Teria a outra brigada entrado 
antes de nos? 

Lanqaram-se entao velozmente escadas aciraa, de 
pistolas aperradas. 

Quando iaro, porem, ainda a mcto do caminho, urn 
corpo veto, rebolando, cair de encontro a Jim Scott, 
que tropecon, mas nao largou a press. Foi rapidamente 
algemado pelos outros policias c eles continuaram a 
subida, 

la cm cima fomhatia-.sc encarnicadamente mint 
grupo que se tinha formado junto de uma pillia de 
cairn Os policias lantjaram-se sobre as sombras dos 
lutadores e a confusao atingiu o auge. A escuridao era 
absoluta. Quando a policia entrou na luta .urn dos 
bandidos gritou; 

— Nao Iarguein Rangu. Deem-lhe a matar! 0 pa- 
tile trope companheiros! 

Os gritos redobraram de imensida.de. Os policias 
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dnham ja aprisionado dot's dos bandidos, mas corriam 
o perigo de se atacarem tins aos outros na escuridao. 

Um dos guardas acendeu uma Ian t enia de algibcira, 
toraando-se num alvo facil. Entao foi-Ihc arremesssdu 
uma faca que so por centi'meims se J,he nao eravou 
no estoniago. Robinson ordenou: 

—Nao acendam as Janternas! 

Algumas sombras cottiam, encostadas as paredes, 
enquanto outras se debatiam, roiando no diao. tJjn 
novo grito cortou a noite: 

— Rangti... alcin! 

Correram para um outro canto da casa. A confusiio 
tornara-se indescritivel. Os honiens lutavam agora ao 
redor de um monte de sacos, cm cima do qua! se erguia 
um vulto brandindo um objecto de que so se percebia 
uma ponta brilhantc, e com que de ia distribuindo 
pancadas pelos que procuravam atingi-lo. 

Foi entao que Jim Scott resolvcu a situacfio. Enron, 
trara o comutador da iuz clcctrica c fe-lo funcionar. 
Nessa altura surgiram de roldfio, ao cirno das escadas, 
os policias quo tinham entrndo pelas traseiras, 0 apo- 
sento inundou-se de lux.Um dos bandidos gritou: 

—A poltcia! Estamos perdidos! 

0 homem que de cima das sacas brandia o objecto 
brilhante deu um grito: 

— Robinson, Jim Scott! 

li foi entao que, com grande pasmo, des victim o 
vdho Leacock agitando no ar a sua bengala <k castao 
de prata, com que distribuia us ultimas bordoadas, 

0 desfecho da Iuta nao demorou um minuta f;i bus- 
tame dizimados e surpreendidos pela chegada dos 
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ultimos reforms, todos os bandidos foram imediata* 
mente denominudos. Entre eles encontravattvse Jack e 
o carcereiro que facilitara a sua fuga. Leacock ofereceu 
um pouco mais de resistencia. Praguejava violenta* 
mente contra Robinson c Jim, mas um clos policias 
fe-lo toolbar desmaiado com um soco no estoniago. 

Entao, limpando o suor que Ihe inundava a fronte, 
o inspector gritou, satisfeito, para Jim Scott: 

— «Tout est bicn qui finit bien!» — e rindo-se 
— Que tal estu o meu francos? 


L 







As aguas balancavam levememe o barco, ancorado 
a meio do porto, longe de qoaisquer ourras einbarca* 
foes, que tinham ido acolher-se a muralhu, fugindo ao 
temporal que so ha pouco amainara. A noite conti- 
tiuava de unrn negrura impenciravel e a burdo apt-nas 
se podia divisai: o vulto de um homcm que passcava 
no tombadilho para tras epara diante, vigiando, cornu 
que a cspera de qualqucr com on de alguem, 

Sitblto, parou, de ottvido a e,scuta, indinamlo-se na 
amurada e procuwndo investigar a aguu que chapi- 
lihava o costado da embarcacao. Pareeera-lhe ter sentido 
urn ruido suspeito. Fora um rumor quase impcrccpti'* 
vel, mas os sens ouvidos cstavam hem treinados. Os 
olhos, poretn, e que nao conseguiam distinguir eoisa 
alguma. Esteve ainda a eseuta durante tins instatues, 
mas acabou por se conveucer que se enganufa, e 
recomecou o passeio, 

Logo que tinha terminado a sua observaipio, urn 
vulto flutuatido, mais distante, no eseuro, come«m a 
mover-se ein direcfao ao barco. Era ura homcm que 
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nadava energicarnentc, cortando com vigor as ondas, 
ainda um pouco agitadas. 

Quando chcgou porto da embarcacao parou nova* 
mente, observando o costado em todas as direccoes. 
Procurava enajntrar uma corda por onde pudesse 
trepar, mas nada se Ihe deparava. Entao deixou-se 
arrastar pela forfa da corrente ate junto da proa. 
Assim que se encontrou onde queria, deu mais algu* 
mas bracadas c suspendeu-se na corrente da ancora, 
por onde trepou com a agilidade de um felino. 

0 hontem do barco parecia ter sentido novamente 
um ruido suspeito e recomefara a sua inspecfao com 
todo o cuidado. Embora nada descobrisse ficou 
inquieto, adivinhando o perigo, que nao sabia explicar 
ainda. , 

Entretanto, o outro homcm achava-se ja no tomba- 
dilho, por onde caminhava de gatas, ocultando-se com 
os rolos do correame e os aparelhos. Procurava rodear 
o sicio cm quo se encontrava a sentinela, que reco- 
mei;ara novamente o sen passeio. 

Pouco a pouco, caminhando sempre cautelosa*. 
mente, foi-se aproximando... estava agora ocultp por 
tras da cabine do piloto, a cuja parede se encostara.. 

0 homcm do barco passou perto, vigiando... Entao, 
ele saiu do esconderijo e, de um salto, surgiudhe na 
iterate. Surpreendido, o outro soltou um grito, que Ihe 
morreu na garganta. Houve uma luta cum, de que 
saiu vencedor o homcm que assaltara o barco. Passados 
instances, o outro, com uma mordafa na boat e amar- 
rado de pes e maos, era atirado para o porao. Depots 
o homem que assaltara o barco caminhou resoluta* 
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tnente para o bloco das cabincs, e foi abrindo nidus as 
poms com uma gazua. A com ahura, ouviu baruiho 
noma das cabines, e, vioJeiuamente, abriu ossa porta. 
Diante de si, cstava uma figura feniinina que dcu 
uni pequeno grito e se lancou animosamente sobre o 
intruso, procurando agredi-lo, na escuridiio. PoiTm, 
de fizera funcionar uma lanterna com que I lie ilu- 
minoii o rosto em cheio. Era Betty Kay! 

A rapariga cessou de pronto a resistcnda, gritaado: 

—Rangii!... 

Este impos-ihe silencio: > 

— Pale baixo. Mao acenda a luz. liu vou dar uma 
volta pelo barco a ver se encontro mais alguem. Feche- 
•se por dentro e nao abra mesmo que batam it porta,.. 

Ela mormurou debilmente: 

— Sim!... 

Rangii afastou-se e percorreu rapidamente o barco. 
0 horaem que estivera de guarda pcrnismeda solida* 
mente amarrado no fundo do porao, Mao encontrou 
mais pcssoa alguma e voJton ao beliche onde cstava 
Betty. Biiteu it porta, dizendo: 

— Sou cu... nao ha mais ningiiem a bordo... 

Betty Kay olhou-o, apavorada: 

— E agora? 

Rangii sorriu: 

—Agora... Vamos a caminho do fim de uido isto. 
Nao trema tanto... 

. Ela estava extreimmeme nervosa e comecou a chi> 
rar baixinho. Rangii serenou-a: 

Entao? Acttlme os ncrvos... Conte*me o que Hie 
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Betty Kay respirou fundo, e contou, agitada, ainda 
por entre Jagrimas: 

—Naquela noire tremenda em que o chefe deu 
ordern para nos prenderem, fui tambem amarrada e 
posta, com guarda a vista, num quarto sera janelas. 
Quando vi que o senhor se dehorn amarrar pelos ban- 
didos, julguei que estivesse perdido... que o iriain 
raatar nessa mesraa noite, como traidor... Alem disso, 
ouvi-o murmurar «Danbaka Vilnius, as cluas palavras 
misteriosas que jd uma vez escutara e cuja significant) 
desconhe^o. E como sei que o senhor so as promincia 
nos momentos de grande perigo, quando receia que as 
suas forcas nao cheguera para veneer, mais se confer- 
raou em mim a suposicao de que o iriam assassinar. E a 
rainha situacao ainda me parecia mais tragica, assim... 

«Nao me lembro bem quanto tempo permaneci 
encerrada naquele quarto sera luz, mas deve ter sido 
talvez dois dins... Nunca me deram de coiner mais do 
que um pedagi de pao... PuseraoHue tambem uma 
bilha com dgua, e nada me disseram sobre o destino 
que me rescryavam... 

«Houve uma altura, porem, em que despertei da 
minha apatia. Percebi, pela maneira como eles se mani- 
festavam, na saliuao lado, que alguma. coisa de anormal 
tinha acontecido,..' supus logo que se tratasse'ida sua 
fuga... e nao me enganei — mats .turtle vim a saber 
que era verdade. Dois deles vieram buscar-me e urn 
gritou-me, enquanto me vendavam os ollios; 

«— Venha dai, minha linda. Ratigu conseguiu hater 
as asas e anda por ai fazendo das suas, 0 chefe vai 





«Kz o passive! por reagir. Ele afirmou, porem: 

«— Digu adeus a vida; ira para urn siiio domic ja 
nao se volta. Depois o Rangit ha-de-lhe fazer cornpa- 
nhia. E o que sucede aos traidores. Para eie, a ordeirt 
e «a tiro!» 

«Quis saber para onde me lovavam, mas cks so me 
responderam com gargalhadas brutais e dizeiukwne 
que se eu nao tivesse sido sempre tao curiosa poderia 
estar aquela hora rani to descuimda era minhu casa, 

«Creio que acabei por desmaiar, com os maus 
'tratos e a fraqueza cm que estava... on talvez tivesse 
sido vencida polo sono, pois passant mnito tempo sera 
dormir... Quando voltei a mini, enconfrei-nie note 
beliche... Trouxeram-nie na madrugada de ontera. 
Estive qunse sempre gnardada it vista e eomo perce- 
beram que eu tentava fazer sinais para terra com a 
minim lanterna, atraves da escotilha, pregarani-Ihe 
timas tabuas e druranwne a lanterna... 

Os ollios de llangu chispavam na escurtdao quando 
pergimtou: 

— Agrediram-na? 

—Nao... Compreencli que nao podia lutar com 
eles, por isso nao ofcreci resistencia. 

Houve uni pequerio silencio. Depois llangu relirou 
tie uma algibeira tins nmcos de papers e emregoudhos, 
dizendo: 

E sottbe, ao menos, quern era o chefe da qua* 
drilha? 

Ela abaixou os olhos: 

—Nao... Ainda nao sei... Mas tenho umas certas 
suspeitas... 
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1 Kangu deu uma gargalhada, 

—Oxala quo nao se engane... As vezes urn engano 
pode ser... fatal! 

— Que quer dizer com isso? 

Rangu cntregou-lhe urn lenco que lhe roubara, sera 
ela dar por isso, sequel*. 

— Tome... Enxuguc as lagrimas... 

— Niio tern importancia. 

Betty Kay respondera-Ihe com voz uni pouco agreste 
mas ele prossegutu, impenetravcl: 

—Vou passar ainda uma nova inspeqao abordo... 
Depois sera a altura de falarmos a serio. 

E dirigiu-se para a saida. Ela pediu-lhe: 

—Deixe ficar a porta aberta. Ao menos, poderei 
respirar... 

Ele voltou-se ligeiramcnte para Betty Kay: 

—Nao tentc fugir... Seria pior para si. 

Betty Kay compreendeu-o. As suits faces torna- 
ram-se palidas. 

— Nao tentarei... Mas isto vai acabar, nao e ver- 
dade? 

Ja a sair, ele respondeu: 

— Sim, vai acabar... Dentro de vinte e quatro 
boras! 
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© mlittrio da quadrllhs imgra 

Robinson e Jim Scott nao sabiam quefazer. Nao 
descansavain desde a noite anterior, em que fora preso 
Leacock, 0 homem resistira com tenacidade a todos 
os interrogatorios, vociferando colericamente contra 
os dots policias, que apodava de doidos e ameayava 
de levar ao Tribunal. 

Pela manha, ao fim de muito trabalho, fora com- 
provada por testemunhas absolutamente iddneas a ver- 
dadeira identidade do velho judeu. Tratava-se real* 
mente de Nathaniel Leacock, principal accionista do 
Banco Leacock Sc C a , pessoa da maxima respeitabili- 
dade e com urn passado irrepreensivel. Apesar disso, 
Jim Scott nao quis restitui-Io a liberdade sera que 
primeiro fosse des'coberto o assassino de Baner, que 
Leacock continuava a negar terminantemente ter sido 
ele. Quando o interrogaram sobre a simulada partida 
para o Canada, o seu desaparecimento e, depots, a 
present no barracao, Leacock contou uma historia 
fantastica que eles se recusaram a acreditar. 

-Mas por que razao agrediu a policia? 
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—Na escuridao nao podia diferenciar a policia dos 
bandidos que me atacavam... 

Como o homern nao saisse das suas afirmagoes, 
Robinson e Jim. Scott viram-se obrigados a mandar 
encarcera-lo novamente, e ficaram reflectindo coin 
Jeffry, que pouco antes havia chegado, sobre todos 
aqueles problemas. Continuava por esclarecer 0 miste- 
rio das mortes de Gustav Shelley, «Big Gillan» e John 
Baner e estava tambem por descobrir 0 chefe da qua- 
drilha de rap tores. 

Hesitavatn em diversas hipoteses, que discutiam 
entre si sem que conseguissem chegar a acordo. 

Robinson propos que fosse cada um descansar e 
retemperar as forgas para depois se prosseguirem as 
investigates. 

Foi entao que as ruas se encheram de um autentlco 
berreiro de garotos dos jornais, que bradavam em altos 
gritos uma edtcao especial do New York Herald, com 
uma reportagem cujo titulo anunciavam, mas do qual, 
no meio da bulha, apenas se percebiam os nomes de 
Rangu e Betty Kay. 

Jeffry corfeu a comprar um exemplar e voltou de 
seguida: 

— Vejam, isto e espantoso! 

E desdobrou 0 jornal em cima da secretaria de 
Robinson. Jim Scott levantou-se e foi ler. Saltou-lhe 
imediatamente aos olhos, no alto (la primeira pagina, 
uma noticia sensacional: 

«Betty Kay mi ser posta em liberdade pe* 
lot sem raptores, Rangu falara hoje pela Rd- 
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So para toda a America, desvctuhmta o 
mhterio da tquadrilba negruu qua rapt on 
aquelti mssa jornaUstaz. 

Robinson nfto podia ucreditar no quo csiavii lendo. 
Aquilo ulrrapassava todos os I inures. Essa ••qiiadriJha 
negra» a quo o joriial so retcria ora ceruunerue a 
quadrilha de Rangu, que o director do periodIco al- 
cunhava de «quadrilha negras>, para compor tun tituio 
mais berrante. 

Foi com pasino que releu a norkiu. Dizia que 
Betty Kay, aija liberdade ja se encomrava contratnda, 
tinha organizado para cssa noiie, em colabonteilo com 
0 jornal c o enigmatico .Rangu, tima cmissao radioid- 
nica que causaria sensado em roda a America. Iam 
finalmente ser esdarecidos todos os inistcrios que 
tanto dnliain preocupado o publico uovaiorquino nos 
ultimos tempos, e tuclo isso grafts a perkia e arrojo 
da farnosa jornalista, que prometia sensacionais reve- 
K’oes, nas reportagens fnturas, etn rigoroso exclusive) 
para o New f ork Herald, 

Nao diziain qua! o posro quo (aria a transmissao, 
mas indicavam o comprimento de otula e a bom a que 
ela scria iniciada. As vinte e uma boras, em ponto. 

Quando terminou a leitura, Robinson deu uni 
intirro etn cima da mesa: 

—Isto tS denials! 

T ligou imediatamente para a rcdac^Ho do New 
York Herald, exigindo que o director chegasse sem 
demora ao telefone. Quando elc o atendeu, o inspector 
gritoudhe, apopleiico: 
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— Perdeu 0 juizo? Que brincadeira e essa da edi- 
gto especial? 

Be la 0 director respondeu sem hesitar: 

— N;'io se trata de brincadeira algutna. Recebi mu 
btlhete de Rangu, que aincla tenlio e posse mostrar- 
-Ihc. Exigia-me a noticia em troca do resgate de 
Betty Kay. 

— E fez isso? 

~ Entao que que.ria? Nao tinha outro remedio... 

— Porque nao preveniu a policia? 

— Tratava.sc de um resgate.., e nessas condigSes 
nao e costume faz&lo... tiera ha coisa alguma que 
0 obrigue. 

— Vereinos... 0 senhor veto alarmar a opiniao 
publica com cssa estupidez. 

’—Nao tinha outro remedio. 

— Sabe ao memos onde e a cmissao? 

— Nao sei riada mais do que aquilo que veto pit- 
blkado... 

Robinson respondeu desabridamente: 

— Veremos isso... 

E desligou 0 telefone, de mau*humor. Jim Scott 
levantara-se e disse-lhe: 

— Essa noticia deve ser mais um trttque de 
Rangu... mas se 0 nao for — tetnos 0 homem 11a mao! 

0 inspector olhou 0 detective com ar de ties- 
crenya, 

— Como? 

Entao, Jim Scott fez sinal a Jeffry para que se 
aproximasse e falou rapklamente, em voz baixa, 
expondo 0 sen piano. 
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Quando ele acitbou de falar, Jeffry proferin mm 
admiracao: 

—E uma grande ideia. 

-"Assira ela de residtado! — acresceutou Robin- 
son—E ate la, que fazemos? : 

Jim Scott preparava-.se para sair: 

—Ate M, vamos almogtr traiKjutlamettte e desciui* 
sar da noite passada. E hoje, as 9 boras cm porno, 
aqui — e tudo preparado! Vamos, Jeffry? 

Robinson Jevantou-se e veio acoinpanbuJos a l 

porta, dizendo: [ 

— Ii a ultima probabilidade. Vou dar ordens Imc- 
diatamente para que a poh'cia de todas as esquadras 
esteja a noite de prevencao e pronta a agir a primeira 
voz. Ate logo! 

Os tres bomens rlespediram-.se e o rest© da tardt; 
passou-se sem qualquer novidadc*. 

Quando deram as vime boras e trinta minutos, 
estavam todos novamcnrc reunidos no gabinete de 
Robinson, onde tinlia sido Colorado tun pequeno apa- 
relbo de T. S. F. e um luicrofone. Jim Scott per- I 
guntou: 

—Esta tudo avisado? | 

- Sim. Em cada esquadra ha um carro de policlu l 
e uma brigada de motodcletas, tudo pronto a pmce- 
der imediatamente. Logo que se tenha incaiizado 0 
ponto da emissao bastard dar uma ordera breve polo 
microfone e a zona que se indicar sera cercada imcdia- 
tamente. Telefonei para a Central. Esta aqui o roteiro 
das divcrsas zonas c a bora a que se fura a omaien- 
cia em cada uma debts. 
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H estemliii a Jim ficmr um. pcqueuo mspa, que ele 
yerif icon; 

— Optimo! Eiitfio, agora, e so uguardar! 

Os minutos passaram vdozmi'nie, 0 receptor de 
radio ja sc encoorrava J.igado, com. a agullw colocada 
tto compfimenut de onda em tjue Rangti dissent fa zee 
a emissao. • 

Soaram as vime e uma boras. Quando batcu a ul¬ 
tima badnlada, os tres oitviram atraves do pequeno 
iipardlto a voz omodonada, mas perfeitamente data, 
de Betty Kay, que dizia: 

rPovo tic toda a America! Conforme a promessa 
da edkvio especial -que o New York Herald fez esta 
maniiu, Rangti vai falar para vds, desvendaitdo alguns 
misterios que nestis ultimo:; tempos apaixonaram a 
opiniao piihlicu e inffutiferramente ocuparam a poll- 
iia, Atcucao, povo de toda a America: Rangti vai 
filar!, 

Robinson, Jim Scott e Jeffry fixation a aceny’ao 
com todo o imercsse. Ainda nfto tinbam conseguido 
qualquer residtado do sen piano, mas se realmente 
Rangti falasse de Nova lore j tie huviu todas as proba- 
bllidades de o deter, 

Ele comeyara: 

«Qucrt> comar-vos uma pcquena histdria quo 
mui.ro vos ira stirpreender. Sobre a veraddadc das 
minims stfirmacoes, crcio que nada mats precise dizer 
do que isto: 

,«Cok» iilgurna nttrobriga- a falar. Fti^q-o porque 
o qtiero, e portan m■■ nab tenjso interesse em am uma 
histom fantustiw. Mas so a poltcia desejar pfovas 
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das minhas afirmafoes—* tenhoas aqui comigo v eii- 
trega-las-ei, se o entender necessario! Otcam pens: 

«Eocontrava-jne ura dm fazendo experkmuas tie 
radio com ura dos mens aparelhos original's do escum, 
quando surpreendi uma mensagem extraordinaria. Jim 
tuna ordem a uraa quadrilha de bandidos, raammdo 
o local era que no dia seguime deveria scr dectuado 
o rapto de uma crianca. 

«Quando procurava localizar dc omlc transmitium 
essas instrucoes, a eraissao terminou. Piquei besimme 
sobre se se trataria de uma eraissao de leai t'o radiold- 
tiico ou de qualquer programa de publiddadi*. Mas ua- 
quele comprimento de onda nao exist ia qualquer posio 
autorizado, e no dia seguime, o rapto dava-se. foi 
o rapto do pequeno Fred Silver, pur quern sou pai 
pagou o resgate de 60.000 dolares! 

«Continuei entao as minlias escutas e por varias 
vezes tornei a captar a eraissao. Desde ai, passed a . 
empenhar todo o meu esfor^o na descoberm desse 
emissor. E ao fira de algura tempo de trabalho, die- 
guei a conclusao de que so havia uni porno do unde 
a eraissao podia fazer-se naquclas condicdes. t desse 
mesmo local que eu vos estou falando agora — e desa- 
fio a policia a descobri-lo, como eu o deseohrib 

A estas palavras Robinson sorriu e niurraurmi: 

—■ Espera urn pouco, bandido. Talvez nao turtle 
muito tempo! 

Os outros dois, porem, pareceram nao partilbar da 
conviccao do inspector, e morderam os labios, 

Rangu continuava falando: 

«Nao me foi dificil, depois, descobri" o chefe desse 




hando, E desde ai nao deixei de o vigiar, sera treguas 
algumas. Poderia te-lo entregue a policia. iraediata- 
mente. Mas isso nao significava a dcstruipio da qua¬ 
drilha. Preso esse chefe, surgiria outro e os bandidos 
coniinuanam a sua tarefa criminosa. Era. precise, por- 
tatito, descobri-los tambem a eles, no sen cov.il.,, 

«E ncsse trabalho gastei pern de urn raes. 
eQuando realized o meu objective, quis entrar na 
quadrilha cum o fira.de os identificar a todos e climb 
na-los. Pam couquistar a sua confi'anca, aguardei a 
altura etn que o chefe ordenou ran novo rapto e nesse 
dia surgi antes dos bandidos... Quando eles se apron* 
tavam para cumprii: as ordens recebidas — a crianca 
linlw desaparecido. A noite apresentewne eu tut casa 
onde eles se reuniam e cntreguei-lhes a crianca, exi- 
girnio cm troca que me aceitassem como raerabro da 
quadrilha, kvaram dois dins para me coraunicar a sua 
resell left o. li ao fira desse prazo fui admitido, na con* 
tliq-ao tie me encarregar das tarefas mais perigosas e 
comprometedoras. Aceitei .sera liesitar, porque nao 
teraia—como nao temo — a policia!» 

O inspector e os dois agentes voltaram a mover os 
iabios, comrariados, Mas logo se inclinaram interes- 
sadaraentc i cscuta, enquanto Robinson, de uin -salto, 
se dirigia ao inicrofqne instalado era cima da sua 
•secretary e de trade podia transmitir ordens para as 
brigades de policia, que, de prevenjao em todas.as 
esquadras,' aguardayara ordens,.. impacientes,. prontos 
a agir... 

A eraissao parecia. ter sido . subitamente inter* 
rompida c* julgaram te-Ia localizado. Mas a voz de 
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Rangu tornou a ouvir-se, desta vez com uma ento- 
na?ao ironica: 


«Sei que a policia esta mandando apagai* as luxes 
da cidade, zona per zona, para localizar o ponto de 
onde eu estou falando. $ urn golpe inteligente, que 
cleve ter partido do gentleman Jim Scott... mas e tra- 
balho baldado. So me descobrirao quando eu quiserb 

Robinson murmorou, ainda a querer convencer-se: 

*—Veremos. 

Mas os outros tinham perdido a esperanpt. 

Rangu continuava: 

«A crian^a que eu raptara para servir de isca, era 
a pequena Constance Cuningham, que, como os jor- 
nais noticiaram, ja devolvi ao pai, juntamente corn o 
dinheiro que ele pagara pelo resgate. 

«0 chefe da quadrilha que aqui tenho em meu 
poder, para entregar a policia, era um homem da 
alta sociedade, mas a quern a ambi(ao e a ansia de 
rnando tinham quase enlouquecido. Os sens sequazes, 
que foram ja todos presos, a noite passada, no cals, 
quando pretendiam matar-me, sao cadastrados com 
larga historia... e agora sera feita justifa sohre eles. 
Havia porem ainda um outro individuo, que so um 
dia consegui identifiear, o qual empregava a sua eri- 
minosa actividade trabalhando ao lado do chefe. Esse 
individuo era o advogado Gustav Shelley. 

«Existia tambem na quadrilha um bandido ambi- 
cioso em extreme, conhecldo sob o name de «Big 
Gilkn», que ansiuva tornar-se o «senhor absolutes. 
Poi ele que por uma denunda a policia originou a 
morte de Mills e a minha prisao. Pensava assim desern- 
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baracar-se ao mesmo tempo do lugar-tenente do chefe 
e de mim, cuja infiuencia ele temia. Mills foi vitima 
das balas dos agentes mas eu consegui fazer-me passar 
por mono e evadir-me depois da Casa Mortuaria. 
A jornalista. Betty Kay tinha la ido para me visitar, 
rnas ao encontrar-me vivo e tendo confianca em mim, 
convenceu-me a deixa-la acompanhar-me. Queria ela 
-~e conseguiu-o—colher elementos para uma sensa* 
cional reportagem. Interessava, porem, aos sens pianos 
e aos meus, que ninguem suspeitasse da maneira como 
as coisas se tinham dado, e para esse efeito ela passou 
aos olhos de toda a gente, incluinclo os proprios ban- 
didos, como tendo sido raptada por mim. 

«Aproveito esta ocasiao para louvar a coragem e 
a inteligencia admiraveis de que ela sempre deu pro* 
vas, enquanto viveu como prisioneira no meio da 
quadrilha. 

«Quero ainda esclarecer que o resgate que por ela 
pedi ao director do New York Herald era o de publi* 
car a noticia desta emissao. Ele nao o soube senao; 
hoje, e cumpriu-o. 

«Provando agora ao povo americano a minha ino- 
cenciu nos crimes de que a policia me acusou, eu vou 
expor como e porque eles se deram: 

«Gustav Shelley, o advogado, era um homem am- 
bicioso e de coragSo duro que fez em tempos parte 
da quadrilha. Quando o injusto processo movido con¬ 
tra o infeliz John Baner o fez fomar coufacto com 
a filha do grande industrial, ele apaixonou-se ou simu- 
lou que se apaixonara por ela, Contrataram casamento 
e Shelley tentou abandonar a quadrilha. Era o unico 
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que conhecia o chefe. EscrevcuThe urna carta apre* 
sentando a demissao, carta que eu ja. enviei u poHria. 

«0 chefe da quadrilha temcu urna traicao u deck 
diu tnnndado assitssinar, como real men re o Jez. Eu 
soube do caso. Pensci salvor Shelley, mas cMivenci-tae 
de que a Immanidade nada ganharia com isso. JN!ao 
obstante, fiz ainda a derradeira prova: inandoi-lhe o 
curtao com o aviso «A mom; espreiia pda janclas. 
Se ele fosse prudentc, taivez se salvasse. Mas niio. 
Shelley era demasiado vaidoso para isso. Uni Jiomcm 
demasiadamente vaidoso c urn homom do corayao duro 
— e um coracao duro dilkilmente sc regenera. Pur 
isso morreu. 

«Mas o meu cartao, cncontrildo na algiheira do 
morto, fez coin que o chefe do bando desconfiasse 
de mini. 

«A pequena Constance estava ainda cm pooler da 
quadrilha. files mandaram novamente pedir urn res* 
gate de 100.000 dblares... fi dessa vez nao hou.ve 
denuncia. Ninguem poderia, pois, evitur esse crime... 
a nao ser eu. Poi entao que me dirigi a cast de 
Cuningham. Escondi-me no scu autoinuvd, hipnoti* 
zei-o e fui depo-lo novamente ern casa. Depois, cliri- 
gi-me ao local onde devia ser clcixado o dinheiro do 
resgate e pus la o sobrescrito que tirara a Cuningham. 
Mas cm vez de dinheiro, esse sobrescrito so continha 
recqrtes de jornais, 

eVoltei no outro dia a casa da reuniao para t ra¬ 
zor Betty Kay comigo e a pequena Constance, que 
desejava devolver ao pai. Porem, os bandklos stir* 
preenderam-me. Entretanto, 0 chefe, que ja nao tinha 
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fosse transportada a determinado sttio, onde seria 
feita o que ele chamavu ejustifa». A crianca devia ser 
levada por «Big Gillam, cuja traicao o chefe ja conhe* 
cia. Assim so fez. 

4 -Mas eu consegui evadir-me e chegar ao local 
combinado antes do chefe. Roubci a criantja a Gillan, 
hipnotizei-o tatnbem e dcixei-lhe no bolso uni novo 
bilhete -?A mono espreita pda janela». Queria impres* 
sionar o diefe para que nao tivesse duviclas de que 
eu o dcscobrira... O chefe matou Gillan, vingando-se 
assim da sua antiga traicao. 

cForam diets mortes que nada prejudicaram a Hu* 
manidade. Ha porem ainda uma —e essa e que e de 
lamcntar. t a de John Bancr. 

dlle descobfiu entre tins papeis que Shelley levara 
para sua casa algumas provas contra o chefe do bando, 
de quern inocentemcnte era amigo. Teve a impruden* 
cia de o mandar chamar, nao acreditando ainda que 
ele pudesse ser um criminoso. B essa descrcnga foi- 
•flte fatal! 

4 'Bu chcguei tarile demais, mas ainda a tempo de 
ver Leacock" sair de casa, no momenta cm que Jim 
Scott entrayo. Leacock nao era o criminoso. O crime 
cieu-se cjuando ele ja se tinha- despedido de Baner e 
fora Taster companhia .a sua filha. Mas ninguem acre* 
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ditaria msso. Entao, para evitar a prisao mjusta desse 
homem, eu fui forgado a rapta-lo. 


«Trouxe-o comigo para o cals, onde a pollda o 
tomou por mini e prendeu-o. Ele esta inocente. 

«E agora, que ja" esta explicada toda a minha in- 
tervenfao no caso, quero dar a policia as provas neccs- 
sarias e entregar-lhe o verdadeiro criminosos. 

A vo2 calou-se por uns mementos, descaiisando. 
Depois, tornou a ouvir-se, um pouco mais ironica: 

inspector Robinson, Jim Scott,., como veetn, fiz 
toda a emissao setn que me descobfissem. Aguardo 
agora a vossa presence Vinde! Na caixa do correio 
da esquadra esta uma carta que eu hoje la fui por, 
com a indica^ao do local em que me encontro... Aqui 
vos aguardo». 

Ao ouvirem estas palavras, Robinson, Jim e Jeffry 
pfecipitaram-se, correndo, para a caixa indicada. la 
estava o bilhete: 

tFragata Okmys, Ao largo, em {rente da doca 4 . 

Rangifa 

Saltar para dentro de um automovel, voar ate ao 
cais, ai tomar uma lancha e ir faze-la acostar a fragata 
indicada, foram coisas que os tres homens fizeram 
em muito inenos tempo do que cles proprios supo- 
riam. 

Quando chegaram, Rangu esperava-os junto da 
escada do portalo: 

— Que iinprudencia virem sos. Se eu fosse um 
bandido? 
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Robinson respondeu bmtalmcnte, enqmnto ai- 
trava a bordo: 


— Se 0 for... nos chegaremos para prende-lo. Onde 
esta o criminoso e as provas do que afirmou pela 
’ emissao? 

Rangu iiiclinou-se nmn sorriso e convidou-os a 
segui-lo, Betty Kay veio alegremente ao encontro 
deles. ' 

— Viva, Jim Scott! Tanibem hei-de entrevista-lo 
um dia... 

— Obrigado... agora tenho mais que fazer. 

— Nao quer -visiter a geradora electrica? 

Jim Scott admirou-se. Betty Kay respondeu com 
uma gargalhada: 

— Sim. Foi assim que nos fizetnos a emissao... por 
isso ela nao parou, mesmo quando voces apagaram 
as luzes na cidade... 

Rangu tinha aberto a porta de um dos beliches 
que se encontrava as escuras. A restea de luz que 
entrou pela abertura deixou distinguir 0 vulto de um 
liomem que se encontrava amarrado a uma cadeira. 
Quando percebeu que alguem abria, esse homem per- 
guntou com voz tremente: 

—Quern e? 

Rangu fez sinal aos outros para que se afastassem 
e disse: 

— Rangu! 

Os policies tinham-.se ocultado 11a escuridao. 
0 homem que estiva prisioneiro articulou com difi* 
culdade: 

— Rangu... pensa no que fazes. Se nao me denun- 
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ciares a policia encher-te-ei de riquezas... fugiremos 
os dois. 

Rangti riu ii'onicamente. 0 outro continuou, clesta 
vez etn tom ameacadon 

— Se me denundares tambem seras preso... liable 
custar-te a provar que estas inocente... ou tu cuidas 
que eu sou tao tolo que o va confessar?... 

Entao Robinson, a quem as dedara^oes de Rangii 
tinham abalado profundatnente e que, no intimo, se 
arrependia do mal que tinha pensado dele, gritou com 
voz de estentor, entrando no beliche: 

— Isto me basta! 

Rangii. acendeu a luz e os tres policias, entrando 
de roldao, viram, admirados, o homem que se encon- 
trava amarrado a cadeira. 

Era Urban, o oficial de marinha mercante! 

Ao ve-los, ele deu urn berro de raiva; 

— Ah! bandidos, que me apanharam! 

Entao Jim Scott dirigiu-se a Rangii: 

— Creio que mais uma vez me enganei... 

Rangii interrompeu-o: 

-Falta-me ainda dizer-lhes qualquer coisa sobre 
os dois crimes de Urban. 

Jim Scott olhoti-o surpreendido: 

— Ji verdade... As mortes de Gustav Shelley e de 
John Baner nao estao sufidentemente explicadas. 

Rangii sorriu e respondeu: 

— Pois nao... Mas oipt... Urban era 0 «diefe» de 
Shelley e visita intima de Batter. Alias, ele prdprio 
os tinha apresentado. Assim, viu que o melhor pro- 
cesso de liquidar o seu ex-subordinado era mata-lo 
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na casa do future sogro. Encarregou Jack, nm dos 
seus bandidos, dessa missao. Jack entrou para 0 jar- 
dim da viveuda de Baner e ficou de uma janela a 
espera de urn sinal de Urban.' Bate ja preparara tudo. 
A certa altnra, como sabe, houve uin curto-circuito 
e 11 janela abriu-se de repente. Fol precisamente nessa 
altura que Urban fez 0 sinal e Jack descarregou urn 
tiro com uma pistola silenciosa no corpo de Shelley 
que ficara de costas para a janela. .Quando a luz se 
abriu, de novo, as suspeitas recalram sobre Louis 
Sunsbury, 0 bailarino, como Urban calculava. De 
facto, entre os dois homens existia rivalidade de amor. 
Naila mais natural do que suspeitar de Louis Sunsbury 
como assassino do advogado Gustav Shelley... Alern 
disso, Urban conseguiu meter um revolver na algibeira 
do bailarino sent que ele clesse por isso. Como veem, 
tudo foi muitobera preparado... Mas,., nao contaram 
comigo... 

Na sun cadeira, Urban deu um largo esticao. Os 
seus olhos, injectados de sangue, pareciam querer ful* 
miliar o sorriso imperturbiivel de Rangii, Este con* 
tihuou: 

—0 rcsto ja sabem... Desconfiaram de mim e 
Urban pode continual 1 a. sua criminosa jprnada! 

Robinson baixou a cabeca, 

— E... 0 caso dc Baner? 

Rangii teve um lento cncolher de ombros. 

—Calculcm... Eu podia ter salvo Shelley mas nao 
quis.. Ele era um criminoso, merecia castigo. Limitei- 
-me apenas a nvisa-lo... Em contrapartida, quis salvar 
Baner, porque era um homem de bem, e cheguei tarde. 
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Dez ou vinte segundos depois do crime. Mas foi o 
suficiente para nao o poder salvar. 

Jim Scott enrugou a testa. 

•—Estava entao a par do que ia acomecer? 

“Sim,,. Eu estava a par de tudo... Enganei-me 
somente num pormenor... Mas eu explico.,. No pro* 
prio dia em que Hies enviei a carta de Shelley, fiz 
lima,., visita... a casa de Baner e deixei-lhc sobre a 
secretaria uns certos papeis que lhe revelavam a per* 
sonalidade do seu «amigo» Urban. Fiz isso contando 
com o alarme de Baner e, consequentemente, com as 
suas declara^oes a policia, denuncianclo o falso amigo 
como um bandido da pior especie. Assim, tudo se 
esclareceria em breve e eu ficava dcscansado. Mas nao 
sabia que Baner era tao honesto. Ele viu os papeis, 
leu-os e quis certificar-se pessoalmente. Entao tele- 
fonou a Urban para que viesse falar com ele. Urban 
veio, foi recebido pela porta particular do gabinete 
e assim que entrou soube de tudo. 0 resto e facit de 
caicular... Urban, com o seu sangue-frio exceptional, 
apunhalou o homem que o quisera salvar, roubou os 
papeis e fugiu pela mesma porta particular, sem que 
ninguem desse por ele. Quando entrei no gabinete, 
dai a curtos instantes, ja nada pude faster. Alias, tive 
de me retirar imediatamente, porque senti a entrada 
da poke filha do Baner. 

Depois, Rangu poisou um olhar triunfante soke 
Jim Scott: 

—Sempre pensei, meu caro, que no gabinete de 
Baner o senhor acertasse com as . suas suspeitas. 

“-Porque? x 
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— Por causa do tabaco.., 0 tabaco que fora encon* 
trado junto do corpo de «Big Gillana e cujo aroma 
fazia sentir a present tie Urban no gabinete de Baner. 

Jim Scott suspirou f'undo: 

—Julguci que fosse seu... Tabaco indiano, para 
mini so podia pertencer a Rangu, 

—Esqueceu-.se simplesmcnte que Urban estivera 
na India largo tempo... De la trouxe as febres que 
o transtornaram e o seu tabaco favorito. 

Um novo uivo suiu dos labios enfebweidos de 
Urban: 

— Canalha! 

Rangu falou vagarosamente: 

—Ainda tenho mais provas... e o testemunho de 
Betty Kay. Contudo, basta o proprio pnssado de Urban 
para o tornar suspeito. Traficaute de negros, com 
.algumas crises de dementia parandica... 0 meu caro 
Jim Scott tern tudo isso, afinal, registado neste 
livrinho. 

E entregou a Jim Scott q seu proprio livro de 
notas, que ele lhe tirara sem o outro dar por isso. Jim 
Scott sorriu: 

— Sim... Mas julgava-o inofensivo... Agora, vejo 
que devia ter tornado providencias... Um patife!,.. 
E a coufissao dele d suficiente! 

Kntretanto, Robinson algemara Urban, que estava 
ainda palido de cdlera, murmurando .palavras estra- 
nlias. Rangu apontou-o: 

— Ei-lo... fluma das suas habituais crises! 

E voltaodo-se para Jim Scott:; 

—Quito pedir-lhe um favor. 
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—Qiial? : 

Devolver-mc- um botao de punho que eu perdi 
m casa de Ciuiingham... e que deve estar cm seu 
poder. 

Jim Scott riu, satisfeito. 

• —Esta bem!... Tambem lhe quero dizer tuna 
coisa —e acentuando as suas palavws—Obrigado 
pelo sobretudo que me ofereceu! 

Quando se voltou, poran, Jim Scott jii niio viu 
Rangii. 0 homem edip.sara-.se misteriosamente, como 
sernpre. Mas, desta vez, Betty Kay eclipsara-se tam¬ 
bem... 
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